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NORWOOD 1 SZWAJCARIA

Sklonnosé¢ do studjow psychicznych.—Mlodzi pisarze.—Z dzie-

jow bitwy pod Waterloo. — Okrutny cios. — Odczyty w Ame-
ryce (1894). — Major Pond. — Pierwszy odczyt. — Anty-bry-
tyjski nastréj. — Przepowiednia.

Glownym wypadkiem naszego zycia w Norwood
byly narodziny syna mego Kingsley'a, ktoéry dozyt wiel-
kiej wojny, odegral w niej czynng, meska role 1 umart
wkrotce po jej zakoficzeniu. Zycie moje bylo tak pet-
ne zajeé, ze nie mialem czasu zastanawiaé si¢ wiele
nad zagadnieniem religji, lecz wyczuwalem w sobie
coraz wigkszg sktonnos$é¢ do spraw psychicznych i zapi-
satem si¢ do Towarzystwa Badan Psychicznych, do
ktorego naleze do dzi§ dnia, jako jeden z jego star-
szych czlonkow. Odbylem sam kilka doswiadczen
psychicznych, lecz moja filozofja niaterjalistyczna,
ktorej wyrazem jest ksiazka p, t. ,,The Stark Munro
Letters", napisana pod koniec okresu, spedzonego
w Norwood, byla mocno ugruntowana, ze nie tatwo



ja bylo ruszy¢ z posad. Lecz w miar¢ jak z roku na rok
poznawatem coraz lepiej niezwykla literature psychi-
czna, poswigcong zaréwno wiedzy jak i1 do$wiadcze-
niom, silna postawa spirytualizmu czynita na mnie co-
raz wicksze wrazenie, wzmocnione przedewszystkiem
lekkomys$lnoscig, lekcewazeniem 1 brakiem wiedzy,
charakteryzujacym jego przeciwnikow. Religijna stro-
na tej dziedziny nie uderzala mnie jeszcze wtedy, czu-
lem jednak coraz wyrazniej, ze nie znajduj¢ dosta-
tecznej odpowiedzi na autentyczno$¢ zjawisk, zare-
czang przez ludzi tej miary co Sir William Crookes,
Barrett, Russell Wallace, Victor Hugo i Zoéllner. ,Nie-
wiarogodne a przeciez prawdziwel, oSwiadczytl Cro-
okes i1 ten paradoks zdal si¢ uyyjmowaé¢ doktadnie mo-
je budzace si¢ nowe przekonania. Kazdy numer tygod-
nika ,Light" stanowit dla mnie nowy bodziec, gdyz
czuj¢ si¢ w obowigzku wyznaé, ze pismo to nalezato
i nalezy do tych, ktére dajg najwigcej do myslenia.

Wspomnienie tych lat od 1880 do 1893 skupia sie¢
dokota stopniowego zjednywania sobie stanowiska
w literackim $wiecie Londynu. Niezwykta cechg tych
lat bylo ogdlne narzekanie prasy londynskiej na upa-
mlodych autorow, ktoérzyby rokowali nadzieje, ze zaj-
m3g godnie miejsca tych, ktérzy odeszli. A przeciez fak-
tem jest, ze istniata wtedy bardzo liczna grupa ro-
wiesnikéw, wybijajaca si¢ na czoto, ktora nie posiada-
ta wprawdzie ani Dickens'a ani Thackeray'a, lecz mog-
ta co do réznorodnosci i bogactwa typu wytrzymaé po-
rownanie z grupa kazdego innego okresu naszej lite-



ratury. Wtasnie w tych czasach, miedzy 1888 i 1893
zdobywali sobie ostrogi rycerskie pisarze tacy jak Ru-
dyard Kipling, James Stephen Phillips, Watson, Grani
Allen, Wells, Barrie, Shaw, H. A. Jones, Pinero, Co-
relli, Weyman, Hope, Hall Caine i wielu, wielu innych,
Znaczna ich cz¢$¢ poznatem w okresie ich bujnej mto-
dosci, w pelni ich sit i wladz. O niektorych z nich bg-
de musial powiedzie¢ wigecej w dalszym ciagu. Co do
starej szkoty, byta ona niewgtpliwie w pewnym upad-
ku, tak, ze mtodzi nie napotykali wielkich trudno$ci
w znajdowaniu postuchu. Wilkie Collins, Trollope,
George Eliot i Charles Reade byli w grobie. Dla tego
ostatniego miatem zawsze wielki podziw, gdyz byt on
istotnie wielkim nowatorem, ktéry powiesci swe opie-
ral na dokladnych studjach dokumentéw historycz-
nych, On byl ojcem literackim Zoli. George Eliot nie
nalezal do mych autoréw ulubionych, lecz Trollope'a.
Uwazatem zawsze za pisarza bardzo oryginalnego,
jakkolwiek sadze, ze jego rod literacki wywodzi si¢ od
Jene Austen. Trudno dzi§ o pisarza absolutnie ory-
ginalnego. Zawsze jest ten punkt styczny, w ktéorym
nawet najwigksza galaz laczy si¢ ze swym pniem,

Z literatow, z ktéorymi si¢ wtedy zaznajomilem,
najzywiej przypominam sobie grupg, zebrang wokot
nowego miesi¢cznika p. t. ,,The Idler”, zalozonego
przez Yerome K. Yerome, stynnego autora powiesci
»Three Men ina Boat®“. Powie$¢ ta przesycona jest buj-
no$cig i radoscig zycia, z ktéoremi mtodo§¢ wkracza
w $wiat, w takiej mierze, ze dzi§ jeszcze, gdy mnie
czasem smutek opanuje, nie mog¢ powstrzymacé $mie-
chu po otworzeniu tej ksigzki. Yerome jest jednym



z tych prawdziwych humorystéw, ktérzy na zycie pa-
trzg bardzo serjo; byt on jednak sktonny do gwaltow-
nych wybuchow i nietolerancji w dziedzinie politycz-
nej, co odstreczato oden wielu przyjaciot. Wspot-wy-
dawca rzeczonego pisma byt niejaki Robert Barr, Ame-
rykanin pochodzenia szkockiego, czlowiek wulkanicz-
nego temperamentu przy najlepszem sercu. Byt to
jeden z najlepszych gawedziarzy, jakich znalem; co
do jego tworczosci literackiej mam wrazenie, ze nie
spotkat si¢ on z nalezytem uznaniem. Redaktorem byt
George Burgin, posta¢ z kart Dickens’a, za§ gtownymi
wspolpracownikami byli Barrie, Zangwill i sporo in-
nych, torujacych sobie droge do slawy i uznania. Z ty-
mi wszystkimi spotykatem si¢ od czasu do czasu na
wspolnym obiedzie, gdyz jakkolwiek pozostawatem
wierny miesi¢cznikowi ,,Strand", rzeczy nie odpowia-
dajace jego wymaganiom drukowalem w pismie ,,The
Idler".

Dwa fakty z tego okresu wysuwaja si¢ na czoto
w mej pamieci. Jednym byt spodziewany wybuch
wojny z Francja; pod wplywem powszechnej wiary
w te wojng, poczatem robi¢ starania o stanowisko ko-
respondenta wojennego na Morzu Srédziemnem, be-
dac pewnym, ze tam si¢ skupi cala akcja i zaintereso-
wanie, Posad¢ otrzymatem i poczynitem przygotowa-
nia do wyjazdu, lecz na szczgscie przesilenie zostato
zazegnane. Drugim byta moja pierwsza proéba w zakre-
sie literatury scenicznej. Napisalem byl nowelke p. t.
»A Straggler of ‘15" (,Maruder z r. 1815"), ktora za-
wierala wzruszajgcy obraz starego wiarusa. Mnie sa-
memu tzy stawaly przy pisaniu tej rzeczy, za$ to naj-



pewniejsza droga do poruszenia innych do tez. Przero-
bilem j3 na jednoaktowke i zebrawszy si¢ na odwage
postatem H. Irving'owi, ktérego ubodstwiatlem od cza-
su, gdym w Edynburgu biegal na galerje, by go zoba-
czy¢ w ,Hamlecie", Jakaz byta moja rados¢, kie-
dy otrzymatem uprzejmy list od jego sekretarza, ofia-
rujacy mi sto funtow za prawa autorskie. Optacita mu
si¢ ta sumka, gdyz rola Kaprala Grzegorza Brewster
stata si¢ jedna z gtdéwnych rol jego repertuaru i miata
te zalete, ze im bardziej si¢ staral, tern naturalniej ja
gral, a teatr $mial si¢ i ptakal na przemian, tak jak
ja przy pisaniu. Kilku krytykow objasniato powodze-
nie wylacznie genialng interpretacjg Irving’a, twier-
dzac, ze bez tego sztuka byla mniej niz przecig¢tng
Na to moge odpowiedzie¢, ze ostatnie jej przedstawie-
nie jakie widzialem, odbyto si¢ w malej wiosce i ze ro-
le gtowng grat prawdziwy kapral z pobliskiego obozu.
Mimo to wrazenie byto takie samo jak to, ktore wielki
Irwing wywotal w Lyceum. Musialo wigc byé co$
w sztuce samej, tern wiecej, ze rekopis zawierat wszyst-
kie wskazoéwki sceniczne. Dodam tu, ze Irving przysy-
tal mi za kazde przedstawienie gwinej¢ (21 szylin-
gbéw), mimo, ze nabyt prawa na wlasnos¢. Henryk Ir-
ving, Junior, grat t¢ sama rol¢ po $mierci ojca, mojem
zdaniem, lepiej. Pamictam dobrze jak si¢ zarumienit
i jak mi u$cisngt dton, ustyszawszy to stowo ,lepiej".
Nie watpi¢, ze musiato go bole¢ to wieczne mierzenie
go miarg wielkiego ojca, do ktorego byt tak uderzajg-
co podobny. Jego przedwczesna $mieré byla wielka
stratg dla sceny, podobnie jak $mier¢ jego brata Wa-



wrzynca, ktory wraz ze swa zong utonat w Kanadzie,
w rzece $w. Wawrzynca.

Z kolei muszg¢ poswieci¢ kilka stow wielkiemu
nieszczg¢$ciu, ktoére zamroczylo nasze zycie na dtu-
gie lata. Jak juz wspominatem, zrobilem z Zona wy-
cieczke do Szwajcarji. Czy zona nadwergzyta swe ptu-
ca podczas niej, czy tez zarazita si¢ w ktéryms$ z ho-
telow, trudno rozstrzygnaé; dos$é¢ na tern, ze w kilka
tygodni po powrocie zacze¢la kaszle¢ i skarzyé si¢ na
bol w boku. Nie przypuszczajac nic powaznego, zawe-
zwatem jednego z najlepszych lekarzy z sasiedztwa.
Jakiez bylo moje przerazenie, gdy mi oswiadczyl, ze
ptuca sg bardzo powaznie zajete, ze ma wszelkie pod-
stawy do orzeczenia, ze to suchoty i ze niema wielkiej
nadziei zupelnego wyleczenia z uwagi na fakt, ze w ro-
dsinie zony choroba ta czgsto si¢ powtarzata. Potozenie
moje stato si¢ cigzkie; djagnoze¢ lekarza potwierdzit
Sir Douglas Powell, ktorego umyslnie sprowadzitem.
Lecz to zdwoito moja energje¢; zwinglem dom, sprzeda-
lem niedawno kupione meble i z cala rodzing przenio-
stem si¢ do Davos, ktore dawato najwicksza rekojmie
zabicia tych mikrobow, niszczacych zycie mej zony.

Zdaje mi si¢, ze mam prawo twierdzi¢, iz cel zo-
stat osiagniety; jesli zwazymy, ze byly to tak zwane
suchoty ,.galopujace" i ze doktorzy nie dawali wigcej
jak kilka miesiecy zycia, przedluzenie go od r. 1893
do 1906, t, j, o lat trzynascie, dowodzilo skutecznosci
przedsiebranych i stosowanych $rodkoéw. Zycie zony
w otoczeniu cudownej przyrody nie bylo nieszczesli-
we; rzadko kiedy odczuwata ona bol i zyta z tym opty-



mizmem, ktory jest tak wtasciwy tej chorobie i ktory
odpowiadat jej spokojnej, pogodnej naturze.

Poniewaz Davos nie obfituje w rozrywki towa-
rzyskie, mogtem byt odda¢ si¢ nie tylko mej pracy lite-
rackiej, lecz takze sportom zimowym, ktéorymi miejsco-
wos$¢ ta stynie. Tam tez rozpoczatem serj¢ opowiadan
pod zbiorowym tytutem Brygadier Gerard, opartg prze-
waznie na studjach, zawartych w znanem dziele ,,The
Memoirs of General Marbot“. Praca ta wymagata
rowniez sporo bardzo szczegdétowych studjow epoki
Napoleonskiej; mam jednak przekonanie, ze militar-
na strona mej pracy odznaczata si¢ Scislo$cia, zwtasz-
cza, ze otrzymalem list z gorgcem uznaniem od styn-
nego korespondenta wojennego Archibalda Forbes'a,
ktory jest znany ze swych studjow wojen Napoleon-
skich, Przed koncem zimy lekarze nas zapewnili, Ze
postep choroby zostal wstrzymany. Obawiajac si¢
wraca¢ do Anglji, gdzie stan zdrowia moglby si¢ zno-
wu pogorszy¢, przeniesliSmy si¢ na lato do uzdrowis-
ka Maloja, w samym koficu doliny Engadinu, gdzie
stan zdrowia mej zony utrzymywal si¢ naogoét na jed-
nym poziomie.

W tym czasie zamieszkata przy nas siostra moja
Lottie, ktoéra nareszcie mogta zarzuci¢ wycieranie cu-
dzych katow, Mtodsza siostra Connie przybyta do nas
z Portugalji juz w Norwood, gdzie poznata powiescio-
pisarza E, W. Hornung'a, za ktoérego wyszla podzniej
za maz. Obecnie polepszenie si¢ znaczne zdrowia mej
zony i pobyt siostry Lottie przywrocily mi nieco swo-
body ruchdéw, tak, ze otrzymawszy propozycje wygto-
szenia szeregu odczytow o literaturze w Ameryce, po-



stanowilem jg przyjac¢ i udaé si¢ w te podroz jesienig
r. 1894.

Poniewaz chcialem mieé¢ jakiego§ towarzysza
w tej wyprawie, zaprosilem brata Innes’a, ktéry ukon-
czyl byt wlasnie Akademj¢ Wojskowa w Woolwich
w stopniu oficera. PrzebyliSmy ocean na niefortunnym
linjowcu niemieckim Elbe, ktoéry niedtugo potem za-
tonat, zderzywszy si¢ na Morzu Pélnocnem ze statkiem
weglowym. Miatem znowu sposobno$¢ zaobserwowa-
nia tej irracjonalnej nienawisci wszystkiego co brytyj-
skie, ktora w dwadziescia lat pozniej miata przywiesé
do upadku imperjum niemieckiego. Pamictam, ze je-
dnego dnia przy okazji jakiej$ uroczystosci, salon o-
kretu udekorowano obficie flagami niemieckiemi i ame-
rykanskiemi, nie wywieszajac wcale brytyjskiej, mimo
znacznej ilosci Anglikéw na lisScie podroznych. Wtedy
to obaj z bratem narysowaliSmy flage brytyjska i przy-
mocowali$my ja w miejscu widocznem, gdzie si¢ nieco
zanadto rzucata w oczy.

Urzadzeniem moich odczytow zajmowal si¢ Ame-
rykanin, niejaki major Pond. Byl to typowy Jankes,
wysoki, olbrzymich cztonkéw, z krotka brodka i no-
sowym glosem. Bral on udzial w wojnie secesyjnej
i nalezal niemal do kazdego wazniejszego wypadku
swych czasow.

Byt to cztowiek mily, zacny i uczynny, tak, ze
zawarliSmy wielka przyjazn. Spotkal nas w dokach
i zaprowadzit do matego hotelu, potozonego w poblizu
klubu literackiego ,,Aldine*, gdzieSmy si¢ stotowali.

Zaraz po przybyciu czekala mnie ci¢zka praca,
ktéra nie dawata mi wiele czasu na robienie og6lni-



kowych spostrzezen. Lista odczytow ulozona przez
Ponda byta diuga, lecz tak roztozona, ze na Boze Na-
rodzenie mialem stana¢ z powrotem w Davos. Pierwszy
moj odczyt odbyt si¢ w modnym kos$ciele Babtystow,
w ktérym kazdy nowy prelegent Ponda rozpoczynat
swa serje. Z poczekalni wchodziliSmy juz na estrade,
kiedy nagle poczulem, ze co$ dotyka mego ucha. Prze-
konatem si¢, ze byt to koniec odpictego kotinierzyka,
ze moj krawat si¢ obsungt a spinka wypadta i znikta
bez §ladu. Stojgc tam na brzegu estrady, Pond wre-
czyl mi swoja spinke, tak, ze moglem wszystko przy-
prowadzi¢ do tadu, podczas gdy mdj impressario wy-
szedl, by si¢ zaopatrzy¢é w spinke. Dziwna rzecz, jak
mata rzecz moze zapobiedz w ostatniej chwili bez-
wiednemu o$mieszeniu si¢ wobec publicznodci.
Odczyt moj spotkat sie z duzym aplauzem. MJj
sposob czytania polega na jak najwickszej natural-
nosci, bez afektacji i bez aktorstwa. Wyczerpuje to
mniej 1 prelegenta i stuchaczéw. Podczas odczytu
cytowatem nowszych autorow brytyjskich, witaczajgc
rowniez wyciagi z mych wlasnych utworéw, ze za$
mi¢szatem rzeczy powazne z wesolemi, wigc nie znu-
zytem publicznosci. Prawda, ze niektére pisma o§wiad-
czyly, ze nie umiem wcale czyta¢, chcac przez to po-
wiedzieé, ze nie recytowalem jak aktor, lecz inne go-
dzily si¢ na moja metod¢, W kazdym razie przyjgcie
przez publiczno$¢ bylto pelne entuzjazmu, tak, ze Pond
o$wiadczyt mi na drugi dzien, iz spal z uSmiechem na
ustach. Nie miat on Zzadnej trudno$ci z zamowieniami
na odczyty, ktore wyglaszatem w kazdem miescie mig-
dzy Bostonem na pdlnocy a Waszyngtonem na potud-



mu, podczas gdy na zachodzie granica ma byty Chica-
go i Milwankee,

Czasem postgpowaly one tak szybko jeden po dru-
gim, ze na nic innego nie bylo czasu. Tak na przyktad
raz wygtaszatem odczyt w Daly's Theatre w Nowym
Yorku popotudniu, wieczorem tego samego dnia
w Princetown College, odtegltem o jakie$ sto mil, a dru-
giego dnia popotudniu w Filadelfji. Nic tez dziwnego,
ze wkrotce uczutem si¢ bardzo zmeczonym, zwlasz-
cza, ze sama goscinno$¢ amerykanska tych czasow,
kiedy o prohibicji nie myslano, pochtaniata niemal
cala energje przyjmowanego goscia. Oczywiscie trud-
no byto odpowiada¢ na zyczliwo$¢ odmowa, lecz obo-
wigzki prelegenta narazone byly na niebezpieczenstwo.
Jedyna przerwa i to bardzo milg byla wizyta, jaka
ztozylem Kiplingowi. Lecz wylaczajac tych kilka dni,
caly czas uptynat jak w kolowrocie!, tak, ze w drodze
powrotnej caty prawie czas spgdzitem w mej kajucie,
$piac i wypoczywajac.

Dlatego tez moje wspomnienia sg metne i nie-
jasne. Dobrze jednak pamigtam te¢ chwile, kiedy
wchodzac na scen¢ Daly's Theatre, potknatem si¢ o dre-
v/niany prog i w podskokach zabawnych posungtem si¢
za daleko ku widowni, ronigc trzymane pod pacha
ksiazki 1 papiery, wsrod wesotego $miechu publicznos-
cl 1 wolania ,,Bis! Bis!".

Te nasza wycieczke zepsut nam w pewnej mierze
nastr6j anty-brytyjski, ktéry od czasu do czasu ogar-
nia Stany Zjednoczone; zrodtem jego jest zawsze
wspomnienie jakiej$ chwili wezesnych dziejow Amery
ki Poétnocnej, wydobyte i rozdmuchane do ogromnych



rozmiardw przez wrogiego dziennikarza, lub polityka
irlandzkiego. Dla podrézujacego obywatela brytyj-
skiego wydaje si¢ to niedorzecznem i godnem zlekce-
wazenia, gdyz wie on jak jednostronnym jest taki po-
glad i jak pozadang jest flaga amerykanska na kazdej
uroczysto$ci brytyjskiej. O tern oczywiscie przeciet-
ny amerykanin, ktéory w Europie nie byl, niema poje-
cia. Pamigtam, ze w pewnym klubie w Detroit wydano
bankiet na nasze przyjecie, podczas ktérego wino lato
si¢ obficie. Pod koniec jeden z naszych gospodarzy
wyglosit mowe, w ktorej ostro zaatakowat Imperjum
Brytyjskie. Ja i m¢j brat, pospotu z dwoma Kanadyj-
czykami czuliSmy si¢ wysoce dotknigtymi, usprawiedli-
wiajgc ten wystep iloScig wypitego wina. Mimo to po-
piositem o pozwolenie dania odpowiedzi, w ktorej
mig¢dzy innemi powiedzialem, co nastepuje: ,,Wy, ame-
rykanie, zyli§cie dotad w obrebie waszych wtasnych
granic, tak, Ze nie wiecie nic o §wiecie poza tym obrg-
bem. Obecnie jednak, gdy lad wasz zapetnia si¢ ludem,
zmuszeni bedziecie zetknaé si¢ z innemi narodami.
Skoro to uczynicie, przekonacie si¢ rychlo, ze jest tyl-
ko jeden nardéd zdolny zrozumieé¢ wasze zwyczaje
1 wasze aspiracje, ktory okaze wam sympatje. To jest
wasz pierwotny kraj ojczysty, ktory teraz tak lubicie
zniewaza¢. Kraj ten to Imperjum, lecz wkrotce i wy
staniecie si¢ Imperjum i pojmiecie wtedy, Ze macie
tylko jednego przyjaciela na $wiecie". W jakie§ dwa
czy trzy lata pozniej wybuchta wojna kubanska i zda-
rzyl si¢ ten znany epizod w zatoce Manilli, gdzie ko-
mendant brytyjski potaczyt si¢ z Amerykanami prze-
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ciw Niemcom; zaszly tez i inne wypadki, ktore po-
twierdzity prawde moich stow.

Pisarz $rednio zarabiajgcy traci materjalnie, wy-
glaszajac serje odczytow w Ameryce, o ile serja nie
jest bardzo duza. Przez strat¢ nie mam oczywiscie
na mysli straty pieni¢znej, to znaczy deficytu aktual-
nego; sadze jednak, ze to co w odno$nym czasie za-
robitby piorem, byloby intratniejszem. W moim wy-
padku, po optaceniu wszystkich wydatkéw zostalo do
mojej dyspozycji mniej wigcej tysige funtow. Rozpo-
nadzenie moje ta sumg stworzyto dziwny przyktad
wystuchanej modlitwy. Opowiedziat to zdarzenie S. S.
Mec. Clure, wladciciel znanego miesi¢gcznika amerykan-
skiego. Mowi on, Zze w pewnym momencie pozostat jako
wtasciciel nowo zalozonego pisma bez grosza na dal-
sze jego prowadzenie. Wtedy upadl na kolana w swo-
jem biurze i poczat si¢ modli¢, proszac Boga o pomoc.
Tego samego dnia Anglik, z ktorym znal si¢ bardzo
niewiele wszedl do jego biura i potozyt na stole tysiac
funtéw ze stowami: ,,Mc Clure wierz¢ w pana i w przy-
szto§¢ panskiego czasopisma'". Kto$ usposobiony kry-
tycznie moglby zauwazyé, ze sprzedanie w takich wa-
runkach tysigca akcji po ich cenie nominalnej bytlo
nabraniem ufnego kupujacego. Istotnie przez dhugi
csas nie bylo mi jasnem, czy Opatrzno$é, ktoéra wi-
docznie czuwata wtedy nad Mc Clure'm, nie stracita
mnie z oczu, lecz musz¢ przyznaé, ze ostatecznie
obie strony wyszly z korzy$cia na tej tranzakcji, gdyz
po dwudziestu latach sprzedatem te akcje z duzg nad-
wyzkg. Lecz bezposredni rezultat byt ten, ze wrocitem



do Davos z mym zarobionym kapitalem zagwozdzo-
nym, wigc bez widocznych korzysci.

Kiedym wrécil, sezon w Davos byl w catej pelni,
zona moja miata si¢ niezgorzej. W tym to czasie przy-
czynitem si¢ do rozwoju narciarstwa w Szwajcarji.
BawiliSmy w Davos tak dlugo, zem wytknat linje do
gry w golf, co si¢ nie na wiele zdato wobec nieprzewi-
dzianej psoty ze strony krow, ktéore mialy zwyczaj
zucia czerwonych choragiewek, Z Davos przenieslis-
my si¢ do Caux nad jeziorem Genewskiem, gdzie przez
kilka miesiecy pracowatem spokojnie i bez przerwy.
W jesieni odwiedzitem Anglje, zostawiwszy moje pa-
nie w Caux, i wtedy to zaszty zdarzenia, ktére droge
naszego zycia skierowaty pod nowym katem.

Wspomnienia i przygody. 2. T. II



EGIPT W R. 1896

Zycie w Egipcie, — Przypadek — Twércy Egiptu, — W gore
Nilu, — Stone Jeziora, — Przygoda w pustyni, — Pustelnia
Koptéw, — Pulkownik Lewis, — Niespodzianka,

Ten przeklety mikrob, ktory tak doszczetnie zde-
zorganizowal system naszego Zycia i sprawit tyle cier-
pienia, nie dawat znaku zycia tak dlugo, Zze zdaniem
lekarzy, spedzenie jednej zimy w Egipcie powinno
byto przywroci¢ zupeine zdrowie. Podczas mej krot-
kiej wycieczki do Anglji, dokad od czasu do czasu
musiatem si¢ uda¢ dla przypilnowania moich spraw,
spotkatem si¢ z Grant Allen em, ktory mi oznajmit, ze
on takze cierpiat na suchoty, lecz ze ocalenie swe za-
wdzigcza powietrzu poludniowej Anglji, w miejsco-
wosci Hindhead, w Surrey. Swiadomosé, ze zona moja
mogtlaby jednak zy¢ w Anglji, bez narazenia si¢ na
powrdt choroby, data mi tyle energji, ze udalem si¢
bez zwloki do Hindhead, zakupitem pigkny kawatek
gruntu pod budowe, powierzylem sprawg¢ wybudowa-



nia odpowiedniej willi memu przyjacielowi z South-
sea, architektowi Bali, 1 jesienig 1895 opuscitem
Anglje z nadziejg, ze jesli pobyt w Egipcie okaze si¢
skutecznym, wrécimy nast¢pnego lata pod wilasny
dach. Ta nadzieja zdata si¢ dla mej Zony najlepszem
lekarstwem.

Po przybyciu do Caux wybraliémy si¢ natychmiast
wygodng droga przez Wlochy, zatrzymujac si¢ na kil-
ka dni w Rzymie, do Brindisi, skad statek zabral nas
do Egiptu. Przybywszy do Cairo, stan¢liSmy w hotelu
Mena, prawie w cieniu Piramid, z postanowieniem spe¢-
dzenia tam catej zimy. Moja praca literacka skupiona
byta jeszcze ciagle na serji Brygadiera Gerarda, do
ktorej nagromadzone materjaty historyczne przywio-
zlem ze soba, tak, ze mi nie brakto niczego procz ener-
gji, ktora mnie jako$ opuscita w tym wyczerpujacym
sity klimacie,

Naog6t spedziliSmy zime¢ bardzo przyjemnie; ja
né-wet wdrapatem si¢ raz na wielkg Piramide¢, poczem
postanowitem nie czyni¢ tego wigcej, zadowalajac si¢
obserwowaniem nieskonczonego tancucha turystow,
ktérzy wysilali sie dla dokonania tego zupetnie bezce-
lowego czynu, Pozatem uprawiatem gre w golf i jazde
kenng, W dziedzinie tego sportu bylem jeszcze wiel-
kim nowicjuszem, wierzac za$ w praktyke, dosiadatem
co dnia jednego z potdzikich rumakow, utrzymywa-
nych dla wygody gosci w sasiednich stajniach. Jeden
z nich dal mi si¢ dobrze we znaki. Fakt, ze goérna po-
wieka mojego prawego oka jest nieco obwisla, nie jest



rezultatem mych filozoficznych medytacji, lecz dzietem
karego wierzchowca, ktory ruszyt z kopyta, jak sza-
lony, zanim zdolatem przerzucong przez grzbiet noge
osadzi¢ w strzemieniu. Jak dlugo pedziliSmy przez
pustyni¢, miatem nadziej¢, ze wszystko skonczy sie
dobrze z chwilg, gdy dzika bestja uczuje zmeczenie,
gdyz mimo to, ze tylko jedng nog¢ miatem w strzemie-
niu, trzymalem si¢ jako tako. Na nieszcz¢$cie dotar-
lismy do jakiego$ uprawnego pola, gdzie mu si¢ rychto
nogi splataly, tak, ze upadl, za§ ja przelecialem po-
nad jego glowa, nie pusciwszy lejc z mych rak. Za-
nim zdotatem powsta¢ otrzymatem cios kopytem po-
nad okiem; przyprowadzitem konia z powrotem, przy-
czem musialem wyglada¢ jak krwawe widmo, gdyz
zadana w formie gwiazdy rana krwawita obficie. Pie-
ciu $ciegdw trzeba byto dla jej zaszycia, bytem jednak
rad, ze oko nie ucierpiato.

Zona moja czula si¢ obecnie o tyle zdrowa, ze
mogta bra¢ udziat w zyciu towarzyskiem. Poznali$my
zatem nieco Cairo, chociaz odlegto$¢ naszego hotelu,
stojacego jakie§ siedem mil poza miastem, nie zachg-
cata do zbyt czgstych wycieczek. Sam udawaltem si¢
tam czeSciej, gtownie w celu poznania niektérych
z tych wielkich ludzi, ktorzy odegrali wybitna role
w ksztaltowaniu losow i dziejow nowoczesnych Egip-
tu. Tym nowym znajomos$ciom poswiecitem wowczas
kilka szkicow, z ktorych przytocze tu dwa krotkie

ustepy.

»W hali Klubu Sportowego znajduje si¢ szeroka
i wygodna kanapa; usiadlszy na niej w potudnie, moz-
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na si¢ napatrzy¢ do syta dos$¢ licznej grupie tych An-
glo-Egipcjan, ktorzy kierowali lub kieruja jeszcze lo-
sami tego kraju w naszych czasach. Z pomienionego
miejsca ma si¢ otwarty widok na ulicg, ktorg nagle
przejezdza powoz* z angielskim stangretem na koZle.
W powozie tym siedzi czlowiek o twarzy rumianej
z siwym, krotko po zolniersku przycigtym wasem,
z wyrazem nie pozbawionym dobrego humoru, lecz nie-
okreslonym. To Lord Cromer, ktory dzigki swej pracy
w Egipcie, ze skromnego majora artylerji zostal parem
Anglji i dzigki ktéremu Egipt z prowincji Wschodniej
zostat prowincjg Zachodu, Wystarczy spojrze¢ na tego
czlowieka, by poznaé tajemnic¢ jego powodzenia dy-
plomatycznego. Nawet jedno przelotne spojrzenie po-
zwala dojrze¢, ze jest cztowiek umystu jasnego, wiel-
kiej odwagi, fizycznie zdrowy i zelaznych nerwoéw.
Charakterystyczng jest tez jego niedbata poza w chwi-
li, w ktorej dzwiga na swych barkach odpowiedzial-
no$¢ bodaj najwigkszg obecnie w Swiecie aktualnej
polityki. Jest to poza, ktéra nie dziwi u czlowieka,
ptzerywajacego nagle dyplomatyczne postuchania
w chwili najwickszego przesilenia politycznego oswiad-
czeniem, ze musi i$¢ na partj¢ tennisa. Nic dziwnego,
ze zyskat on zaufanie catego narodu i ze wywart gle-
bokie wrazenie na umyslowo$¢ krajowcow, ktorzy
z trudnos$cig zdajg sobie sprawe z sily jednostki indy-
widualnej przy obecnym systemie naszego protekto-
ratu.

Wszystko to jednak dygresja, odrywajaca nas od
wygodnej sofy Klubu Sportowego, pelnego tych Angli-



kéw, ktorych dzietem jest obecnie odrodzenie Egiptu.
Ze wszystkich wrazen, jakie otrzymuje w tym kra-
ju, widok tej grupy energicznych i praktycznych
Anglikéw jest niewatpliwie najsilniejszem. Tu oto sie-
dza panowie Garstin i Wilcocks, ktorzy ujarzmili oba
brzegi Nilu tak, ze zda si¢ przyszto$¢ niedaleka, kiedy
wody tej rzeki nie beda wcale docieka¢ do Morza
Sroédziemnego, Tam oto Kitchener, wysoki, prosty jak
trzcina, milczacy zolnierz, ze $ladem kuli derwisza na
twarzy. A dalej Rogers, ktory wytepit cholerg, Scott,
ktéry zreformowat prawodawstwo, Palmer, ktory ob-
nizyt podatki ptacone przez fellahow, Hooker, ktoéry
wytepit szarancze¢, Wingate, ktory zda si¢ zna¢ uczu-
cia kazdego krajowca w Sudanie, za§ tuz obok niego
siedzi maty cztowieczek z rumiang i roze$miang twi-
rza i jasno-z6itym wasem; to Slatin, ten sam, ktory
przez szereg lat byl w stuzbie kalifa, a teraz chcialby
go mie¢ przed sobg na odleglos¢ szabli".

Niedtugo po Nowym roku (1896) zrobiliSmy wy-
cieczke na statku Cook'a w gore Nilu, az do ostatnich
placowek cywilizacji w Wady Haifa. Brzegi goérnego
Nilu nie byly bezpieczne, gdyz mozna bylo widzieé¢
bandy Arabow na wielbladach, gotowe do napasci, lecz
statek dawal dostateczne bezpieczenstwo. Mimo to
miatem przekonanie, ze kierownicy tych wycieczek
biorg na siebie zbyt wielka odpowiedzialno$é; przeko-
nanie to zamienito si¢ w pewno$¢, gdym si¢ raz zna-
lazt na skale Abousir z gromada turystow obojga plci,
w miejscu, gdzie nas nic nie oddzielato od koczuja-
cych krajowcow i gdzie migdzy nami a najblizszym
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posterunkiem wojskowym ptyneta rzeka. Dodani dla
bezpieczenstwa naszego czterej zoinierze murzynscy
nie wskoéraliby nic, gdyby si¢ nagle ukazata gromada
tych dzikich jezdzcéw na szybkolotnych wielbtadach.
Otrzymane wtedy wrazenie, dato mi pochop do opra-
cowania takiej sytuacji. W ten sposdb powstal utwor
,.,The Tragedy of Korosko", wydany w Ameryce p. t.
,»A Desert Drama“, ktérego przerdébka sceniczna no-
sita pozniej tytul ,,The Fires of Fate®. Prawda, Ze nas
wtedy nic nie spotkato, lecz oficerowie brytyjscy zga-
dzali si¢ ze mna, ze ryzyko bylo zbyt wielkie. Poniewaz
wszystkie sily pograniczne miaty ochote posuwaé sie
naprzod pod jakimkolwiek pretekstem, nie mialyby
one nic przeciw temu, gdyby Derwisze dali si¢ znecié
na zastawiong co tydzien putapke, w formie grupy
wycieczkowiczow.

Trudno byloby mi wymieni¢ liczbe $wigtyn, zwie-
dzonych przez nas podczas tej wycieczki, takie byto
ich mnéstwo; niektére z nich pochodzity z czaséw za-
mierzchlej przesztosci, inne byty tak $wiezej daty, jak
czasy Kleopatry i Rzymian, Najbardziej znamiennym
rysem Egiptu jest majestatyczna ciagto$¢ jego historji.
Gdy si¢ bada grobowce Pierwszej Dynastji w Abydos,
widzi si¢ rzezbione gleboko w kamieniu uobrazenia
Swigtego jastrzebia, gesi i siewki, znaki Horusa i Ozi-
rifa, Gornego i Dolnego Egiptu, Rzezby te powstaly
przed budowa Piramid, tak, ze musza mie¢ okolo czte-
rech tysigcy lat przed Chrystusem. Z kolei oglada si¢
$wiatyni¢ zbudowang przez Ptolomeuszéw, juz po
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Aleksandrze Wielkim, i widzi si¢ znowu te same sym-
bole, wykute w ten sam sposéb. Niema drugiego ta-
kiego wypadku w dziejach $wiata. Cesarstwo rzym-
skie i Imperjum Brytyjskie nie moga nawet i§¢ w po-
roOwnanie. Mierzone miarg ciggtosci dziejowej Egiptu,
czasy Alfreda Wielkiego bylyby poprostu naszem
wczoraj, mato co roznem od naszego dzisiaj. Zda sie.
ze tamta rasa ulegla jakiemu$ skamienieniu, trudno
jednak zrozumie¢, ze nie ulegla naporowi jakiej$
mtodszej, silniejszej nacji.

Sztuka ich stala niewatpliwie wysoko, ale ich
v,tadze rozumowe nie budza podziwu. Swieze odkry-
cie grobowca krolewskiego w poblizu Teb — pisze te
stowa w r. 1924 — wykazuje jak wspanialemi bytly
ich dekoracje i przybory zyciowe, Lecz sam grobowiec
dowodzi bardzo niskiej inteligencji. Mysl, Ze ciato,
zuzyty zewlo, oslaniajacy za zycia dusze, powinien
by¢ przechowany za wszelka ceng, jest szczytem ma-
terjalizmu. A te setki koszow, peinych wiktuatow dla
zaopatrzenia duszy! Mam mocne przekonanie, ze lu-
dzie z podobnymi poje¢ciami, musieli by¢ bardzo stabo
rozwinigtymi umystowo; to los kazdego spoteczenstwa,
ktoére si¢ poddaje wladzy duchowienstwa.

Kto$ z naszych nowych znajomych poddal mysl,
ze powinienem zrobi¢ wycieczke do Stonych Jezior, le-
zacych jakie$ piec¢dziesiat mil od Cairo i zwiedzi¢ tam
starg pustelnie Koptycka. Te pustelnie, siedziby $wig-
tych i maniakéw naprzemian, budzity we mnie wielkie
zainteresowanie, gdyz pochodzily one z czaso6w wczes-



nogo chrzescijanstwa, Wprawdzie data ich powstania
jest czesto niepewna, lecz wszystkie szczegoty wskazu-
ja na starozytno$¢, za$ nie ulega watpliwosci, ze byly
one wytworem pustelnikow, ktoérzy zaludniali t¢ pusty-
ni¢ w trzecim i czwartym wieku po Chrystusie.

Zostawiwszy zon¢ w hotelu, wybratem si¢ z put-
kownikiem Lewis‘em, z armji egipskiej, §wietnym to-<
warzyszem i doskonatym przewodnikiem. Przybywszy
do matej stacji zastaliSmy tam dziwaczny pojazd, n-
czekajacy naszego przybycia. Przypominal on powo-
zy, uzywane w cyrku. Pokazalo si¢, ze byl to powdz
dworski, przygotowany ongi§ dla Napoleona III, kto-
ry mial przyby¢ w celu otwarcia Kanatu Suezkiego.
Musiata to by¢ niezta robota, skoro byl jeszcze zupet-
nie mozliwym do uzycia; jedynie jego ztocenia i ko-
ronkowe firanki razity na tle majestatycznej prostoty
pustyni Libijskie;j.

Wsiadlszy do tego powozu ruszyliSmy naprzod,
majac za przewodnika jedynie $lady kot w piasku,
ktore w miejscach bardziej ubitych byly prawie niedo-
strzegalne. Dokota nas rozpos$cierata si¢ nieprzemie-
rzena z6lta pustynia piasku, za$§ w dali za nami wila
si¢ wstega drzew zielonych, znaczaca bieg Nilu. Raz
ujrzeliSmy przed soba jaki$§ czarny punkt, ktéory w mia-
re zblizania si¢, przybral posta¢ krajowca. Doszedlszy
do nas, otworzyl on czarne, spieczone usta i zawolal;
,.Moya! Moya!“, co znaczyto: ,,Wody! Wody!", Nie
majac ze sobg nic do picia, nie mogliSmy ugasi¢ jego
pragnienia, lecz wskazaliSmy na widniejgcg za nami
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zielong wstege, ku ktorej nieszczesny wedrowiec ru-
szyl, zataczajac sie.

Niedlugo spotkata nas dziwna i niezwykta przy-
goda; oto nagle niebo zachmurzylo si¢ i poczat padaé
deszcz, w tych stronach zjawisko prawie nie znane.
Mimo ulewy posuwaliSmy si¢ z wolna naprzod, zas
putkownik Lewis, ktory wyzyskiwat kazda sposobnos$é
dla wykonania jakiego$ ¢wiczenia fizycznego, biegt
obok powozu, z trudnos$cia ciagnionego w grzazkim
piasku przez par¢ koni, Pami¢tam, zem mu powiedzial,
iz nigdy w zyciu nie przypuszczalem, ze bede¢ jechat
przez pustyni¢ Libijska w powozie imperatora z put-
kownikiem, biegnacym obok jak niewolnik. Nagle,
w gasngcem S$wietle dnia, nubijski woznica zsiadl
z kozta 1 poczal bada¢ grunt, poczem dat znaé gesta-
mi rak, ze zgubit §lad i ze nie wie, gdzie si¢ znajduje-
my. Trudno$¢ polegala na wskazaniu potudnia i pol-
nocy, Potozenie bylo niemite, gdyz nie mieliSmy ze
sobg ani wody, ani zywno$ci. Noc zapadta szybko;
rzuciwszy okiem w goér¢ na przelatujaca nad nami
mgle, dojrzatem nagle migdzy chmurami znang mi
konstelacje gwiezdna, ktora wskazywata kierunek pol-
nocny, Istotnie, udawszy si¢ w tym kierunku, badajac
grunt co kilkadziesiat sazni, natrafiliSmy wreszcie na
zgubiony §lad.

Przygody nasze nie zakonczyly si¢ jednak; prze-
ciwnie, cata ta podroz byta na ksztatt dziwacznego snu.
Wymagato wielkiej czujno$ci z naszej strony, by nie
z<traci¢ koleiny, wigc szliSmy naprzod z latarkami
w reku, za nami za§ posuwal si¢ powodz, trzeszczac



i grzeznge, W pewnej chwili ujrzelismy w oddali $wia-
tetko; przys$pieszyliSmy kroku i wkrétce znalezlismy
koto miotu jakiego$ rudego brodacza, ktory siedziat
cbok namiotu przy stoliku, na ktéorym rysowatl co$
w $wietle lampki. Deszcz przestal padaé, lecz niebo
byto jeszcze zachmurzone, W odpowiedzi na nasze
pozdrowienia, cztowiek ten odparl mrukliwie, Ze jest
Niemcem, czynigcym pomiary w pustyni. Kiedy$Smy
mu oznajmili o celu naszej podréozy, wskazat rgka kie-
runek, ktorego mieliémy si¢ trzymac i oSwiadczyl, ze
jesteSmy niedaleko miejsca naszego przeznaczenia.
Opusciwszy namiot brodacza, udaliémy si¢ we wskaza-
nym kierunku, lecz po pewnym czasie straciliSmy
znoOw $lad 1 posuwalismy si¢ naprzoéd na o$lep. Na-
reszcie po jakich§ dobrych dwoéch godzinach ujrzelis-
my w oddali migotajace $wiatetko; niestety, zblizyw-
szy sig, przekonaliSmy si¢, ze byl to ten sam namiot,
tego samego brodacza, ze wigc krazyliSmy w kotko.
Otrzymawszy nowe wskazowki ruszyliSmy w droge
i tym razem dotarliSmy w okreslonym czasie szcze$li-
vie do drewnianej budy, ktéra znaczyla potowe na-
szej drogi, Posiliwszy si¢ nieco rzucili§my si¢ na le-
zaki 1 wyczerpani zasng¢liSmy szybko.

Ranek wynagrodzit wszystkie niepowodzenia po-
przedniego dnia. Powietrze byto chtodne, rzezkie i ja-
sne, napetniajace otuchg i poczuciem zdrowia; nawet
jednostajny obraz zoéltego piasku z czerwonemi skata-
mi, z bl¢kitng koputa nad niemi, usposabial rozwesela-
jaco. Po kilku godzinach drogi dotarliSmy szczg$liwie



do Natron Lake, wielkiego jeziora stonego, nad kto-
rem w jednem miejscu stato kilka rozrzuconych tu
i tam doméw, w ktorych robotnicy wysuszali s6l. O ja-
kies dwie mile od jeziora stat klasztor, lub raczej pu-
stelnia, cel naszej podrozy. Dzi$, gdy liczba domkow
robotniczych nad jeziorem wzrasta, nie jest ten klasz-
tor tak osamotniony, lecz przed powstaniem tej ko-
lonji robotniczej, byto to jedno z najmniej dostepnych
miejsc. Klasztor otoczony byt wysokim watem zewng-
trznym, zbudowanym z trwatej gliny. Nie bylo tam
ani drzwi ani okien, lecz jeden maty otwor, z poza kt6 -
rego mozna si¢ bylo tatwo broni¢. Kiedy$my si¢ zna-
lezli wewnatrz, wyczutem, ze wizyta nasza nie spra-
wia gospodarzom tej siedziby wielkiej przyjemnosci,,
lecz wojskowa ranga mego towarzysza budzita widocz-
ny szacunek. Oprowadzono nas dokota dziedzinca
wewngtrznego, gdzie byt ogrod 1 drzewa palmowe; z ko-
lei pokazano nam wngtrze domkoéw pustelniczych, zbu-
dowanych wewnatrz wspomnianego watu, W poblizu
tych domkéw stata beczka petna jakiej§ substancii,
ktora z wygladu i1 ksztaltu przypominata zaokraglone
kamyki rzeczne. Zapytatem, czy stuzyly one do od-
pierania atakujgcych Arabow, lecz powiedziano mi, ze
to zapas placuszkow, zastepujacych chleb, Poczesto-
wano nas stodkiem winem, w rodzaju tego, ktére do
dzi§ jeszcze jest uzywane przy komunji. Przeor tej
pustelni zdat mi si¢ bardzo przyzwoitym czltowiekiem,;
poniewaz si¢ uskarzal na dolegliwosci fizyczne, zba-
dalem go bardzo sumiennie i przyrzeklem mu postaé
pewne lekarstwo z Cairo. Dotrzymatem pdzniej tej



obietnicy, czy jednak przestane lekarstwa doszly jego
rak, nie wiem. Niektorzy z braciszkow wygladali jak
ludzie przezyci; naogét panowata tam atmosfera nie-
dotestwa 1 lenistwa; czy to moje wrazenie bylto stusz-
ne, trudno mi zargczy¢. Kiedym z wysokoS$ci zewnetrz”
nego muru zobaczyt pustyni¢ piaskowsa, jak okiem si¢g-
ng¢, odniostem dziwne wrazenie na mysl, ze to jest
wszystko na co oczy tych ludzi patrza. Céz za kon-
trast z mojemi mnogiemi i ré6znorodnemi wrazeniami
i zajeciami! Byla tam wprawdzie bibljoteka, lecz ksigz-
ki przewaznie stare, zawierajace prawdopodobnie cen-
ne rzadkos$ci, walaly si¢ po ziemi. Od odkrycia ,,Co-
dex Sinaiticus® wszystkie te koptyckie bibljoteki zo-
staty zapewne zbadane przez specjalistow, lecz w o-
wych czasach mozna tam byto napewno znale$¢ nie-
jedna cenng rzecz.

Nastegpnego wieczoru byliSmy obaj z powrotem
w Cairo, Po drodze nie styszeliSmy zadnych nowin
i najspokojniej w $wiecie byliSmy zajgci myciem rak
przed obiadem w Klubie Sportowym, kiedy kto§ ze
znajomych wszedlszy do umywalni, zawotat:

— Jakto? Pan tutaj, panie putkowniku? A gdzie
panska brygada?

— Moja brygada? — zapytal Lewis, nie rozumie-
jac o co chodzi.

— Czy pan byl moze gdzie§ poza miastem?

— Tak, nad jeziorem Natron,

— Na Boga! To pan nic nie wie?

— Nie! Co takiego?



— Alez czlowieku, wojna wypowiedziana! Idzie-
my na Dongole! Armia koncentruje si¢ wzdtuz granicy,
a pan dowodzisz brygada czotowsg!

— Tam do djabta! — Mydto wypadto z rak Le-
wis'a. Zdawato si¢, Ze, i on padnie, jak piorunem razo-
ny. Tak dowiedzieliSmy si¢ o nowej przygodzie, kto-
ra otwierata si¢ przed nami i przed Imperjum Bry-
ty jskiem.



POD BOKIEM BURZY

Srodek burzy. — Na front, — Assonan. — Podniecenie oficeréw.

Wsréd dziennikarzy, m— Dluga jazda na wielbladzie, — Pochody

nocne, — Haifa. — Gwynne z ,,Morning Post" — Anley, —
Nagla podréz, — Morele i Russeau.

Jest rzecza niemozliwg znalezé si¢ w poblizu sce-
ny wypadkéw historycznych bez ochoty wzigcia w nich
udzialu, lub bodaj przypatrywania si¢ im z bliska.
Egipt stat si¢ nagle osrodkiem burzy §wiatowej a przy-
padek sprawil, zem si¢ tam znalazt. Oczywiscie czu-
tem od pierwszej chwili, ze nie zostan¢ w Cairo, ze
prawem czy lewem musze si¢ dosta¢ na front. Byl to
marzec 1 niedtugo miaty nastapi¢ upaty za wielkie dla
mojej zony, ktoéra jednak os$wiadczyta gotowos¢ pozo-
stania do kwietnia, pod warunkiem, ze postaram si¢
na ten czas wroci¢. Sadzono wowczas powszechnie, ze
lada dzien nastgpi jakis wielki wypadek; patrzac
wstecz trudno dojrze¢ na czem si¢ to przekonanie opie-
ralo, Badz jak badz ja czulem nieprzeparta ch¢¢ uda-
nia si¢ na potudnie jak najszybciej.



Jedna tylko droga stata dla mnie otworem. Wszy-
stkie wielkie poranne dzienniki londynskie mialy
swych przedstawicieli na miejscu. Lecz dzienniki wie-
czorowe musiaty dopiero si¢ stara¢ o korespondentow.
Zatelegrafowatem do ,,Westminster Gazette” ofiaru-
jac tymczasowo bezplatnie ustugi korespondenta.
Przystano mi pomy$lna odpowiedz telegraficznie.
Uzbrojony ta depesza udatem si¢ do odpowiednich
wladz 1 w ciagu dwoéch dni zalatwitem wszystkie for-
malnosci.

Drog¢ na front miatem odby¢ sam; trzeba si¢ tez
byto napredce wyekwipowaé. Kupilem jakis olbrzymi
rewolwer wyrobu wloskiego i setke nabojow, tudziez
diewniang flaszke na wodg, ktora kazdy ptyn wlany do
wnetrza zaprawiata smakiem terpentyny, tak, ze wo-
da w niej zamieniata si¢ w rodzaj politury. Zanim
wrécitem z mej wyprawy, nauczylem si¢ pi¢ kazdy
ptyn, ktory moégt zwilzy¢ spragnione i spalone usta.

Zaopatrzony w lekki ptaszcz koloru ,,khaki”, ubra-
ny w rajtuzy i obwieszony zwyczajnym tadunkiem,
z matg walizkg w reku, udatem si¢ z Cairo pociggiem
do Assiont, gdzie czekal maty statek rzeczny, — pe-
len oficeréw, zdazajacych na front; w ich towarzy-
stwie spedzitem kilka mitych dni w drodze do Assonan.
Byto miedzy nimi kilku mtodszych oficeréow, ktoérzy od
tego czasu doczekali si¢ slawy 1 wysokich godnosci;
byt wigc Maxwell, obecnie generat Sir John Maxwell
i Hickman, tudziez mtody porucznik kawalerji, niejaki
Smythe, ktoéry zdat mi si¢ zbyt delikatnym do wojen-
nego rzemiosta, ktory jednak niedtugo potem zostat



odznaczony Krzyzem Victorji. Nic nie zwodzi bardziej
w zawodzie wojskowym, jak wyglad zewnetrzny. Prze-,
konali si¢ o tern Niemcy, ktoérzy uwazali brytyjskich
wyspiarzy za ,,naréd wojenny".

Wielkiem pytaniem na poczatku kampanjf byta
kwestja wartosci bojowej oddziatdow krajowcow, fel-
lahéw. Pig¢ batalionéw murzynskich, wyprébowanych
juz dawniej, nie budzito watpliwosci, lecz oSm czy
dziewie¢ egipskich nie dawato tej pewnos$ci. Arabo-
wie Sudanscy to fanatycy, ktorzy rzucajg si¢ na wroga
z podniesiong wtdcznig, nie baczac na kule. Czy Egip.
cjanie zdetajag wytrzymac te szalone ataki? Nie majgc
co do tego pewnosci, postanowiono umiesci¢ miedzy ni-
ni. bataljony brytyjskie. Oddzialy krajowcow miaty
jedng wielka zalet¢, mianowicie, ze oficerami ich byli
najlepsi, doborowi Zolnierze brytyjscy. Kitchener nie
przyjmowat do tej stuzby zonatych, gdyz musiata to
by¢ stuzba cata dusza, niemal desperacka, ze za$ zycie
byto zajmujace i petlne przygdd, za$ placa bardzo wy-
soka, wiec mial on sam kwiat nowoczesnego rycerstwa.
Dziwny przedstawiali oni widok, ze swemi twarzami
jasnemi, Ilnianym wasem i czerwonymi turbanami na
glcwach.

Stosunki tych oficeréw do podwtadnych, im zol-
nierzy byly ojcowskie. Ile razy oficer wojsk krajowych
udat si¢ do Cairo, wracat on z kuferkiem pelnym sto-
dyczy i bakalji dla swych ludzi, zwlaszcza o ile ci byli
murzynami. Egipcjanie budzili mniej zaufania i sym-
pctji, lecz ich oficerowie byli takze wobec nich bardzo
lojalni i z niechgcia przyjmowali ogdlne niedowierza-
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nie, okazywane przez reszt¢ armji. Kiedy w czasie
jednej z pierwszych walk, jaki§ oficer brytyjski po-
chwycit choragiew nieprzyjacielska, zawotat on: ,Nie
wpadnie ona juz w rece Anglikow!" Ten duch dumy
1 wspolzawodnictwa nadaje warto$¢ brytyjskiemu ofi-
cerowi wojsk krajowych czy to w Egipcie czy w In-
djach, Nawet podczas wielkiego buntu w Indjach, nie
pozwalali oni czyni¢ zarzutow swym zolnierzom, kto-
rzy ich jednak wymordowali.

W Assonan trzymano nas caly tydzien; nikomu
nie byto wolno posuwaé si¢ dalej. 1 tak byliSmy juz
w obrebie najazdow Arabskich, ktore przed rokiem
zdarzaty si¢ nawet dalej na poinocy. Pustynia pod
tym wzgledem jest jak morze; kto bowiem ma wiel-
btady — te statki pustyni — ten moze zadac cios gdzie
mu si¢ podoba, gdyz wrog spostrzega najezdnika do-
piero w ostatniej chwili.

Ta mozliwo$¢ nie niepokoila zupetnie tego ttumu
oficerow, ktoérzy zdali si¢ tak malo mys$le¢ o groza-
cych niebezpieczenstwach, jak gromada turystow w cza-
sie pokoju. A jednak kazdy z nich wiedzial dobrze,
ze z ostatniej armji Hicks a Paszy, ktéra si¢ udata
na poludnie, mato kto powrécit. Raz tylko widziatlem
ich w podnieceniu. Wroéciwszy raz do hotelu, ktory
stuzyt za gléwna kwaterg, zobaczylem cala gromade
oficeréow, cisngcych si¢ koto tablicy, na ktérej wywie-
szane ogloszenia i dyskutujacych z wielkiem ozywie-
niem nad wywieszonym tam $wiezo telegramem. ,,Hal!
pimyslatem sobie — nareszcie co$ zdotato przebié
i poruszy¢ te natury, tak obojetne i nieporuszone. Nic
innego tylko Kalif nadcigga z catg swa armja i lada



dzien nastapi bitwa®“. Zblizywszy si¢ do tablicy, prze-
konatem si¢ , ze odnos$ny telegram donosit o wyniku
wiosennej regaty migdzy Oxford i Cambridge.

Mimo to uderzal mnie ich zapal i gorliwos¢, po-
taczona z dyscypling. Taki Hickman przez caty czas
podr6ozy na statku nie moéwit o niczem innem tylko
o planie kampanji. Kiedy$my przybyli do Assonan,
czekal nan rozkaz udania si¢ do Kenet dla zakupna
wielbtadéw. Musial to by¢ cios dla czlowieka, ktory
si¢ rwat na pole walki. — Nic nie szkodzi, — rzekt
spokojnie, gdym mu wyrazit me wspdtczucie, — oczy-
wiscie, musimy mie¢ wielbtady, a nikt sprawy tej nie
zalatwi lepiej niz ja. Ostatecznie wszyscy pracujemy
dla jednego, Tego rodzaju samozaparciec jest rzecza
powszechna. Najlepszy typ oficera brytyjskiego jest
nr prawde $wietnym okazem ludzkim, jest powigkszo-
nem wydaniem wychowanka szkoty publicznej, ktory
wszelkie powazne przedsigwzigcie pokrywa zartobli-
wa, lekka gwarg i woli raczej zgingé, niz przyznad si¢
do tego. Opowiadano mi o tréjce tych mtodych ofi-
ceré6w, wykonujacych wazng prace na samym koncu
drogi zelaznej, w stanie febry, ktora nie tylko mogta
lecz powinna ich byta zwolni¢ od wszelkiej pracy.
Kazdego wieczoru wrzucat kazdy z nich dolara do ka-
pelusza, poczem mierzyli temperature a ten, ktory
n.ial najwyzsza, zabieral trzy dolary.

Assonan lezy u stop Katarakty, ktora si¢ ciggnie
na jakie$ trzydziesci mil, tak, ze wszystko musi by¢
wyladowane ze statku, przewiezione na matej, wasko-
torowej kolejce i wtadowane na inne statki parowe



w Shellal. Bylo to olbrzymie zadanie i pamigtam jak
wspotczulem z kapitanem Morganem, ktéry kierowal
ta ekspedycja. Morgan sprzedal mi przedtem konia
i troche si¢ tego potem wstydzil. Rychto jednak prze-
konat si¢, ze nie mam do niego najmniejszej pretensji.
Niech si¢ kupujacy pilnuje, gdy kupuje! Juz wtedy
spostrzegtem w kapitanie Morganie te zdolno$ci orga-
nizacyjne, ktore pozwolity mu odegra¢ role waznego
czynnika, nie tylko podczas wojny z Burami, lecz
i w wielkiej wojnie. Umart on niedawno (1923) w ran-
dze generala, syt chwaly i odznaczen.

Pewnego dnia przybyli nareszcie korespondenci
wielkich pism. Po kilku dniach pokumalismy si¢ tak,
ze mnie przyje¢li do swego grona i mieliSmy ruszy¢
razem w dalszg droge. Byto nas razem pigciu, pod wo-
dza Knight'a, przedstawiciela ,,Timesa“; byt to oU
bizym, wysoki i muskularny, ktérego ulubionym spor-
tem byta zegluga na jachcie; stynat on takze jako
podréznik, poszukiwacz skarboéw, zoinierz i uczony.
Drugim byl Sendamore z ,,Daily News®, maly, zwinny,
peten Celtyckiego temperamentu i humoru. Stynat on
jfko kupiec wielbtadow, ktoére kupowal za pieniadze
pkma, tak, ze kiedy wydawca ,,Daily News“ dowie-
dzial si¢ o wybuchu wojny z Burami, zauwazyt prze-
dewszystkiem: ,,Cate szczgscie, ze w Potudniowej Af-
ryce niema wielbtagdéw". Obserwowac tego czlowieka,
targujacego si¢ o cen¢ wielbtada, rownato si¢ dobremu
studjum psychologji Wschodu. On mnie nauczyl jak
kupowa¢ wielblada. Odbywa si¢ to mniej wigcej tak:
Arab przyprowadza stworzenie, ktore wyglada jak



wcielenie niedorzecznosci. By wyrazi¢ oczyma odpo-
wiednio to mieszane uczucie rozbawienia i pozatowa-
nie jakie wywotuje swa postacig, trzebaby pozyczy¢
spojrzenia oczu tej zatosnej kreatury. Kupujacy zapy-
tuje o ceng; wlasciciel zada szesnascie funtow. Nie-
doszty kupiec wydaje okrzyk pogardliwego oburzenia,
macha reka jakby odpedzal i wielbtada i wlasciciela,
odwraca si¢ i bez stowa zmierza w innym kierunku,
»jak daleko nalezy odejs¢, to zalezy od zadanej ceny
Je§li cena jest naprawde wysoka, mozna wcale nie
wracaé. Normalnie jednak kupujacy i1 sprzedajacy
wykonujg potkole i spotykaja si¢ znowu ze zdziwie-
niem, przyczem wlasciciel zapytuje, ile ma otrzymac.
Odpowiedz brzmi o$m funtow. Z kolei on si¢ oburza
1 poprzedni proceder powtarza si¢ znowu z tg roéznica,
ze teraz on pierwszy si¢ oddala. Po powtdrzeniu tej
sceny kilkakrotnie, ubija si¢ ceng kupna na dwanascie
funtéw.

Lecz prawdziwy klopot zaczyna si¢ dopiero po
kupieniu wielbtada, ktory jest najdziwniejszem i naj-
bardziej falszywem stworzeniem na ziemi. Zachowuje
on zawsze ten sam wyraz spokoju i godnos$ci, tak, ze
trudno nawet na chwile przypusci¢ ile niecnego pod-
stepu czai si¢ pod ta maska. Zbliza si¢ to do cztowieka
z wyrazem lekkiego zainteresowania i wyzszo$ci, jak
dobrowolna nauczycielka z niedzielnej szkotki. Zda sig,
ze tylko okularow brak, Z kolei wysuwa lagodnie war-
gi. z niewidzacem spojrzeniem daleko zapatrzonych
oczu, wywotujac w umysle cztowieka niewypowiedzia-
ne stowa: ,Poczciwina — chce mnie pocalowac", gdy
nagle, ledwie ta mys$l zdota si¢ przemkna¢ przed oczy-
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ma przerazonego widza btyskaja dwa rzedy groznie
zielonych z¢bow, ktére zwieraja si¢ z suchym trzas-
kiem automatu, zmusiwszy jednak przedtem widza do
wykonania mozliwie najwigkszego uskoku w tyt- Od
tej chwili trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej demo-
niczego, jak twarz wielbladzia, ani tagodnosé, ani jak
najdtuzsze codzienne obcowanie, nie zdobedzie jego
przyjazni. Mimo to czlowiek ceni to stworzenie, ktore
moze zrobi¢ dwadziescia mil dziennie, objuczone cig-
zarem szes$ciuset funtéw, zadajac po takim dniu tylko
lekkiego positku bez napoju!

Lecz to tylko dygresja. Pozostali dziennikarze to
byli Beaman z pisma ,,Standard , ktéry przybyt prosto
z Konstantynopola, wreszcie Juljan Corbett, korespon-
dent dziennika ,Pall Mail", bardzo mily czlowiek,
ktory z czasem mial si¢ sta¢ historykiem morskich
wclk i bitew w czasie Wielkiej Wojny, Podobnie jak ja,
byt on wtedy amatorem w zawodzie korespondenta
wojennego 1 miat w oznaczonym czasie wroci¢ do
Cairo.

Poniewaz bylo rzecza jasna, ze nic waznego nie
moze zaj$¢ nagle, postanowiliSmy odby¢ czegsé naszej
dalszej podrézy ladem. Oddziat kawalerji wyruszyt
wtasnie w droge na front, wigc polecono nam udac si¢
pod jego oslong; my$Smy jednak mieli przekonanie, ze
nam nie potrzeba takiej eskorty i ruszyliSmy sami.
Wprawdzie podrdéz nasza wzdluz prawego brzegu
rzeki, bez zadnej obrony z lewej strony, przedstawiala
pewne niebezpieczenstwo, woleliSmy jednak to ryzyko,
od ustawicznych tumanoéw kurzawy, wzbijanej przez
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cwalujacy oddziat kawalerji. OpusciliSsmy Assonan
wieczorem, na wielbtadach; za nami szly wielblady
juczne 1 spory orszak stuzby. W cztery lub pigé¢ dni
pozniej dotarliSmy do Korosko, gdzieSmy wsiedli na
statek, ktory nas zawiozl na front do miejscowosci
Wady Haifa; wielbtady, juki i stuzba szly ladem.

Nigdy nie zapomng¢ tych dni, a raczej nocy, gdyz
wstawaliSmy o godzinie drugiej rano 1 najdtuzszy
marsz odbywaliSmy do czasu pelnego switu. Dzi$ jesz-
cze zyje we mnie pamiec fioletowego nieba, olbrzymich
i niezliczonych gwiazd, pot-ksi¢zyca, ktory zwolna pty-
nat ponad nami, podczas gdy nasze wielblady, posu-
wajace si¢ bez szelestu, zdaty si¢ nie$¢ nas bez wysitku
poprzez ten zaczarowany S$wiat snu. Sendamore miat
pickny gtos barytonowy, ktory stysze dzi$§ jeszcze, jak
si¢ wznosi 1 opada w cichem powietrzu pustyni. Bylo
w tern wszystkiem co$§ z wizji, jakie§ cudowne inter-
mezzo zycia rzeczywistego, przerwane jedynie niezwy-
ktym czynem z mej strony, mianowicie zlecenia z wiel-
btada na ziemi¢. Zdarzylo mi si¢ nieraz spas¢ z konia,
ale w tym wypadku doswiadczylem czego$ zupeinie
nowego. Nie siedzi si¢ na prawdziwem siodle, lecz na
kawatku wklestej skory, totez kiedy moj wierzcho-
wiec rymnat nagle na przednie kolana — bestja zo-
baczyta co$ zielonego na $ciezce — ja machnatem koz-
fa przez jego teb i znalaztem si¢ na ziemi, co prawda
bez szwanku, lecz nie bez zdziwienia.

Tkwi mi w pamigci kilka innych szczegdtow, wige
np, obraz jakiego$ jaszczura wodnego, nie krokodyla,
lezagcego na tawicy piaskowej. Lupnatem don z mego



wloskiego rewolweru, ktory mogt predzej zrani¢ mnie
niz jaszczura i widziatem, jak si¢ ptaz zwinat i zniknat
w wodzie. Innym razem, gdym $cielit na noc moje po-
stanie, dojrzatem jakiego$ czarnego ptaza z rozkami,
ktéry wezowym ruchem zniknat mi z oczu; byt to naj-
jadowitszy rodzaj zmiji, dlugiej na jakie§ o$mnascie
cali. Innego wieczoru weszliSmy do jakiej§ zrujnowa-
nej chaty, aby sprawdzi¢, czy nadalby si¢ na nocleg.
W mdlem $§wietle $wiecy ujrzeliSmy jakie§ stworzon-
ko, ktore ja wzigtlem za mysz, biegajace w kolko po
ziemi. Nagle, ku mojemu zdziwieniu, wybieglo ono
w gore po S$cianie, poczem znoOw zbieglo na ziemi¢
i zatrzymalo si¢ krecac groznie w powietrzu przed-
niemi n6zkami w naszg stron¢. Ku mojemu przeraze-
niu Sendamore podskoczyl w powietrze i z calej sily
zdeptat to stworzenie, zamieniajagc je na kupe brudnej
mazi. Byla to prawdziwa tarantula, bardzo jadowita
i w tych stronach bardzo pospolita.

Jeszcze inny obraz nasuwa mi si¢ na pami¢¢ bardzo
wyraznie. Z jakiej$ przyczyny nie ruszyliSmy w dro-
ge jednej nocy, tak, ze wczesny blask zastal nas spo-
czywajacych w naszym matym namiocie, wérod kepy
drzew palmowych, w poblizu $ciezki, ktéora si¢ wita
wzdhuz brzegu Nilu. Zbudzony ze snu, lezalem spo-
wity kocem, patrzac przed siebie, gdy nagle ze zdu-
mieniem dojrzatem jezdzca, posuwajacego si¢ ta Scie-
zyng. Byt to murzyn nubijski, olbrzymi, dziki, z za-
padtymi policzkami, obwieszony mnéstwem srebrnych
0zdob. Przez plecy miat przewieszona dluga strzelbe
a z boku zwisat miecz. Trudno bylo sobie wyobrazié¢



posta¢ bardziej barbarzynska; byl to wtasnie typ jed-
nego z tych ,,Mahdi", przed ktérymi nas ostrzegano.
Nie lubi¢ czyni¢ alarmu, zwlaszcza, gdy jestem wsrod
ludzi, ktoérzy sa oswojeni z niebezpieczenstwem, udato
mi si¢ jednak zbudzi¢ jednego z mych towarzyszy,
ktory zmierzyt okiem jezdzca, mruczac pod nosem ,,tam
do djabta!". Lecz 6w jezdziec mingl nas, nie patrzac
nfcwet w stron¢ naszego legowiska. Mam przekonanie,
ze byt to jeden z krajowcoéw, nalezacych do naszego
orszaku, gdyby bowiem bylto inaczej, los nasz byltby
pizypieczetowany. Napisalem pdzniej nowelg p. t.
»The Three Correspondents" (,,Trzej Korespondenci"),
ktorej pomyst miat swe zrodlo w tern zdarzeniu.

W Korosko musieliSmy i§¢ na postuchanie do
miejscowego komendanta, Turka z drewniang twarza,
Jussufa Bey‘a, ktory stuzyl w armji egipskiej. Uraczyt
on nas malinowym sokiem i odprowadzit na statek,
ktory w dwa dni pdzniej wysadzil nas w Wady Haifa,
gdzie panowatl nastréj podobny do tego, jaki zostawi-
liSmy w Assonan.

Haifa lezy takze u stop Katarakty, tak, ze wszy-
stko musialo znéw by¢ przewozonem waska drozyna
do Sarras, odleglego o jakie$§ trzydzie§ci mil. Pierw-
szego zaraz dnia udatem si¢ na przechadzke w kierun-
ku najblizszej stacji, skad si¢ poczynal tor do Sarras.
Tam zobaczylem wysokiego Zotnierza, w biatej bluzie,
ktory w towarzystwie zwyczajnego ordynansa dozo-
rowal tadowania zapasow w wagony. Kiedy zwroécit
si¢ twarza ku mnie, spostrzeglem, ze byt to sam Kit-
chener, gtéwnodowodzacy catej armji. Bylo to chara-
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kterystycznem, ze nie zostawial on rzeczy tak zywot-
nej jak transport zapaséw nikomu z podwtadnych, lecz
o ile to bylo mozliwem, sam jej dogladal, aby wiedzieé
czem rozporzadza i na co moze liczy¢. Dowiedziawszy
si¢ kim jestem — spotkaliSmy si¢ poprzednio raz tylko
na torze wyscigowym w Cairo — zaprosit mnie do swe-
go namiotu na obiad, podczas ktéorego wynurzat si¢
o nadchodzacej kampanji z wielka szczero$ciag. Pamig-
tam, ze obok mnie siedzial szef jego sztabu, Drage,
ktory byt tak znuzony, ze zasypial migedzy jednem da-
niem i drugiem; pamig¢tam réwniez, ze Kitchener spo-
gladal nan z u$Smiechem rozbawienia. Warto bylo si¢
meczy¢, stuzac pod takim przetozonym,

Moja nowa znajomos$ciag w tych czasach byt Her-
bert Gwynne, ktory, o ile si¢ nie myle, byl korespon-
dentem dziennika ,,Chronicie", Zauwazylem odrazu,
ze to cztowiek duzej przysztosci. Kiedym o nim styszat
nastepny raz, byt juz korespondentem biura Reuter‘a,
za§ wkrotce po wojnie z Burami zostal redaktorem
,Morning Post“, ktorym jest po dzi§ dzien. Zawarta
w owych dniach przyjazn przetrwata lat trzydziesci,
cho¢ okolicznosci sprawialy, ze widujemy si¢ rzadko.
Mam nadzieje, ze sobie to wynagrodzimy w zyciu przy-
sztem.

Zaprzyjaznitem si¢ rowniez z oficerem bardzo
drobnej postaci, lecz wielkiego mestwa, nazwiskiem
Anley, ktory wstapil swiezo w szeregi armji egipskiej.
Byl to poczatek jego karjery, nie watpitem, ze go cze-
ka w przysztosci wysoka ranga, lecz bylbym zdziwio-
ny, gdyby mi kto$ powiedziat w jakich warunkach od-
bedzie si¢ nasze nastgpne spotkanie. Statlem raz jako
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prosty ochotnik-szeregowiec na zboczu drogi, kiedy
obok naszych szeregéw przeszedl jaki§ sztabowy ofi-
cer, jak si¢ pokazato brygadjer. Kiedy rzucit okiem
na nas, stojacych na bacznos$é¢, poznalem, ze to byt
Anley. Lecz i on rozpoznat, gdyz si¢ uSmiechnat i ski-
nat glowa. Nie majac moznosci odpowiedzenia na to
pozdrowienie, przymknatem tylko na moment lewe
oko.

Z Haifa udaliémy si¢ dalej do Sarras, gdzie da-
nem nam bylo ujrze¢ najdalej wysunieta placowke
cywilizacji, w postaci wordw z piaskiem i zasiekow
pokrytych kolczastym drutem. Lecz widok dalej na
potudnie byt bardzo pickny, zwlaszcza oddalone szczy-
ty Dongoli. Niestety dziko$¢ i zadza mordu czaily si¢
na calej przestrzeni, oddzielajacej nas od miejscowo-
sci. W tej malenkiej twierdzy Sarras panowata pra-
wdziwa atmosfera wojny, jeno wroga nie bylo jeszcze
widac¢.

Co wigcej, zapewnil mnie sam Kitchener, ze nie
mam na co czekaé¢, gdyz dopdki armia nie bedzie za-
opatrzong w dziesigtki tysigcy wielbladow, nie mozna
mys$le¢ o posuwaniu si¢ naprzéd. Wobec tego odstapi-
lem mego wtasnego wielbtada armji i wraz z Corbet-
tem zamys$lalem o powrocie do Cairo. Ostrzezono nas,
ze powinniSmy sami schwyci¢ pierwsza nadarzong spo-
sobnos$¢, ktorej mogt dostarczy¢ jeno pusty statek, wra-
cajacy w dot rzeki po nowy transport. Sposobnos¢ ta-
ka zdarzyta si¢ jednego poranku. Znalazlszy si¢ na po-
ktadzie, dowiedzieliémy si¢, ze niema zywnosci i ze
nie zatrzyma si¢ on, az po kilku dniach. Nie majac cza-
su do stracenia, udalem si¢ na brzeg do jedynego grec-



kiego skiepiku, gdzie jednakowoz zdotatem dostac tyl-
ko kilka puszek konserw morelowych, Po powrocie na
statek, ktory juz ruszal, zdotaliémy naby¢ od zalogi
nieco chleba, ktéry wraz z morelami stanowil cate na-
sze pozywienie przez szereg dni. Objadlem si¢ tych
moreli tak, ze od tego czasu patrzeé na nie nie mogg.
Ich nudna stodycz jest w moim umysle polaczona na
zawsze z ,,Wyznaniami ‘ Russeau a, ktorych francuskie
wydanie dostalo mi si¢ w r¢ce, stanowigc jedyng lek-
tur¢ w drodze powrotnej do Assonan, Wspomnienie
tego autora przywodzi mi zawsze na mys$l owe more-
lowe powidta.

Tak si¢ zakonczyta nasza wyprawa na front. By-
liSmy na progu wojny, lecz progu tego nie danem nam
byto przekroczy¢, ku naszemu wielkiemu rozczarowa-
niu i niezadowoleniu. Mimo to, byt juz koniec kwietnia,
kiedym dotart do Cairo i upaty zaczely sie tak wielkie,
ze mogly zaszkodzi¢ mej Zonie.

W tydzien pdzniej byliSmy w Londynie i pamige-
tam jak dzi$, ze kiedy w dniu pierwszym maja zasia-
dtem jako go$¢ na bankiecie ,,Royal Academy", za-
uwazylem na przegubach obu mych rgk mate czerwone
wyrzuty, pod ktéoremi gniezdzily si¢ i mnozyly dro-
bniutkie owady, ktore si¢ zaryly w ma skore, podczas
gdy spoczywatem na piaskowych tawicach Nilu.



PRZEGRYWKA POKOJU

Hindhead. — ,,Rodney Stone“. — A Duet". — Dom zaczarowany.
Dziwne Towarzystwo. — Sily nadnaturalne, — Maly doktor.
Cien Afryki,

Po powrocie do Anglji dowiedzieliSmy sie, ze
dem, w ktérym zona miala nadziej¢ dokonczy¢ kura e
cyi, nie jest jeszcze gotowy. Istotnie byt to raczej pa-
tacyk, zamierzony na duza skalg, wigc nic dziwnego,
ze budowa wymagata czasu. Na razie musieli§my wy-
najag¢ dom umeblowany w Saslemere, gdzieSmy mie-
szkali do wiosny 1897, poczem przenies§liSmy si¢ do
pensjonatu w Hindhead, polozonego tuz koto naszego
budujacego si¢ domu, ktory zostal wykonczony w cig-
gu lata. Podczas tych kilku miesiecy uzywatem duzo
kor.nej jazdy, gdyz ta zdrowa, lesista okolica zache-
ca do przejazdzek. W czerwcu przeniesliSmy si¢ do
naszego domu, ktéremu datem nazwe ,,Undershaw®,
gdyz stal on w cieniu kgpy wielkich, starych drzew.



Nie mowilem wiele o moich zajeciach literackich
w ciggu tych kilku lat, podczas ktérych gtéwna rze-
czg byla kwestja zdrowia mej zony. Najwazniejszg
ksigzka, ktorg napisalem od czasu powiesci ,,The Re-
fugees" (,,Zbiegowie") byto studjum z czaséw Regen-
cji, obfitujacych w walki i zapasy. Zapa$nictwo i ry-
cerstwo bylo zawsze przedmiotem mego zamilowania,
ktéoremu dalem wyraz w rzeczonej ksigzce. W onych
czasach boksowanie nie byto jeszcze tak popularng for-
ma zapasow jak dzi§, — co jak mi powiedziano, jest
w duzej mierze wynikiem mojej ksigzki, — 1 pamigtam
zdziwienie z jakiem Sir George Newnes zawolal, do-
wiedziawszy si¢ o temacie nowej powiesci: ,,Ale dla-
czegdz wilasnie ten przedmiot?" Mimo to czytelnicy
»Strandu" byli bardzo zadowoleni z mojego wyboru,
a ksigzka cieszy si¢ do dzi$ dnia powodzeniem, jako
obraz owych dawnych czaséw. W tych latach napisa-
tem takze sporg ilos¢ nowel, za§ w r. 1898 pierwsze stu-
djum na tle zycia rodzinnego p.t. ,,A Duet" (Duet),
ktore bylo w literaturze proba tego rodzaju, jak t. zw.
,martwa natura" w malarstwie. W polowie byt to wy-
twor wyobrazni, za§ w polowie opieral si¢ na wspo-
mnieniach mtodos$ci, tak mojej jak i moich przyjaciot.
Ukazanie si¢ tej ksiazki dalo pochop do publicznej
polemiki z czlowiekiem, ktory zastynal jako dobry
krytyk literacki; byt nim Dr. Robertson Nicoll, ktory
wystapit — zupeinie stusznie — przeciw jednemu u-
stepowi. Co mi si¢ nie podobato, to fakt, ze pisywat on
wtedy do jakich$ szesciu czy siedmiu pism pod rdézne-
ml pseudonimami, skutkiem czego publicznos¢ mogta
sadzi¢, ze niemal wszyscy krytycy potepili moj utwor,
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pcdczas, gdy byt to tylko glos jednego. Przekonany o
swojej krzywdzie, odpowiedzialem z takg gwattowno-
$cig, ze Nicoll oswiadczyl, iz nie wie czy ma z kolei
odpowiedzie¢ na tamach pisma czy wezwaniem do sg-
du. Sprawa jednak ucichla sama a p6Zniej zawarliémy
wielka przyjazn. Inng ksigzka z tych czaséw byla
fUncle Bemac* (,,Wujaszek Bernac"), z ktorej nigdy
nie bylem wielce zadowolony, chociaz mam rzetelne
przekonanie, ze jej dwa rozdzialy daja obraz Napo-
leona, daja zywszy jego portret, niz niejedno wielkie
stndjum; jest to rzecz naturalna, gdyz zawieraja one
samg kwintessencj¢ jakich§ dwudziestu ksigzek.

Tyle o mojej pracy literackiej. Gdyby nie choroba
mojej zony, moglbym powiedzie¢, ze mialem w tych
latach wszystko, czego czlowiek moze zapragnaé. A
jednak odczuwatem cze¢sto niepokdj duszy. Czulem, ze
jest jakis cel, dla ktérego przyszedtem na §wiat, lecz
nie mogltem odkry¢ co moglo byé tym celem. Umyst
moj zwracal si¢ ustawicznie ku rozmaitym religjom
Swiata. Lecz kazda z tych dawnych retigji byta dla
mnie jak stroj z czaséw chlopiecych. Rozumowatem
jeszcze ciagle w mys$l zasad materjalistycznych. Zapi-
salem si¢ na czlonka Stowarzyszenia Racjonalistow,
studjowatem sumiennie ich literature, lecz byta ona
zupehie destruktywna a czlowiek nie moze zy¢ sama
destrukcjg. Pozatem mialem w kazdym razie do$¢ wia-
ry w zjawiska psychiczne, by mie¢ §wiadomos$¢, ze ist-
nicje skala doswiadczen wykraczajgcych poza granice
racjonalnych wyjasnien, ze zatem system ignorujgcy
cala sume faktow, system wykluczajacy ich ist-
nienie, sktadatl tem samem dowod swej niedoskona-



tosci. Z drugiej strony, majac to przekonanie o istnie-
niu tych nienormalnych zjawisk, majac $wiadomos¢,
za jaka$ inteligencja — wysoka czy niska — kryta si¢
poza niemi, nie moglem jednak zrozumie¢ ich celu i zna-
czenia. W $wiadomoS$ci mej mieszato si¢ jeszcze stu-
kanie do drzwi z postaciag przyjaciela za zewnatrz,
dzwonek telefonu z treScig otrzymanej za jego posred-
nictwem wiadomos$ci. Czasem byl we mnie spokéj, roz-
paczy, kiedy czutem, ze wszystkie konkluzje, do ja-
kich doj$¢ mozna, musza by¢ negatywne; lecz wkrotce
potem jaki§ Swiezy impuls duszy pobudzal mnie do
dalszego szukania. Tak wyciggatem rece w kazdym
kierunku, lecz zawsze bez zadowolenia. Moglem si¢
byt tatwo uwolni¢ od tych wszystkich dusznych nie-
pokojow przez przyltaczenie si¢ calem sercem do kto-
rego$ z wyznan prawowiernych; lecz na tej drodze na-
trafiatem zawsze na opér ze strony prostego rozsadku.

Podczas tych ciagglych wedréwek po obczyznie,
zajmowatem si¢ powaznie kwestjami psychicznemi,
czytajac wszystko co moglem otrzymaé i organizujac
od czasu do czasu seanse, ktore dawaty wyniki nie-
zupetnie wprawdzie negatywne, lecz oboj¢tne, zwlasz-
cza, zeSmy nie mieli do pomocy medjum. Filozofja
przedmiotu poczgta si¢ jednak zwolna odstaniaé, sta-
wala si¢ stopniowo przekonaniem, ze zycie nie tylko
trwa po $mierci, w jakie§ bardziej wiotkiej powtoce,
lecz ze warunki z jakiemi si¢ ono spotyka w zaswiecie
sg podobne do znanych nam na ziemi. Cho¢ jednak do-
szedtem do tych przekonan, daleko mi jeszcze byto
do zdania sobie sprawy z ich zywotno$ci i wagi.
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Od czasu do czasu zdarzaly si¢ na mej drodze
doswiadczenia psychiczne, wylamujace si¢ z pod ogodl-
nej reguty zdarzen. Pamigtam jedno z nich z czasow,
gdy mieszkatem w Norwood w r, 1893, ,Towarzystwo
B<;dan psychicznychllzaprosito mnie na czlonka matego
komitetu dla zbadania sprawy domu, w ktéorym ,,stra-
szyloll we wsi Charmouth koto Dorchester, Udalem si¢
tam w towarzystwie Dra Scott@ i pana Podmore, kt6-
ry cz¢sto bral udzial w podobnych wypadkach. Do-
starczony materjat, przedstawiajacy niedorzeczne ha-
tasy, ktore uniemozliwiaty zycie mieszkancom odnos-
nego domu, byt tak obfity, ze przeczytanie go zajgto
nam cata drcge z Londynu do Dorchester. Spedzilis-
my w tym domu dwie noce. Pierwsza ming¢la zupetnie
spokojnie. Nastgpnego dnia Dr. Scott odjechat, tak, ze
druga noc spe¢dzatem z panem Podmore. Przedsi¢bra-
liSmy oczywiscie wszelkie mozliwe $rodki dla wykry-
cia ewentualnego oszukanczego podstepu.

Mniej wigcej o poinocy rozlegt si¢ przerazajacy
tomot i hatas. Mialo si¢ wrazenie, ze kto§ wali z catlej
sity metalowa kulg w stoét. Nie byl to przypadkowy
trzask rozsychajacego si¢ drzewa, lecz ogluszajacy to-
mot, wywotany szeregiem uderzen. Wszystkie drzwi
staly otworem, wigc udaliSmy si¢ szybko do kuchni,
skad hatas wychodzil. Nie zobaczyliSmy tam nic —
drzwi byty pozamykane, okna pozastaniane, przecia-
gnigte przez nas uprzednio nici nieprzerwane i niena-
ruszone. Podmore zabral $§wiec¢ i udal si¢ z mtodym
gospodarzem do pokoju, z ktorego$Smy przyszli, pod-
czas gdy ja zostalem w ciemnosci, czekajac czy rze-
czony hatas si¢ nie powtérzy. Lecz si¢ nie powtdrzytl.

Wspomnienia i przygody. 4. T. II, 49



Co bylto jego powodem, tegosmy si¢ nigdy nie dowie-
dzieli, Charakter tego hatasu byl podobny do wielu,
opisywanych przez mieszkancéw domow ,,zakletych |,
Lecz opowiedziany wypadek miatl niezwykle zakon-
cznie, W kilka lat pdézniej pozar zniszczyl ten dom,
poczem w ogrodzie wykopano szkielet chtopca, moga-
cego mie¢ jakie$ dziesie¢ lat. Podaj¢ ten szczeg6t z u-
powaznienia krewnego rodziny, ktdéra zajmowata ow
dom przed pozarem. Przypuszczano, ze dziecko to zo-
stato w tym domu zamordowane i ze zjawisko, ktores-
my sprawdzili, musiato by¢ nastgpstwem tej tragedji.
Istnieje np, teorja, ktora glosi, ze mlode zycie przecig-
te nagle w sposéb nienaturalny, pozostawia po sobie
zapas niezuzytej zywotnos$ci, ktora si¢ stopniowo zuzy-
wa w dziwny sposdb. Ze wszystkich stron otacza nas
nieznana cudowno$¢, w nieokre$lonych i zmiennych
ksztattach, ostrzegajac nas w granicach tego, co nazy-
wamy materja, tudziez w potrzebie duchowosci, jesli
chcemy utrzymywac¢ kontakt z prawdziwymi wewnatrz
nymi faktami Zzycia.

Nie proszono mnie o sprawozdanie z tego zdarze-
nia; ztozyt je Podmore, ktéry uczynit mlodego gospo-
darza odpowiedzialnym za 6w hatas, jakkolwiek to-
warzyszyt on nam przez caly czas naszego czuwania.
Oczywiscie mogt mie¢ wspolnika, lecz udowodnienie
tego bylo zupetnie niemozliwe. Wypadek ten pouczyt
mnie jeszcze raz, ze jakkolwiek wszystkie zapewnienia
w dziedzinie tych zjawisk nalezy przyjmowac krytycz-
nie, niemniej krytycznie nalezy si¢ zachowywaé wo-
bec zaprzeczen a zwlaszcza wobec tak zwanych wy-
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krytych oszustw. Poddawatem czg¢sto sumiennym ba-
daniom te rzekome oszustwa i stwierdzitem, ze ich wy-
ki")cie bylo poprostu albo osobistem uprzedzeniem,
albo niedostateczng znajomoscia praw psychicznych.

Przypomina mi to inne zdarzenie, ktore zaszto
okoto r. 1898, Niedaleko ode mnie mieszkal lekarz
z mala bardzo praktyka, ktéory z powodu drobnej po-
staci miat przydomek matego doktora. Bede¢ go tu na-
zywal Brown. Byl on badaczem okkultyzmu i jak si¢
dowiedziatem, posiadat w swym domu pokdj przezna-
czony dla celow mistycznych i filozoficznych, do kto-
rego procz niego nikt nie miat dostepu. Uslyszawszy,
ze si¢ interesuj¢ tymi sprawami, Dr. Brown zapropo-
nowal mi pewnego dnia przystapienie do tajnego to-
warzystwa studentdw ezoterycznych. Zaproszenie to
poprzedzita rozmowa, ktéra toczyla si¢ mniej wie-
cej w ten sposob:

— Co mi z tego przyjdzie?

— Z czasem moze pan uzyskaé¢ pewne wtladze.

— Jakie wtadze?

— Witadze z rodzaju tych, ktore ludzie nazywaja
nadnaturalnymi. OczywiScie sa one zupelnie natural-
ne, lecz mozna je uzyska¢ tylko przez poznanie gte-
bszych sil przyrody,

— Jes$li wiadze te sa pozyteczne, dlaczegdz nie
da¢ ich poznaé¢ kazdemu?

— W nieodpowiednich rekach mogloby si¢ staé
narzedziem wielkich naduzy¢.

— Czyz mozna temu zapobiedz, by si¢ nie dosta-
ly w rece nieodpowiednie?
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»— Tak, przez doktadne zbadanie naszych kandy-
datow.

— Czy i ja bylbym poddany badaniu?

— Oczywiscie,

— Przez kogo?

— Przez pewnych ludzi w Londynie,

— Musialbym si¢ tam stawic?

— Nie, nie, badanie odbyloby si¢ bez panskiej
obecnosci,

— A potem?

— Zaczalby pan studja,

— Czego?

— Musiatby pan nauczy¢ si¢ na pami¢¢ wielkiej
cze¢sSci materjatu, To byloby pierwsze zadanie.

— Jesli materjatl ten jest ogtoszony drukiem, dla-
czr g6z nie uczyni¢ go wlasnoscig publiczna?

— On nie jest ogtoszony drukiem, jest w rekopi-
sie, Kazdy r¢kopis jest numerowany i powierzony przy-
jetemu nowicjuszowi, ktory rgczy zan honorem. Nie
mieliSmy jeszcze wypadku sprzeniewierzenia sie,

— Ha, — zakonczylem, — wszystko to jest bar-
dzo interesujace; niech pan robi w dalszym ciggu to,
co pan uwaza za swoéj obowiazek,

W jaki$ czas pdézniej — moze w tydzien — zbu-
dzitem si¢ wczesnym rankiem z bardzo niezwykitem
uczuciem, Nie byla to ani zmora, ani zadne senne przy-
widzenie. Bylto to co$ catkiem odmiennego, gdyz trwato
po mem przebudzeniu si¢. Wrazenie to moge opisac
tylko stowami, iz czutem, jakby co$ szumiato w calem



mojem ciele. Nie bylto to bolesne, lecz przejmujace i nie
mite, co§ w rodzaju lekkiego wstrzasu pradem ele-
ktrycznym. Dziwna rzecz, ze mi zaraz przyszedl na
mysl maty doktor.

W kilka dni potem odwiedzil mnie on. ,Zostat
pan zbadany z dodatnim wynikiem" oznajmit mi z u$-
miechem, ,,Teraz musi pan oznajmi¢ stanowczo, czy
pan chce do nas si¢ przylaczyé czy nie. Ostrzegam,
ze nie mozna tej rzeczy rozpoczaé a potem rzucié.
Jest to sprawa powazna i albo trzeba si¢ trzymac od
niej zdata, albo oddac¢ catkowicie".

Przyznawalem mu racj¢, ze sprawa istotnie jest
powazna, ze przy nawale moich zaj¢é, trudnoby mi by-
lo znale$¢ dla niej czas. Powiedziatem, co mysle; gosc
przyjat ma odpowiedz jako rzecz naturalna, ,,Dosko-
nale, — oswiadczyl — nie bgdziemy o tern wigcej mo-
wi¢, chyba, zeby Pan zmienil swg postaweg".

Lecz nie tu koniec tej historji. W jaki§ miesiac
pozniej , podczas ulewnego deszczu odwiedzil mnie
doktéor Brown, przyprowadzajac ze soba innego leka-
rza, ktorego nazwisko znatem, gdyz byl on znanym
badaczem strefy tropikalnej. Siedzieli przy kominku
w mej pracowni i rozmawiali. Zauwazylem wkrotce,
ze znany podroznik odnosit si¢ z wielkim szacunkiem
do tego matego lekarza wicjskiego, mimo, ze ten ostat-
ni byl znacznie mtodszy,

— To jeden z moich nowicjuszéw, — rzekl Brown,
jakby tlumaczac mi zauwazony fakt, poczem zwraca-
jac sie¢ do swego nowicjusza, o§wiadczyt: ,,Wie pan.
ze Doyle omal si¢ do nas nie przylaczyl". Zagadniety
spojrzal na mnie z zainteresowaniem, poczem obaj
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rozpoczgli rozmowe, ktora, dla mm© brzmiata jak roz-
mowa dwoch warjatow. Jeden zwtlaszcza frazes utkwit
mi w pamigci. ~u

»Kiedy pan mnie zabral pierwszy raz w gore ,
mowil nowicjusz, ,,i kiedySmy si¢ unosili nad miastem
Srodkowej Afryki, w ktérem jaki§ czas zylem, poraz
pierwszy zobaczylem wyspy na jeziorze. Zawsze wie-
dziatem, ze one tam sa, lecz byly one za daleko, by
je dojrze¢ od brzegu. Czyz to nie nadzwyczajne, ze
zobaczylem je poraz pierwszy, zyjac w Anglji?

»Tak", rzekt Brown, palac fajke i patrzac w o-
gien, ,niezlc§my si¢ bawili w owych czasach. Pamigta
pan, jak si¢ pan $§miat, gdy$my zrobili mata t6dz paro-
wg, w ktorej ptyneliSmy wzdtuz gornych krawedz*
chmur?"

Inna uwaga brzmiata jeszcze niezwyktej. ,,Spisek
dla wywarcia wrazenia na prostaku pomysli sceptyk.
Moze by¢, lecz mnie si¢ zdaje, ze otartem si¢ w tym
wypadku o co$ tajemniczego, o jedna z tych tajemnic,
ktorych lepiej unikaé. To nie byt ani spiritualizm, ani
teozofja, lecz wiedza nabywania wladz us$pionych i li-
tajonych w cztowieku, nabywania tych wtadz rzeko-
mym sposobem starych gnostykéw lub nowozytnyen
fakirow indyjskich, ktorych tak trudno odrézni¢ od
szarlatanow. Jednej rzeczy jestem zupelnie pewny,
mianowicie, ze moralno$¢ i etyka winny i§¢ krok w krok
z wiedzg, inaczej jest wszystko stracone. Ludozercy
Maoryskow posiadali wladze psychiczne, ktére im nie
pizeszkadzaty by¢ ludozercami. Etyka chrzescijanska,
nigdy nie straci swego miejsca, nawet przy najwiekszej
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ekspansji naszych wtadz psychicznych. Lecz teologja
chrze$cijanska moze je straci¢ i napewno straci.

Wracajagc do matego doktora, musze tu dodac
ze spotkatem go powtdrnie w Portland, w stanie Ore-
gon, w r. 1923, zajgtego jak poprzednio wiedzg ezo-
teryczna. Z tego, com styszal, wnosze¢, ze wladza towa-
rzystwa, do ktorego nalezal, polegata migdzy innemi
na rozluznianiu t, zw, ciala eterycznego, na wzywaniu
eterycznych cial innych osobnikow, na wytwarzaniu
obrazé6w mysli (}6dz parowa), ktoére podobno jest moz-
liwe przy odpowiedniem napigciu sity woli. Lecz ta
dziedzina filozofji i rozwoju nie pociaga mnie zupet-
nie. Mnie si¢ zdaje, ze nalezal on do jednej z sekt
Roézokrzyzowcow,

Naogét zycie moje plynglo woéwcezas spokojnie.
Zona moja trzymata si¢ dzielnie tak zima jak latem.
Dzieci, Mary i Kingsley, przechodzity najmilsze okresy
rozwoju cztowieczego i byty zrédlem wielkiej naszej
szczg$liwosci. Dokota nas roztaczal si¢ pigkny kraj-
obraz. Zycie me uptywato na pracy, przeplatanej spor-
tem. Podobnie bylo z zZyciem calego spoteczenstwa.
Byly to lata zamoznosci i powodzenia. Lecz Afryka
Potudniowa rzucala juz swoj cien na Anglje; zanim
ten cien zniknal, zaé¢mil on zycie tysigcy jednostek,
miedzy ktoéremi i ja si¢ znalaztem. Mialem dla Burow
wysoki szacunek; obawa przejmowala mnie ich wo-
jowniczo$é, niedostepnos$é ich siedzib i ich teutonska
wytrzymato§é. Przewidywalem, ze bedzie to wrog nie-
bezpieczny i ze zgroza $ledzitem bieg wypadkow, kto m
ry od ataku Jamesona zmierzal otwarcie do wojny,
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Kiedy nareszcie wojna wybuchla, kiedy ogrom zadania
stat si¢ jasny, uczulem rodzaj ulgi. A jednak niewielu
It dzi zdawalo sobie wtedy sprawe, jak ciezkie czekato
nas zadanie.

W przededniu wojny, przewodniczylem na ban-
kiecie, wydanym na cze§¢ Lorda Wolseley'a przez
Klub Autoréw; w przemdéwieniu swem wyrazil si¢ on,
ze mozemy wysta¢ do Afryki dwie dywizje, Na drugi
dzien pisma zastanawialy si¢, czy uda nam si¢ zebrac
takg sitg¢ i czy jest ona naprawde konieczna, Coézby
one powiedziaty, gdyby kto$ o$wiadczyt, ze trzeba be
dzie dla odniesienia zwyci¢stwa wystawi¢ ¢wieré-mil-
jonowa armje¢, zlozona przewaznie z kawalerji? Kto-
kolwiek miat jakie takie pojgcie o potudniowej Afryce,
tego poczatkowe zwyciestwa Buréow nie dziwily; ci
ludzie stopniowo obudzili w Anglji $§wiadomo$¢ po-
wszechna, ze je$li Imperjum ma wroci¢ do zdrowia,
to nalezy chwyci¢ za szable, nie za§ za szklanke.



XV

WYJAZD DO AFRYKI POLUDNIOWEJ

Tydzien kleski. — Wstepuje do armji. — Szpital Langmana. —
Podréz, — Bloem fontein. — Sir Claude de Crespigny. — Epi-
demja. — Marsz ku Wodociagom.

Tydzien migdzy 10 i 17 grudnia 1899 byl tygod-
niem kleski dla Anglji. W ciagu tego tygodnia Gene-
ral Gatacre przegrat bitwe¢ pod Stormberg, Lord Met-
huen zostal pokonany pod Magersfontein a Generat
Buller ponidst klgske pod Colenso. Te wszystkie /trzy
bitwy razem stanowityby tylko mata potyczke w ostat-
niej wojnie europejskiej, lecz w owych czasach kazda
z nich byta istotnie ztowr6zbna kleska. Pod ich wptly-
wem poczely si¢ na kontynencie grozne ruchy; obie-
gaty pogtoski o koalicji. SzczgSciem dla nas nie byto
jeszcze floty niemieckiej, tak, ze nasza flota mogla
s;¢ poruszaé swobodnie; gdyby nie to, mieliby§my na-
pewno jakiego$s Lafayettea w Afryce Potudniowej,
ktoryby sprawit nowe Yorktown. I tak byto niedobrze;
to tez nardéd szybko stanat w pogotowiu, gdyz kazdy
chciat spetni¢ swojg powinnos$¢. Nic tez dziwnego, ze
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pewnego dnia znalazlem si¢ na przedmiescia Londynu
Honuslow, celem zapisania si¢ do putku Obrony Kra-
jowej w Middlesex. W putku tym miatem kilku przy-
jaciol, stad moédj wybor.

Putkownik, zolnierz osiwialy, siedzial za prostym
stotem w pokoju dyzurnym i szybko zatatwiat ochotni-
kéw, ktorych dlugi sznur czekal na dworze. Nie wie-
dziat on kim jestem, lecz zobaczywszy przed sobg czto-
wieka 40-letniego, zaznaczyl, Ze nie zamierzam zape-
wne by¢ zwyczajnym szeregowcem. Odpowiedziatem,
ze moge przyjac stopien oficerski. Zapytatl mnie, czy
potrafi¢ jezdzi¢ konno i strzela¢. Odpartem ze potrafie,
cho¢ nie celuj¢ w zadnej z tych sztuk, Z kolei zapytat
mnie, czym stuzyt w armji. Odpowiedzialem, ze od-
bytem kilka wypraw awanturniczych i widzialem tro-
che przygotowan do kampanji w Sudanie, Bylo to je-
dno z tych dwu ktamstw, ktoére sa dopuszczalne w ko-
deksie honorowym dzentelmena, mianowicie, gdy cho-
dzi o cze$¢ kobiety, lub o wzigcie udzialu w walce

o sluszna sprawe.

Mimo to pulkownik umiescit tylko me nazwisko
na liscie bez zadnej decyzji; wrocitem do domu nieco
przygnebiony i niepewny, co mi wypada dalej czynié.
Lecz nie dlugo otrzymatem propozycj¢, ktora dawala
mi sposobno$¢ udania si¢ na plac boju w charakterze
zapewne mniej interesujacym, lecz bardziej odpo-
wiednim dla mego wieku i kwalifikacji. Zrobit ja John
Langman, ktérego syna Archibalda znatem dobrze



podczas pobytu w Davos. Langman wyprawial na wta
sny koszt szpital na pi¢édziesigt tozek; zgodzil on juz
byt kilku chirurgéw; administracj¢ szpitala miat
w swych rekach Archibald, Langman zwrdécit si¢ do
mnie z prosbg, abym si¢ zajal doborem reszty persone-
Iu i wykonywal ogdlna kontrol¢ nad calem przedsig-
wzigciem, lecz nie oficjalnie. Przyjatem t¢ propozycje
i spedzitem caty tydzien w jego domu przy Stanhope
Terrace, dobierajac odpowiednich cztonkéw personelu
z posrod mnoéstwa zglaszajacych si¢ kandydatow. Do-
bor moj okazat si¢ na ogdt trafnym. Pozostawalo oczy-
wiscie wiele do zrobienia; w ciagu tych przygotowan
otrzymatem wezwanie do pultku Obrony Krajowej, lecz
nie skorzystatlem z niego, gdyz juz bylem calkowicie
pochtonigty sprawga szpitala Langmana.

Dopelniwszy kompletu, uznalem, ze szpital nasz
stanowi wcale pokazng cato§¢é, ktorej jedynym slabym
nunktem bylto kierownictwo, spoczywajace w regkach
D ra 0 ‘Callaghana, przyjaciela osobistego Langmana,
ktory byl Swietnym ginekologiem, a wigc specjalista,
ktorego ustugi byly mniej pozadane na polu bitwy.
Byt on przytem czlowiekiem zbyt nawyklym do wygdd
spokojnego zycia domowego, tak, ze trudno mu si¢ by-
to dostosowaé przy calym wysitku woli do warunkow
zycia obozowego. Przyznat to sam po krotkim pobycie
w Afryce i wrocit do Anglji. Z obowigzku musieli§my
mie¢ takze dyrektora wmjskowego, ktoryby byl rodza-
jem posrednika migdzy kierownictwem szpitala i Mi-
nisterstwem Wojny; byl nim niejaki major Drury, za-
bawny Irlandczyk, ktory, zdato sie, zstapit prosto z kait



powiesci Levera. Wystapi¢ ze stuzby i ,,0zeni¢ si¢ z bo-
gata wdowa z suchotami" bylo szczytem jego ambicji.
W zyciu towarzyskiem byt on niestychanie mitym to-
warzyszem, lecz w wypelnianiu obowiazkow wymaga-
jacych zaréwno taktu jak rutyny, byt on zbyt celtyc-
kich narowoéw, co doprowadzato czasem do scysji i za-
tai gow w ktorych ja musiatem popiera¢ punkt widze-
nia Langmana, Nie watpi¢, Zze uwazal mnie za nieuzy-
tego uparciucha, a ja jego naodwrot za —, lecz ,,de
mortuis nihil  nisi bene*, — wigc przechowuje jego
pamigé, jako zabawnego towarzysza.

Podwtadnymi 0 ‘Callaghan‘a i Druryego byli dwaj
doskonali chirurdzy, Charles Gibbs i Sharlieb, ktérego
matka byta slynna lekarka dyplomowana. Obok nich
byli dozorcy, kucharze, zawiadowcy, szafarze, wresz-
cie jakichs$ pietnastu lub dwudziestu dyzurnej stuzby.
Razem liczyliSmy piecdziesiat osdb, wyekwipowanych
doskonale dzigki szczodrobliwos$ci Langmana.

Uptyneto jakie§ dwa miesigce, zanim mogliSmy
wyruszy¢ w droge; z tego czasu pamigtam dobrze na-
stepujace zabawne zajScie. Poswiecitem sporo czasu
na teoretyczne rozwiagzanie pytania, jak najskuteczniej
atakowac ludzi, lezacych za sztuczna zastona. Doszed-
tem do wniosku, ze strzelanie do nich wprost byto bez-
cclowem, gdyz o ile zastona byta dostateczna, kule nie
mogty ich dosiegnaé. Gdyby jednak bylo mozliwem
zamieni¢ strzelbe na reczng armatke i wysylaé z niej
kule jak z armaty, z ta sama mniej wigcej doktadno-
$ciag w granicach danej przestrzeni, wtedy przestrzen



ta nie zapewniataby bezpieczenstwa. Gdyby np. darli
pozycja wynosita 20.000 sazni kwadratowych, a 20.000
takich strzelb wysytato na nig kule, kazdy sgzen kwa -
dratowy predzej czy poézniej otrzymatby swoja kule,
mowiac inaczej swego trupa lub rannego. Bezwiednie
mys$latem wtasciwie o karabinie maszynowym, w for-
mie, w jakiej pocz¢to go uzywaé w wielkiej wojnie.
Zasada moja byla zupelnie stuszna, mimo, iz dotad nie
zastosowano jej w catej Scistosci. Napisatem specjalny
artykut na ten temat, ktéory ,,Times” drukowal, lecz
0 ile mi wiadomo, nie wydat o11 dotad rezultatow.

Na razie glowitem si¢ nad pytaniem, jak zamienié
strzelbe w mata haubicge. Po licznych prébach i do-
$wiadczeniach, przekonatem sig¢, ze lekka kula wzbija-
fa si¢ tak wysoko, iz wymykata si¢ z pod wszelkiej kon -
tioli. Na dalsze do§wiadczenia braklo mi jednak czasu
mam jednak przekonanie, ze bardziej szczegdlowe wy-
pracowanie mego pomystu, mogloby osiagnaé strzat
konwergujacy, ktoryby byt oczyscil Afryke Poludnio-
wa z wloczni wroga.

Majac wrazenie, ze pomyst mdj jest praktyczny
1ze odpowiada wielkiej potrzebie, postalem jego szcze-
goly do Ministerstwa Wojny, ktore mi w odpowiedzi
przystato list nastepujacy:

Ministerstwo Wojny
16 Lutego, 1900.

Szanowny Panie,

W odpowiedzi na list panski, w sprawie panskiego
pomystu, pan Minister Wojny polecil mi os$wiadczy¢,



ze dalsza korespondencj¢ na ten temat uwaza za zby-
tecznag.
Z powazaniem
(Podpis nieczytelny) '
Generalny Dyrektor Stuzbowy

List ten wykluczal oczywiscie wszelka sposobnosé
objasnienia i sprawdzenia mego pomystu, ktory mogt
by¢ roéwnie dobrze niedorzecznym, jak epokowym.
W zwiazku z tern zauwazyltem w ,,Times‘ie*“: ,Nic dzi
wnego, ze wszystkie, ostatnie wynalazki sa wtasnoscia
nsszych wrogdéw, skoro ci, ktorzy starajg si¢ udoskona-
li¢ naszg bron, nie spotykaja si¢ wcale z zacheta".

Podczas Wielkiej Wojny postgpowano zgodnie
z ta tradycja, gdyz Pomeroy, wynalazca kul zapal-
nych, ktére niszczyly Zeppeliny, chciat z rozpaczy wra-
ca¢ do Nowej Zelandji i dopiero, gdy pierwsze kule
sporzadzone za pienigdze prywatne, okazaty si¢ sku-
tecznemi, wykazujac olbrzymig warto$§¢ wynalazku,
Ministerstwo Wojny zgodzito si¢ go przyjaé.

Wreszcie nadszedt czas naszego wyjazdu. Zone
wyprawilem do Neapolu, w nadzieji, ze tagodny kli-
mat tamtejszy dokonczy dzieta kuracji. Wszystkie swo-
je sprawy zalatwilem, tudziez ustalitem warunki mej
wyprawy. Za uslugi me nie zadalem zadnej zaplaty,
co wiecej, oddatem do poslug ogdédlnych mego lokaja
cztowieka wielkiej inteligencji, ktérego w dalszym cia-
gu sam oplacatem. W ten sposdéb zachowywatem swa
niezalezno$¢ i mogltem wréci¢ wedtug potrzeby i uzna-



nia wtasnego, co — jak si¢ pokazato — miato mie¢ dla

mnie wielka wartos$¢.

+ Stary Ksigz¢ Cambridge zlustrowatl nas w jakiejs
kndynskiej hali. Przy tej sposobnosci padtem znowu
ofiara jednego z tych dziwnych zdarzen, ktore powta-
rzaty si¢ w mem zyciu cze$ciej, niz w zyciu innych.
StaliSmy na baczno§¢ w naszych nowych mundurach,
barwy ,,khaki“ i tropikalnych helmach, kiedy zblizata
si¢ chwila inspekcji przez cztonka rodziny krolewskie;j.
Gdyby nam kazano ustawié¢ si¢ w czworki, nastapiloby
zapewne ogolne pomigszanie; na szczeg$cie pozwolono
nam zosta¢ w dwoéch linjach. Ja stalem w linji fronto-
wej, u jej prawego konca. Z oczyma sztywnie utkwione-
roi przed siebie, zdatem sobie jednak rychto spraweg, e
inspekcja ma si¢ zacza¢ od mojego konca. Nagle ksia-
z¢ zatrzymal si¢ naprzeciw mnie, otoczony $wita i stat
bez ruchu. Pozostalem w postawie wyprostowanej
sztywnie, z oczyma utkwionemi w przestrzen obok
jego postaci, ktora stata roéwniez nieporuszona, tak
blisko mnie, ze czulem na twarzy oddech, — Co takie-
go, u djabta? — pomyslalem, nie drgnawszy jednak
wcale. — Co to jest? — zapytal nagle ksigze, zaczem
glosniej — Co to jest? — wreszcie z rodzajem zdumie-
nia — Coéz to jest? — Nie poruszylem si¢ wecale, lecz
jeden z dziennikarzy, ktéorych grupa stata po moje)
prawej stronie, wybuchnat nagie sttumionym $§miechem.
W otoczeniu ksigcia poczely si¢ jakie§ szepty i wyjas-
nienia, poczem zabawny staruszek podreptal dalej.

Czyz jednak mozna sobie wyobrazi¢ bardziej komicz-



ry moment jak ta scena, w ktorej z jednej strony bo-
haterem jest ochotnik, majacy po raz pierwszy mun-
dur wojskowy na sobie, a z drugiej byly naczelny wodz
armji brytyjskiej i bliski krewny krolowej?

Pokazato si¢, ze przyczyna zaniepokojenia sta-
rego ksigcia, ktory miat wtedy blisko 80 lat, byt brak
jakichkolwiek inicjatéw na guzikach bluzki, rzecz w
armji niebywata. Bodaj jaki§ emblemat, w rodzaju
gwiazdy lub korony, bylby staruszka zaspokoil, leczcie
mogt on znie§¢ widoku guzikéw bez jakiego$ znaczka.
Podobnym pedantem w dziedzinie stroju zolnierskiego
byt krol Edward. Opowiadat mi jeden z moich przyja-
ciol, ze na balu w Indjach, na ktorym obecnym byt
Krol Edward, adjutant tego ostatniego, zblizyl si¢ don
w stanie wielkiego podniecenia ze stowami: — Jego
Krolewska Wysoko$é polecit mi zwrdci¢c uwage... po-
czern wymienil jakas wade w stroju dworskim mego
przyjaciela, ktory odpart: — Nie zaniedbam zwroécic
uwage memu krawcowi. *— Mojem zdaniem byt to bar-
dzo taktowny sposob sprowadzenia kwestji do jej wta-
$ciwej miary.

Wréémy jednak do inspekcji. Po pewnym czasie
kazano nam wszystkim, ktérzy§my mieli stopnie ofi-
cerskie, wystapi¢ z szeregu i ustawi¢ si¢ na froncie dla
osobistej prezentacji, podczas ktorej ksiaze wynagro-
dzit mi poprzednig scen¢ wyrazami pochwaly dla mej
zolnierskiej postawy, ktorej nawet naganne guziki nie
zepsuty. Caly ten dzien staruszek byl w cigglem pod-
nieceniu, gdyz podczas $niadania w hotelu Claridge‘a
zapality si¢ firanki, wywotujac wielkie zamig¢szanie,
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zas pozniej wyglosil on mowe, peina niedyskrecji,
w ktérej migdzy innemi powiedzial: — Usuni¢to mnie
izekomo dlatego, zem za stary, lecz mimo mojego wie-
ku nie jestem takim durniem, jak moj nastgpca, kto-
ry... Tu poczal wymienia¢ szereg rzekomych bledow
lorda Wolseley’a, Litujac si¢ nad wiekiem zasluzo-
nego staruszka, prasa mowy tej nie podata do publicz-
nej wiadomosci.

OpusciliSmy brzegi Anglji 28 lutego 1900, w Til-
buiy, na wynaj¢tym statku przewozowym ,,Oriental’™
ktory widzt takze szereg zaciagow a w Queenstown
wzial na poktad Krélewska Milicj¢ Szkocka, przyczem
jaka$ hatasliwa Irlandka rzucita bialy recznik na po-
ktad, wotajac: — Moze wam si¢ na co$ przyda! Ci
Szkoci, ktorymi dowodzito kilku obszarnikéw dziedzi-
cznych, jak lord Henry Scott, lord Tewkesbury, lord
Newport i lord Brackley, okazali si¢ materjatem bardzo
trudnym do utrzymania w ryzach. Ogdélna komende
nad nami wszystkimi miat putkownik Garstin, z pulku
Middlesex. Monotonj¢ trzytygodniowej podrozy, przer-
waty tylko takie chwiie, jak postéj w Cap© de Verdes,
gdzie odbyly si¢ pewne popisy sportowe, jak moj od-
czyt o wojnie, wygltoszony na poktadzie do calej za-*
tegi, w $wietle ksigzyca tropikalnego, jak wreszcie do-
browolne szczepienie, ktére mojem zdaniem powinno
bylo by¢ obowigzkowem, gdyz ocalito ono niejedno zy-
cie a moze i moje mi¢dzy niemi. Wielka Wojna wyka-
zata ostatecznie skuteczno$¢ tego zabiegu, W potudnio-
wej Afryce zgingto wigcej ludzi od choréb niz od kul
i smutno si¢ robi, my$lac, ile Zycia mozna bylto oszcze-
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dzi¢ przez szybsze zastosowanie odkrycia Almroth a
Wrighta. Brat jego, pami¢tam, byl na pokladzie w od-
dziale saperéw i rozchorowal si¢ bardzo ci¢zko; wszy-
scy byliSmy mniej lub wigcej chorzy, gdyz wtasciwa
doza szczepionki nie byla jeszcze ustalong.

Wieczorem 21 marca przybyliSmy do Capetown;
zatoka byta petna okretow. Stalo tam na kotwicy oko-
lo pig¢édziesigeciu parowcdédw, niemal wszystkie puste.
Niektorzy z nas udali si¢ na brzeg, lecz mielismy kto-
pot z powrotem na okret, gdyz nadeszta ogromna fala
przyplywu. Nast¢gpny dzien spedzitem na ladzie, roz-
lozywszy si¢ kwatera w hotelu M.onnt Nelson. Hotel
ten byt pelen przeréznej migszaniny ludzkiej, rannych
oficerow, awanturnic i kosmopolitycznych osobnikow.
Kitchener przybyl tam wkroétce i oczyscil te gospode
z niepozadanych zywiolow, gdyz szczegdlnie te syreny
wprowadzaty demoralizacje do szeregow armji.

Ogdblne wiadomosci z pola wojny byly dobre. To-
czyla si¢ walka o Paardeburg, Lord Roberts przedart
si¢ do Bloemfontein a Kimberley otrzymato odsiecz ze
strony generala Frencha, ktéorego natychmiastowy po-
wrot, dla odcigcia Cronje, byl jednym z najSwietniej-
szych epizodow calej wojny. Pociechg bylo stwierdze-
nie faktu, ze wielkie oddziaty Barow wpadaty w nasze
rece, gdyz ich dlugie powodzenie podczas pierwszego
okresu wojny, kiedy znajdowali si¢ w bardzo sprzyja-
jacych warunkach, oddzialywato ujemnie na nastroj
w Anglji i wytwarzato pewna legendarna, zgota fat-
szywa atmosferg.

Poniewaz w Londynie powierzyl mi kto§ pewna



$ume¢ pieniezng na cele dobroczynne, udatem si¢ do
obozu jencéw, z mys$la udzielenia im jakiej§ pomocy.
Oboz ten byt na torze wyscigowym, opasanym drutem
kolczastym; jeficy przedstawiali obdarta i brudng cizbe,
lecz jednoczes$nie umieli oni zachowaé¢ godno$¢ i posta-
we¢ ludzi wolnych. Bylo tam kilka twarzy dzikich
i okrutnych, zwtaszcza wsr6d mieszancow rasy bialej
i czarnej, lecz naogdt byly to typy meskie w calem te-
go stowa znaczeniu. Bylo miedzy "’mi wielu, ktérych
wlosy przypominaly lwie grzywy. kolei udatem si¢
do namiotu chorych. Kilku siedziato po katach w po-
nurem milczeniu, za$§ jeden miotal si¢ w jakiem$ de-
lirilum, plotac przytem bez sensu, co wywolywato na
usta innych wymuszony, nieszczery $miech. W jed-
nym rogu siedzial cztowiek ciemnej cery i bardzo dum-
nego wejrzenia, ktory zlozyt powaznie uprzejmy ukton,
dzigkujac za wrgczone papierosy. Jesli si¢ nie myle,
musial to by¢ jaki§ potomek Hugenotow.

Mniej wiecej w tydzien, 26 marca, przyszed?! roz-
kaz opuszczenia Capetown; w dwa dni pdzniej dotar-
lismy do East London, gdzieSmy wysiedli na lad; tam
ku memu wielkiemu zdziwieniu spotkalem Leona Tre-
vor'a, stynnego aktora - amatora, ktory pelnit shuzbe
oficera pilnujacego transportu. Mimo jego wysitkow,
nasz materjat szpitalny zostal podzielony na dwie czg¢-
sci, z ktorych kazda wltadowano na inny pociag, tak, ze
gdysmy dotarli do Bloemfontein po kilku dniach po-
drézy, me mogliSmy si¢ doszukaé¢ jednej czesci, ktora
poprostu utongta w stosach transportu. Nigdy nie za-
pomne¢ niektérych nocy tej podrézy, kiedy olbrzymi
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pociag gnal z hukiem ws$rdéd ciemnos$ci, roz§wietlanej
tylko ogniami, ptonacemi wzdhuz toru kolejowego; na
tle tych ognisk majaczyly sylwety czarnych postaci,
wotajacych — Kto jedzie?!, na co z wagondéw odpo-
wiadano gromko ,,Kameronczycy's, gdyz jechalismy
w towarzystwie tego stynnego putku. Cudowna jest
atmosfera wojny. Kiedy nastanie wieczny pokdj, $wiat
zyska wiele, lecz straci zrédlo jedynych w swoim ro-
dzaju wrazen.

Ptaskowyz Afryki potudniowej, zwany ,veldt®,
pizedstawia dziwny i1 niezwykly widok; przewaznie
Scielg si¢ olbrzymie rowniny z pagdérkami o ptaskich
szczytach, ktore sg pozostatoscia jakiego§ nieznanego
momentu geologicznego. Rowniny te sa tak jalowe ja-
ko pastwiska, ze nie moga by¢ bardzo zaludnione.
Mate, biate farmy, kazda ze swym gajem eukaliptuso-
wym i swojg grobla, sa rozrzucone tu i owdzie. Kiedys-
my przekroczyli granice Wolnego Panstwa (Free Sta-
te) przez most tymczasowy, na predce sklecony obok
ruin dawnego, zauwazyliSmy, ze z wielu tych matych
domow powiewaly biale choragiewki. Wszyscy byli w
dobrem usposobieniu, mieszczanie i zolnierze, dopiero
pozniejsza walka podjazdowa zmienila to wszystko.

Drugiego kwietnia, o jakiej$§ piatej popotudniu,
przybyliSmy nareszcie do stolicy Wolnego Panstwa;
wyznaczono nam miejsce poza miastem, na ogromnem
bloniu, pokrytem wszelkiego rodzaju namiotami i za-
grodami dla zwierzagt. Mowiono, ze w poblizu czai si¢
znaczna sila Burdéw, ktoérzy przed kilku dniami odcieli
pod Sanna Post jedna nasza kolumne. Jaki§ oddziat
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wychodzil wlasnie z miasta, wigc postanowitem si¢
wybraé poci jego ostona, pospotu z Gwynne’m, ktérego
poznalem w Egipcie i slynnym podréznikiem Claude
de Crespigny; konia uzyczyl mi jaki§ artylerzysta
i ruszyliS§my w nadziei, ze co§ zobaczymy. Niestety
zawiodta nas nadzieja, gdyz Burowie umiejg si¢ cho-
wa¢é, gdy si¢ ich szuka i pokazywad si¢, gdy si¢ ich nie
szuka. Tak wiec, procz dobrej kompanji, trzeba byto
wracaé¢ z niczem. Lecz dobra kompanja to wielka po-
ciecha na terenie wojny. Na jej brak nie mogtem na-
rzekaé, gdyz spotkalem wielu starych i dobrych znajo-
mych, dziennikarzy, lekarzy i wojskowych. Biedak
Knight, zraniony w jednej z pierwszych bitew, leczyl
sie¢ jeszcze w szpitalu; lecz mita i dzielng grupe stano-
wili Julian Ralph, stary korespondent amerykanski,
Bennett Burleigh, ktory pamigtat niejedna kampanje,
maly Melton Prior, ktory wygladat jak typowy dyrek-
tor szkolny, czarnooki Donohne z pisma ,,Chronicle®,
Paterson z Australji i wielu innych. Lecz nie wiele
miatem czasu na korzystanie z ich towarzystwa, gdyz
zaraz po przybyciu, odnalaztem ku mej rados$ci zaginio-
na cze¢$¢ naszych przyboréw i materjatu, wigc zwota-
tem mych ludzi i pracowalismy caty dzien, tak, ze pod
wieczoOr nasz szpital byt gotowy na przyjecie chorych
i rannych, ktoérzy poczeli naptywaé¢ w dwa dni pozniej.
Zaczeta si¢ cigzka praca.

Obozowisko nasze rozbiliSmy na bloniu, w ktérego
srodku byt piekny pawilon, przeznaczony dla najci¢zej
rannych. Woko6l tego pawilonu wznieslismy wkrotce
szereg namiotow, dgyz mieli§my poddostatkiem mater-
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jahu, tak, ze zbudowaliSmy nawet rodzaj kantyny dla
naszego uzytku. ByliSmy przygotowani na wszelkie
ewentualnosci, lecz praca, ktorag przyszto nam wykonaé
podczas nastgpnego miesigca, okazata si¢ niemal ponad
nasze sity. Pierwsza zapowiedz zblizajacego si¢ okre-
su nieszczeg$¢ i trudow, uswiadomita mi si¢ w sposob
rownie prosty, jak dramatyczny, W pawilonie mieliSmy
lazienke; jednego poranku udatem si¢ tam po wode,
lecz gdy odkrecitem kurek, okazato si¢, ze niema wody,
cbo¢ poprzedniego wieczoru ptyneta normalnie. Odkry-
cie to znaczyto, ze Burowie odci¢li wodociagi, ktore za-
silaty miasto w wodg¢. W rezultacie trzeba bylo uzy-
waé wody studziennej, co wywotato epidemj¢, ktorej
ofiara padto pig¢ tysigcy naszego zolnierza. Jedy-
nym btedem, ktory popeinit Lord Roberts, byt — mo-
jem zdaniem — fakt, iz nie zebral natychmiast mozli-
wie najwickszej sity i nie udal si¢ na odbicie zbior-
nikéw wodocig-gow, ktore byty o jakies dwadziescia
mil od miasta. Zamiast tego czekal on, az armja wy-
pocznie i doczekat si¢ wybuchu epidemji. Oczywiscie
wiem, jak tatwo jest by¢ madrym po szkodzie.
Wybuch tej zarazy byt okropny. W wiadomosciach,
podawanych do pism, zmniejszono rzecz prosta jej roz-
miary, lecz moge obecnie powiedzie¢, ze zyliSmy oto-
czeni wprost trupami i ludzmi, ginacymi jak muchy.
Nasz szpital miatl pigédziesiat 16zek, lecz musieliSmy
stale miesci¢ stu dwudziestu i wigcej chorych, nie li-
czac coraz nowych trupow, ktorymi podloga byta wprost
zaslana. Mozna sobie wyobrazi¢ potozenie, zwazyw-
szy, ze zarowno posciel, jak i naczynia obliczone byty



na pigcdziesigciu chorych, Jak rnusial wyglada¢ nasz
pawilon przy setkach chorych na najgrozniejszg febre,
dyzenterj¢, krwawg biegunke i t, p,, trudno opisac.
Obraz nie byl wolny od rysu mimowolnej i tragicznej
ironji. Jeden koniec pawilonu zajg¢ty byt przez sceng,
ra ktorej ustawiono juz dekoracje do operetki, Kiedy
wybuchta epidemja musieliSmy tam urzadzi¢ latryny
dla tych, ktorym sily pozwalaty tam si¢ dowlec. Stab-
szych trzeba byto obstugiwaé tam, gdzie ich choroba
zwalita, wskutek czego powietrze bylo przesycone o-
kropnym zaduchem i wyziewami, W tych warunkach
byt nasz pawilon, kiedy nam przystano do pomocy
dwie pielggniarki. Nigdy nie zapomne¢ tych jasnych,
anielskiej dobroci, postaci, ktore pelegnowatly nieszcze-
snych chorych, traktujac ich jak stabe niemowleta, po-
piostu ze szczytowem samozaparciem si¢. Dzigki Bogu
obie wyszly cato z tej proby.

Miesigc spgdzony w wygodach moze si¢ wydacé
krotkim, lecz cztery tygodnie w pomienionych warun-
kach, wsréd strasznego powietrza, przesyconego cho-
robg, wsrdd tumanu much, okrywajacych wszystko, pa-
kujacych si¢ wprost do ust jedzacego, wydaly si¢ wie-
kiem. Bylo jeszcze p6t biedy, kiedy caly nasz personel
mogt pracowaé. Lecz wkrotce ludzie nasi poczeli stab-
naé¢ z nadmiernego wysitku. Niemal wszyscy byli o-
chotnikami z Lancashire, z zawodu robotnicy tkaccy,
drobni, zle odzywiani, lecz pelni zapatu i energji. Nie-
stety z pietnastu, dwunastu uleglo wkrétce chorobie,
zmniejszajac tym sposobem powaznie ilo§¢ rak do pra-
¢y, zwickszajac rownogzes$nie jej zasob. Trzech z nich



umarto. Na szcze¢Scie my starsi, trzymaliSmy si¢ jako
tako i zyskalismy wkrotce pomoc w osobie Dra Schwar-
tza z Capetown, Mozo6l byt ogromny, lecz czerpaliSmy
sity w mysli, ze obecno$¢ nasza nie jest bezcelowa,.
Lecz najwigksza pomocg byl dla nas duch, ktory ozy-
wial pacjentéw. Cierpliwo$¢ z jaka znosili oni swe
cierpienia byla istotnie budujacg. Zotnierz brytyjski na-
rzeka w czasie pokoju, lecz nigdy si¢ nie skarzy w obli-
czu $mierci.

Nasz szpital nie przedstawiat si¢ gorzej od innych,
ze za$ byto ich sporo, stad tatwo sobie wyobrazi¢ wa-
runki, w jakich si¢ znalezli mieszkancy miasta. O spo-
rzadzaniu trumien nie byto mowy, wigc grzebano zmar-
lych — przecietnie sze$édziesieciu dziennie — spowi-
tych w szare koce, w plytkich grobach. Nad miastem
ur.osita si¢ won chorobliwa, przyprawiajaca o mdto$§-
ci. Raz, gdym wyjechat na godzin¢ poza miasto, by
odetchnaé¢ $§wiezszem powietrzem, w odlegtosci jakichs
sze$ciu mil zmienil si¢ kierunek wiatru i nagle otoczyta
mnie ta sama won. Mam wrazenie, ze gdybym jg po-
czul na chwile teraz, uczutbym ten sam nastroj, w ja-
kim si¢ wowczas znajdowatem.

Lecz nareszcie skonczyt si¢ ten okres, Armja ru-
szyta z miejsca, tak, ze cz¢$¢ chorych nowych znala-
zta si¢ w innych, dalej potozonych szpitalach. Wodo-
ciggi odebrano niemal bez oporu. LTdalem si¢ z ta czg$-
cig armji, ktéra wyruszyta na ich odbicie; pamigtam, ze
spatem t¢ noc, spowity w plaszcz pod jakim$§ wago-
nem i przeziabtem tak, ze zdalo si¢ iz nawet wnetrz-
nos$ci w czlowieku przemarzly, Nastgpnego ranka spo*



dziewano si¢ bitwy, gdyz nas ostrzeliwano poprzednie-
go wieczora, wigc Jan Hamilton, ktéry dowodzit, posu-
wal si¢ naprzod bardzo ostroznie. Nr. szczgScie obawy
okazaty si¢ plonne i procz kilku postaci, obserwujacych
nas z sasiednich pagérkéw, nie zobaczyliSmy wroga,
ktory sie oddalit w nocy.

W czasie tego pochodu przeszliSmy obok Sanna
Pcst, gdzie kilka tygodni przedtem wciagnigto na-
szych w zasadzke¢. Biedne konie artyleryjskie lezaty
jeszcze niepogrzebane, tak jak padty od kul i cate po-
bojowisko zastane bylo wszelkiego rodzaju szczatka-
mi, od obuwia i paso6w anty-cholerycznych do helmow
i torb skorzanych. Lezalo tam rdéwniez mnostwo wy-
strzelonych nab6joéw, z napisem na kazdym: ,,Kule cie-
te, Sporzadzone dla uzytku Rzadu Brytyjskiego. Lon-
dyn“. Co to miato znaczy¢, nie wiem, gdyz zolnierze
nasi uzywali kul normalnych z fabryki Lee-Metford,
co sprawdzilem sam wielokrotnie. Musiat to by¢ jakis
podstgp dla podzniejszego usprawiedliwienia okru-
cienstw, chociaz naog6t Burowie walczyli bez podste-
pow, uciekajac si¢ do nich dopiero pod sam koniec
wojny.

Poch6éd Hamiltona byt poczatkiem wielkiego po-
suwania si¢ naprzod; odzyskawszy wodociagi, zwro-
cit si¢ on na poéinoc, stajac si¢ tern samem prawem
skrzydtem armji. Po lewej jego stronie byta sidédma
dywizja Tucker'a, dalej szdésta dywizja Kelly Ken-
ny‘ego i pierwsza dywizja Pole-Carew‘a wraz z Gwar-
dja, wreszcie wielka masa piechoty, wsadzonej na ko-
pie, oddzialy Obrony Krajowej<wojska kolonjalne i



korpus wojsk nieregularnych. Taki byt sktad wielkie)
armji, ktéra wczesnie w maju ruszyta z Bloemfontein
ku Pretorji. Praca w szpitalu stata si¢ lzejsza, tak, ze
ja i Archibald Langman znalezliSmy sposobno$¢ zwol-
nienia si¢ na jaki$ czas i udania si¢ wraz z armja, z kto-
ra spedziliSmy pierwszy okres tej wielkiej wyprawy.
Przezycia moje z tego czasu spisatem gdy byly jesz-
cze $wieze w pamigci, wiec przytocze tu niektore
ustepy tych notatek, ktéore napewno sa zywsze, niz ten
zrtarty obraz, jaki si¢ jeszcze rysuje w mym umyS§le
po dwudziestu latach.
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XVI

POBYT WSROD ARMJI

Pole-Carew, — Tucker. — Strzaly z ukrycia, — Zrabowana
Farma. — Zdobycie Brandfort. — Walka artylerji, — Atak
Gwardji. — Raniony skaut, — Zmarly Australczyk. — Powrét.

Stojac w wawazie Karee i patrzac z jego prze-
leczy na polnoc, ujiz¢liSmy przed soba wielka, zielong
rowning z rozrzuconemi tu i owdzie biatlemi plamami
zagrod. Roé6wnine przezyna jedna linja — obronna, t.
zw. donga. Ze wszech stron opasuja ja odlegte wzgo-
rza, u stop ktorych ujrzeliSmy majaczaca niewyraznie
linj¢ domow, z wiezg wzbita wysoko ponad nig. To
Brandfort, oddalone od nas o mil dziesi¢¢, ktére ma-
my zdobywac.

Wojsko sunie naprzod, szereg za szeregiem, czer-
wone twarze i ,khaki" munduréow; gtucho turkoca
y/ozy armat. Na wzniesieniu obok nas, zatrzymujg sv/e
konie dwaj wojskowi, ktorzy przez polowe lunety ob-
serwuja odlegta miescing. Dzielne i meskie ich posta -
cie. Jeden wytworny i ubrany bardzo starannie, z to-
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buzowatym usmiechem w oczach i na pigknej twarzy,
gctow zda sie do psoty, jak ulubiony zak szkolny; drugi
surowy 1 ponury, caly w brwiach i poteznym nosie,
ze skora tuszczaca si¢ na spalonej twarzy, barwy cegla-
slej. Pierwszy, to generat dywizji Pote-Carew; drugi
to brygadjer Stephenson, Obydwaj naleza do ,,nowo
odkrytych" ludzi.

Niedaleko zatrzymuje si¢ inny, godny uwagi. Bar-
czysty, szerokich ramion, z czarng, .rowno uciets,
czarng broda, sptywajaca na piersi, z r¢cka na tembla-
ku, postaé Sredniowiecznego rycerza. To Crabbe
z Gwardji Grenadjeréw. Zatrzymat konia na chwilg;
gwardzi$ci defilujag przed nim dlugim szeregiem,

— Mam do$¢ na dzi§ — cztery kule. Mam na-
dziej¢, ze piata mnie ominie,

— Pan powinien by¢ teraz w szpitalu,

— Mam co do tego swoje wtlasne zdanie.

Wspina konia ostroga i odjezdza za swymi ludz-

Rado$¢ patrze¢ na tych mlodych oficerow Gwar-
dji, Nie znaé¢ po nich, ze to dandysi salondéw z May-
fair, arystokratycznej dzielnicy Londynu, Sze$¢ mie-
sigcy spedzili w granicach afrykanskiego weldt'n, wal-
czac od Belmont do Bloemfontein, Ruchy ich wytwor-
ne, stroj czysty, nieskazitelny. Ta sama dbato$¢ o wy-
glad zewngtrzny.

Patrzymy przez lunet¢. Na lewo, na samym kon-
cu horyzontu co$§ si¢ porusza. To jadaca na koniach
piechota Huttona; jest ich kilka tysigcy; oskrzydlaja
pozycje od strony lewej, gotowi ztamac jego zaped
w tamtg strong. Dalej, poza nimi oddzialy ,,Konnej Pie-



ckoty" Jana Hamiltona t kawalerja breneka. Caty
front ciagnie si¢ na jakie§ trzydzie$ci mil; obejmuje
jakie$ 35,000 ludzi.

Zaczyna si¢ pochdd przez wielkg rowning; na cze-
le rozciagnieta linja Piechoty na koniach; jedna kom-
panja zajmuje jakie$§ pol mili (angielskej; réwna si¢
przeszto jednemu kilometrowi). Poprzedzaja ja harce-
rze. Pol roku temu pochod taki byl niemozliwy. Ina-
czej dzis wygladamy zaopatrzeni w nowy materjal
wojenny. ,Dongal oddalona od nas tylko o jakies 2
tysigce sazni; zatrzymujemy si¢, by si¢ jej baczniej
przypatrze¢. Dziala si¢ szykuja, lepiej by¢ w pogoto-
wiu. Pole - Carew pe¢dzi na koniu z ming uczniaka na
wakacjach.

— Widziat kto starego Tuckera — wota, przy-
ktadajac lunetg¢ do oczu? Pytanie dotyczy osoby adju-
tanta, wystanego z poleceniem do harcerzy. ,Patrz-
ciez na tego warjata! Zamiast do harcerzy, galopuje
wzdtuz ,,dongi", by wypatrzy¢ Burow! Kto mu kazal! ?
Jak go zapytam o to, to odpowie napewno, ze myslal,
iz mnie tam znajdzie".

Nareszcie! Czemu pan zaraz nie wrocit?

— Nie zatrzymywalem si¢ nigdzie.

— Ale$ pan pojechat wzdluz ,,dongi!

— Mysélalem, ze znajde tam wasza wysokos¢,

— Niech pan nie 1ze.

Adjutant cofa si¢ z wesoltym u$miechem, Strze-
lono do mnie, alem wolat o tern nie moéwi¢. Wyznaje
kolegom,

Trrra... trrra... trrra... Strzaly na froncie. Kazdy
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wyciaga szyje. Czy\to strzaly z ukrycia, czy roézpo-
C2¢cie bitwy na dobre? Strzaly padty z dalekiej zagro-
dy. Baterja polowa, oznaczona liczbg 83, zaczyna si¢
krzata¢ koto swych dziat. Oficer dowodzacy przecha-
dza si¢ tu i tam i spoglada w kierunku owej zagrody.
Z obu stron ludzie wyciggaja dwie linje powroza, wy-
dajac dlugie, monotonne wykrzyki; wyszukuja kat,
pod jakim pocisk ma wypas¢; artylerzysta siedzi na
dziale, pochtoniety lektura kilkugroszowego pisma.

— Harcerze mingli juz zagrod¢, — mowi oficer.

— Doskonale, — odpowiada major.

Baterja zczepiona znowu i caly oddzial rusza
w kierunku zagrody. Przystanek na poludniowy posi-
lek. A oto dalszy rozwdj wypadkow.

Jaki§ zoinierz wyprowadza z dziedzifica wozek
z parg Koni, dla uzytku armji. Cala zagroda jest tu-
pem wojennym, za te strzaly dane z ukrycia. Moze su-
rowy przyktad pouczy innych. Trudno si¢ bawi¢ w ce-
Itmonje na wojnie.

Przestraszona dziewczyna wybiega z chaty.

,»Czy to wolno zolnierzom zabija¢ drob?!" Coéz
pomoze dyskusja, gdy kury zabite. Dumna i oburzona
dziewczyna zapedza do izby trzy indyki. Zolierze
patrza na nig takomie, lecz zostawiaja w spokoju.

Lecz na tem nie koniec. Tuczny, bialy wieprzek,
caly zakrwawiony pedzi ku nam z kwikiem, za nim
zotnierz z bagnetem. Jeden cios, drugi, wieprz czyni
wrzask coraz przerazliwszy. Czlowiek padajacy od
kuli — to widok mniej dziatajacy na nerwy. Z okienka
pod dachem wyrzucaja wiagzki siana; inni kopig jarzy-
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Hy W ogrodku. Tu Zoinierz pije mleko z jakiego$ dzi-
wnego naczynia, rozémieszajgc innych. Cata scena jak
Sredniowieczna groteska.

Nadjezdza general, lecz i on niema slowa pocie*
chy dla narzekajacych kobiet. ,,SaniiScie sobie winni.
Nie trzeba byto strzela¢*. Z temi stowy odjezdza da-
lej.

Z kolei zjawia si¢ kapelan. ,,Spali¢ te szope™*, mo-
wi, ,,z dymem pusci¢! Daé nauczke!®.

Maty chtopak holenderski patrzy nan szeroko roz-
wartemi, szaremi oczyma. Nie zapomni on opowie-
dzie¢ o tern swoim prawnukom.

»Wojna, to okropna rzecz**, méwi matka, po ho-
lendersku. Zolnierze placza sie kolo drzwi i okien, cie-
kawie ogladajac mieszkancow. Lecz nie ma objawow
brutalnosci.

Jaki§ Kafir wchodzi do izby. ,Kafir!!“ krzyczy
dziewczyna z ptomieniami w oczach. ,,Ano Kafir®, mo-

wi ten spokojnie i oddala si¢. ,,Nie spalicie nam domo-
stwa?*“ Wota matka.

— Nie, nie, odpowiadamy, — nie bojcie sig¢.

Po positku i odpoczynku posuwamy si¢ dalej
w stron¢ miasteczka.

»Bumm! Bumm! Bumm!" To armaty nareszcie.
I.,ecz gdzie$ daleko, na skrzydle Tucker‘a. Na oddalo-
nych pagoérkach zielonych wykwitaja biate smugi dy-
mu. To pekajace pociski. Patrzac przez lunete, mozna
dostrzedz w odlegtosci osmiu mil baterj¢ brytyjska
przy robocie. Czasem unosi si¢ nad nig chmura kurza-



Wy. To pocisk z ftrniat Wroga, ktérfego dojrzec nie
mozna.

nBumm! Bumm! Bumm!“ Zaczyna to brzmie¢ mo-
ndonnie. ,,Stary Tuckear nie zartuje!" ,Lepiej niech
ustanie i da nam sposobno$¢ ataku na Brandfort!".

Strzaly zamieraja w oddali. Ruszamy znowu. Ze-
strzelono nam tam jedno dziato z tozyska i zraniono
dwunastu ludzi. Lecz Hutton zatoczyt juz swoje skrzy-
dto. Zblizamy si¢ do miasta. Konna artylerja atakuje.
Nad pasmem pagoérkéow wzbijaja si¢ szrapnele. Czolo-
wa piechota pochyla si¢ naprzod i1 przys$piesza. Galopu-
jemy w stron¢ frontu, lecz op6r juz ztamany. Jazda
pedzi naprzéd. Armaty milcza. Przed nami spokojnie,
stoncem zalane wzgoérza. Jade¢ znow wzdluz szere-
gow piechoty. ,, Ten podly wrzéd na wielkim palcu u
ncgi pekt nareszcie". ,,Przekleta butelka, pusta!" Co
drugi ssie fajke.

Miasto lezy na prawo. Oddzielajg nas jeszcze ja-
kie§ dwie mile. Na réowninie jezdziec zagania klacze
i zrebaki. Poznaj¢ go, to znany dobrze w towarzystwie
londynskiem Burdett - Coutts. Pan Maxwell z ,,Mor-
ning Post" radzi jecha¢ do miasta, dla rozejrzenia si¢
v/ niem. ,Nasi ludzie" pewnie tam juz s3. Nie widacé
ich wprawdzie na rowninie, lecz sprobujmy. Wjezdza-
my do miasta. Istotnie, tam oto grupa naszych skau-
tow. Mtody Bur, wlasnie schwytany, stoi wsrod garstki
jezdzcow. Twarz surowa; ubrany bardzo starannie; w
Anglji moglby ujs¢ za syna wtlasciciela ziemskiego.

— Panna ci w glowie, cierp teraz, — mowi sier-
zant, Australijczyk,



% Chcialem ja wywies¢ za miasto, — moéwi je-
niec.

Prowadzg innego. — Za kilka minut nie ztapali-
byscie mnie tutaj, — mowi.

Nie zlapaliby$my cie i wcze$niej, zeby$s wie-
dzial, jak ucieka¢, — odpowiada doswiadczony widocz-
nie zwycig¢zca.

W tej chwili nadjezdza sztab. Miasto wzicte. Przy-
prowadzaja innego jenca; Amerykanski Irlandczyk,
rudowlosy, — Co was to obchodzi? — odpowiada na
kazde pytanie. Odprowadzaja go do wigzienia.

Wiascicielka naszego hotalu zalewa'si¢ lzami;
me¢za jej uwieziono, bo znaleziono strzelbe w hotelu.
Staramy si¢ o jego uwolnienie z powodzeniem. Kaze
nam ptaci¢ 4 szylingi za po6t butelki piwa, tak, ze za-
mierzamy zagrozi¢ mu znowu uwigzieniem.

To me moj dom. Kaza mi bra¢ takie ceny, —
wola ze tzami w oczach. Sciany gospody ozdobione sg
obrazkami pornograficznemi dla bawienia prostaczych
farmerow, Nie pierwszy to raz mialem sposobnosé
stwierdzi¢, ze zycie wiejskie i purytanskie wyznanie
nie konieczne oznaczajg surowa moralnos¢ publicz-
ng

Siedzimy na werandzie i palimy fajki przyr blasku
ksiezyca. Jaki$ pijany mieszkaniec idzie ulica, zata-
czajac si¢. Przed gospoda pelni wartg zolnierz brytyj-
ski.

— Stoj! Kto idzie?

— Swoj!

— Haslo?

1
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— Jam wolny Anglik!

— Hasto?

— Jam wolny,..

Stycha¢ trzask strzelby, widaé blysk bagnetu.
»Hej! stoj!" wota najstarszy korespondent. ,,Obywa-
telu! Czeka ci¢ kula, uwazaj! Nie strzela¢!1 Wartownik
dzwignat strzelbe na rami¢ i podszedt do przechodnia.
,»Co mam z nim zrobi¢?" zapytat korespondenta. ,,Zréb,
co ci si¢ podoba" Wytrzezwiony obywatel zemknat co
duchu.

Prowadze¢ rozmowy polityczne z obywatelami W ol-
nego Panstwa. Najlepiej rozpoczac¢ taka rozmowe¢ od
pytania: ,,Pocoscie wy wydali nam t¢ wojneg?" Wytwo-
rzyli oni w swej $wiadomos$ci poczucie takiej niewin-
nosci, ze przypomnienie, iz to oni byli strona zaczepna,
czyni na nich ogromne wrazenie. Ta sokratyczna meto -
da prowadzi do dos¢ ciekawych wynikow. Okazuje sie,
ze wszyscy oni wierzyli w tatwe zwyciestwo i ze obec-
nie sg rozgoryczeni na Transwaal. Maja dos$¢ juz woj-
ny, podobnie jak przewazna cz¢§¢ oficerow brytyj-
skich. Zdawato mi si¢ czasem, ze byloby pozadanem,
aby ci ostatni mieli mniej swobody w wypowiadaniu
swych zdan osobistych, gdyz to moze fatalnie oddzia-
ta¢ na karnos$¢ zolnierzy. Z drugiej strony byto rzecza
jasna, ze gdyby przyjeto warunki inne, niz catkowite
poddanie si¢, nastapitby bunt w armji, podobnie je-
stem przekonany, ze gdyby pozostawiono do woli ofi-
ceroOw opuszczenie pola wojny, niewielu skorzystato-
by z tej swobody, mimo krytyki i narzekan.

Nasi inzynierzy kolejowi dokazuja cudéw. Mimo
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zniszczonych mostoéw i szeregu innych przeszkod tech-
nicznych, pociag nasz byl nast¢gpnego dnia w Brand-
fort, tak, ze mogliSmy si¢ uda¢ w dalsza droge ku
Pietorji. Celem naszym teraz byta rzeka Vet, Ruszy-
lismy wczesnym rankiem,

I znowu przed oczyma wielka réwnina, z biatemi
zagrodami i ruchoma, wstega koloru khaki. Dzien byt
upalny, tak, ze dziesi¢¢ mil jazdy byto do$¢ dla gwar-
dzistow, Tu i owdzie na trawie mozna bylo dostrzedz
lezacych maruderéw, lecz armja posuwata si¢ praco-
wicie naprzod. Dziesie¢ mil zda si¢ nie wiele, lecz zro-
bi¢ je w kolumnie jazdy, w kurzawie piachu, w upat,
z tadunkiem na plecach i strzelbg przez ramig, z zaso-
bem amunicji, kocem, blaszankami, pusta butlag na wo-
de i ze spragnionym j¢zykiem — to nie tatwa spra-
wa.

Siwobrody kapelan kulat, dotrzymujac kroku swej
kompanji. Kiedym mu ofiarowat mego konia, nie przy-
jat, — Nie, nie, po co mam psu¢ moéj rekord?

W marszu ludzie idg w milczeniu; ani S$piewu,
ani muzyki. Zaréwno oficerowie, jak 1 Zzolnierze sag
w zlych humorach,

— Czemuz ty... — ryczy jaki$§ podoficer.

Bo nie slysze¢ ani stowa, — odpowiada kapral.

Na poludniowy wypoczynek zatrzymuja si¢; kiedy
si¢ przechadzam w$rdéd nich, mam wrazenie, ze ofice-
rowie gderza za wiele. PrzejeliSmy zbyt duzo z nie-
mieckich metod militarnych. Naszym wzorem powinna
by¢ raczej metoda amerykanska, gdyz jest ona wytwo-
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rem rasy Anglo-Celtyckiej w najwigkszem doswiad-
czeniu wojennem, przez jakie rasa ta przeszia.

Posuwamy si¢ dalej przez rowning. Ciekawos$¢
nas przejmuje, czy nad rzeka, ktora si¢ wije w dali,
czeka nas jaka$ niespodzianka, Burowie obsadzaja
kazda rzeke 1 bronia kazdej. Bronili rzeki Mod-
der i Tugela, czy beda broni¢ rzeki Vet? Lecz co to?
Galopem przypada czlowieck z gota glowa na spienio-
nym koniu. Usituje, moéwié, gestykuluje zywo. ,,Pigé-
dziesigciu... zasadzka,,. zgubilem hetm..." Chwytamy
te urywane stowa. Nagle spostrzegamy, ze kon, ktory
poczal spokojnie skubaé¢ trawe, ma z boku wielka, o-
tvarta rang, z ktorej saczy si¢ krew. Tak, konia po-
strzelili.

Jedziemy naprzéd i przejezdzamy przez rozdzie-
lone szeregi harcerzy Gwardji. Za nami sung zywo dwa
dziata okrgtowe, ciggnione przez pigtnascie par wolow.
Na froncie przed nami ustawita si¢ juz baterja. Zajez-
dzamy ku niej z boku, W dali przed nami widnieje mata
zagroda; dachy jej zabudowan kryte czerwong da-
chowka. Piechota skupila si¢ w jedng gromade i zbli-
za si¢ ku nam, ,,0t, cyrk gotowy; zaraz si¢ zacznie
zabawa". Taki frazes powstal podczas wojny Secesyj-
nej w Ameryce, Nasz cyrk byl gotéw, a zabawa miata
si¢ niedlugo zaczac.

Rozpoczeta ja 84-a baterja.

Bumm! Po chwili zobaczylem wybuch pocisku na
oddalonem wzgo6rzu, ,,3,500" kto§ wota. Bumm! ,,3.250",
powtarza ten sam glos. Bumm! ,3.300". Tym razem



smuga dymu wykwitta nad dachem, jak gdyby dom
byt w ogniu. ,,Doskonale".

Wtasnie, gdySmy mysleli, ze si¢ skonczy na tej
zakonczony gtuchem ,,Uuuuff!" Jakie$§ pot saga ziemi
wylatuje w powietrze na sto sgzni w gore, tuz przed
nasza baterja. Artylerzysci tyle sobie robia z tego, co
z padajacego ziemniaka.

,, Whiiii — uuufff!" pi¢édziesigt sgzni przed bater-
ia

,Bumm! Bumm!" odpowiadaja dziala angielskie.

,, Whiiii — uuufff!" — ty mrazem pi¢cédziesiagt sgz-
ni poza baterja. Nast¢gpny pocisk napewno trafi w ba-
terj¢. Puszkarze robig swoje, jakby ich to nic nie ob-
chodzito. ,,Whiii — uuufff!" Prosto mig¢dzy dziata tym
rczem! Kurzawa skryla obydwa dziata. Ilu naszych
padto!! Kurzawa rzednie* — wszyscy, co do jednego,
zajeci dalsza pukaning, jakby nigdy nic!

Strzal za strzatem, pocisk za pociskiem, zaczem
poczynaja lataé rozne; jedne pgkaja w powietrzu, wy-
dajac najpierw $wist a potem przerazliwy dzwigk me-
taliczny, co§ w rodzaju ,,Whiiiii — tang!", zaczem ol-
brzymig przestrzen gruntu zakrywa kurzawa od pada-
jacych kawatkoéw szrapneli, Ale puszkarze nie zwraca-
ja na to uwagi. Ich nic nie wzruszy, chyba rozbicie dzia-
la, przy ktéorem wtedy padaja. Lecz pociski staja si¢
coraz trafniejsze i tylko cud jaki§ chroni naszych. Raz
tvlko zauwazytem, jak jeden z nich odrzucit w tyl glo-

gdy pocisk padl przed nim. Inni zdali si¢ popro-
stu automatami. Wreszcie jednak dowodzacy oficer



kazat przesunaé dziata. Przeciagneli je jakie§ pot mili
na prawo i zabrali si¢ do dalszej pukaniny.

Na najwigkszy podziw zashiguje przy tem ktos,
kto jest sam. By¢ dzielnym i odwaznym w kupie to
nie sztuka. Czlowiek z jakim takim zmyslem miary
wtladciwej czuje, ze w tym procesie tworzenia si¢ hi-
storji jest jako jednostka czems tak matem i zniko-
mem, iz przestaje mys$le¢ o sobie. Jednostka ginie w
masie. Lecz w tej chwili znajdujemy si¢ na réwninie
sami, gdyz baterja jest o jakie§ pol mili na prawo od
nas. Nerwy nowicjusza sa napr¢zone pod wplywem
tej muzyki pociskow, chociaz jest w tem uczuciu ja-
kas nuta beztroskiej wesotosci,

0 jakie$ dwiescie sazni od nas ciaggnie si¢ plot;
prowadzimy ku niemu nasze zestrachane konie, poczem
ktgecimy si¢ w koto z lunetg przy oku, dla wysledzenia
skad moga przylecie¢ pociski Buré6w. Pewne miejsca
dostrzezone, budza w nas podejrzenia, lecz pewnosci
nie mamy. Nasi puszkarze moze wiedza, ale i co do
tego mamy watpliwos$ci. Jest rzecza pewng, ze jedna
dobrze skryta armata warta jest szesciu odkrytych. Ci
farmerzy, ktorzy dali juz nie jedna nauke naszym
strzelcom, moga zmieni¢ system walki artylerji na ca-
lym $wiecie. Walka z niemi, to tak, jak walka $lepego
z widzacym. Przylacza si¢ do nas oficer artylerji. Roz-
mawiamy. Poniewaz niema w tej chwili zajgcia, wigc
rad przypatrzec si¢ pracy kolegow. Pocisk pada nieopo-
dal nas,

— Nastepny — moéwi putkownik — przeleci nad



naszemi glowami. Przejdzmy tam. Id¢ za nim, lecz bez

5

— O! jest! — wota putkownik, ,,A mnie nie ma
mysle sobie. Pocisk padt na naszej linji o jakie$ czter-
dzie$ci sazni na prawo. Podnosze¢ kawatek i zachowuje
na pamiatke.

— Czy zaczekamy na nastepny? Zaczynam zato-
waé spotkania z putkownikiem.

Lecz oto nowa sensacja! Rzuciwszy okiem w tyl,
spostrzegamy, ze dwa olbrzymie dziala okrgtowe szy-
kuja si¢ do akcji o jakie$ 50 sazni od naszych biednych
keni, ktéore znajdujg si¢ tym sposobem na linji pewnej
$mierci. LedwieSmy zdotali je sprowadzi¢ z tej linji,
gdy si¢ rozlegto przerazajace, najglosniejsze ze wszyst-
kich dotychczasowych ,,Bummi", poczem zaraz na od-
legtym pagoérku wykwitta biala smuga dymu z czarnag
plama w jej srodku. Po przez to wzgoérze przebiegaja
jacy$ jezdzcy. To Burowie si¢ cofaja. Nasi puszkarze
wyjmuja z dziala mosi¢zng obsad¢ wystrzelonego ta-
dunku.

— Czy moge to zabra¢ na pamiatke?

— Z przyjemnoscig, — mowi porucznik.

Przywiazuj¢ zdobycz do siodta, z przykroscig my-
$lac o moim biednym koniu. Dziato ryczy raz po raz,
za$ najdalsze wzgbérze zakwita coraz to nowym pid-
ropuszem dymu.

Oddziat piechoty przechodzi obok wielkich dzial;
posuwam si¢ za nim nieco. To Gwardja Szkotoéw, Pierw-
szy szereg idzie naprzod, drugi si¢ zatrzymuje i kla-
dzie na ziemi, ]



»Oczywiscie! Glowy pa pokaz)'l rozlegaja sigj
krzyki z drugiego szeregu. O co im wtasciwie chodzi-
o, nie wiem, ale oficer ich rozgniewal si¢ nie na zarty.
»Milczeé!” wota odwracajac w tyl swa czerwong twarz.
»Za wiele rozkazéw! Rozkaz przy mnie. Ludzie
jego uktadaja si¢ na ziemi. Stonce zapada nisko, Wi-
docznem jest, ze zamierzony atak piechoty nie dojdzie
do skutku, Je'den z wielkich pociskéw przelatuje nad
naszemi glowami, huczac, jak oddalony pociag w tu-
nelu.

Obok przejezdza cztowiek z noszami przerzuco-
ncmi przez rami¢. Kon, kasztan, sadzi w susach obok
dziat i dociera do brzegu pola kukurydzy. Scigam go
oczyma i mam przekonanie), ze lada chwila kon wraz
z jezdzcem padnie. Nagle jezdziec zeskoczyl z konia.
Po chwili ukazuje si¢ dwoch ludzi, niosacych nosze,
jezdziec obok nich na koniu, Poniewaz miatem bandaz
'V kieszeni, posunaglem si¢ ku nim,

— Czy doktor widzial jyz rannego?

»Nie”. Ztozyli nosze na ziemi. Twarz rannego
zakryta chustka.

— Gdzie rana?

— W ramieniu,

Odkrytem koszulg i tuz pod skoéra zobaczytem ku-
le z Mauzera, ktéra zamiast przebié, spetzta po kosci.
Nic latwiejszego, jak wydoby¢ ja, lecz nalezy to zrobié
w szpitalu. Nic groznego,

— Nic panu nie bedzie. Jak nazwisko?

— Smith, Z Nowej Zelandji,



Wymieniam moje nazwisko i podaj¢ adres szpita-
Iu Langmana w Bloemfontein,

— Czytalem panskie ksiazki, — moéwi ranny, po-
czern orszak si¢ oddala,

W strzelaniu nastaoita przerwa. Stonce zachodzi,
Wreszcie po dobrej chwili ostatni pocisk wroga nadla-
tuje, Wyglada to poprostu na obraze, na drwiny, ja-
kie§ brutalne ,,dobra noc!“ Obydwa nasze dziata dzwi-
guely swe karki i hukne¢ty razem w odpowiedzi. Byto
to, ostatnie stowo Imperjum — pote¢zny, gniewny glos,
idacy poprzez ,,veldt“. Zapadl czerwony krag stonca;
rozpostarty si¢ barwy fioletu i szkartatu, zas§ nad ich
pa; mem wznosit si¢ wysoko biaty ksi¢zyc. Co si¢ sta-
lo? Kto zwyciezyt? Czy inne oddzialy braty udziat
w spotkaniu? Nikt nie umiat da¢ odpowiedzi na te pyta-
nia i nikt si¢ o nie nie troszczyt, Lacz pdzng noca, le-
zac na wznak i patrzac na gwiazdy, dostrzegtem po le-
wej stronie horyzontu jakie$§ $wietlne sygnaly i domy-
$litem sie, ze to Hutton dawat znaé o sobie.

Domyst moj byt trafny, gdyz o $wicie caty oboz
juz wiedzial, ze nieprzyjaciel uszedt. Wojsko wstato
bardzo wczesnie. Jaki$ czas przed $witem rozlegly si¢
sttumione, gluche glosy begbnow i trzask plonacych
trzasek pod wielkiemi kotlami, w ktérych si¢ warzyto
$niadanie. Gdy si¢ rozwidnito, dziwny widok uderzyt
m sze oczy. Olbrzymi balon wznosit si¢ zwolna w gore.
1o byla nasza odpowiedz na ukrywanie baterii przez
nieprzyjaciot. Nalezalo je wySéledzi¢ z gory. Byta ro
nowa, konieczna nauczka, ktorgdmy otrzymali w te)
wojnie. Armja ruszyla z miejsca, idagc w kierunku



w jakim balon si¢ posuwat. Zaj¢liSmy wkrotce wezoraj-
sze pozycje nieprzyjacielskie, gdzie§my znalezli tylko
puste skrzynie i troch¢ zielonych, jeszcze nie wystrze-
lonych tadunkéw. Moéwiono, ze sa one zatrute, lecz ja
miatem wrazenie, ze posypane one byly jakim$ anty-
septycznym $rodkiem. Ostatecznie Burowie nie sg dzi-
kimi barbarzyncami. Walczg dzielnie i bardzo prze-
mys$lnie, lecz falszu nie ma w ich metodach.

Zegnamy sie z armjg, gdyz nasze obowigzki odwo-
tuja nas w tyl, podczas gdy armja dazy naprzéd. Ona
idzie na kule, my wracamy do mikrobéw. Jedno i dru-
gie walka o cze$¢ i staweg sztandaru, pod ktérym wal-
czymy, Obok nas sung nieprzeliczone wozy, wagony,
powozy i pojazdy wszelkiego rodzaju, diugi i olbrzy-
mi, nieco beztadny tabor armji. Nareszcie mijamy
wszystko i zdazamy przez opustoszala rowning z po-
wrotem do Brandfort, odlegtego o jakie§ dwadziescia
mil, w nadziei, ze nam nie zastgpia drogi jacy$ jezdzcy
nieprzyjacielscy, idacy na przeszpiegi za armja. Prze-
chodzimy obok wczorajszych pozycji naszych baterji
i ogladamy wyrwy, poczynione przez pociski dziato-
we. Spostrzegamy, ze cho¢ trzy pociski padty w odle-
glosci dziesigciu sazni od siebie, to jednak wysokie
mrowiska, znajdujace si¢ na tej przestrzeni, zostaty nie-
naruszone, To dowodzi, jak stosunkowo mato niebez-
piecznym jest ogien dziatlowy dla lezacej na ziemi pie-
choty, Sadzac ze $ladow na glinie, piciski musiaty by¢
czterdziesto funtowe. Nieopodal lezat caly rynsztunek
jakiego$ gwardzisty, ktéry widocznie zdjal z siebie



wszystko, co mu przeszkadzalo w akcji i zapomnial, lub
nie zdazyt zabra¢. Napewno dzi$ tego zatuje.

Jaki§ Kafir na koniu przypada do nas w galopie,
wskazujac dtonig ku wschodowi.

— Anglik, tam,,, na rowninie... zraniony... liolen-
der.,, strzelil,..

— Zyje?

Kafir potakuje skinieniem glowy.

— Kiedys$ go widzial?

Kafir wskazuje na stonce i na najnizszy punkt
horyzontu. Wnioskujemy, ze o $wicie, wiec jakies dwie
godziny temu.

— Mozesz nas zawie$¢ ku niemu? ,,Podejmuje si¢
za dwa szylingi. Galopujemy razem, Jedziemy naj-
pierw przez pole kukurydzy, poczem wjezdzamy na
,,veldt“. Co to moze by¢? Na matem karczowisku wi-
da¢ czarna, nieruchomga figur¢. Podjezdzamy i zeska-
kujemy z koni. Przed nami lezy czlowiek, krepy, niski,
smagtej cery; usta pokryte skrzepta krwia, twarz za-
stygla; wida¢, ze cztowiek byl przystojny; wlos kru-
czy i czarny was. Na ramieniu oznaka mosi¢zna z na-
pisem: Nr. 410. Piechota Nowej Walji Potudniowej.
Widocznie padt od kuli i zapomniano o nim lub prze-
oczono. Kiedy go Kafir dostrzegl, musiat juz nie zy¢.
Ani strzelby przy nim, ani konia. Zegarek lezy obok,
wskazujac godzing pierwsza, widocznie liczyl mijaja-
ce godziny, pdéki wzrok mu stuzyl. Ogladamy rany;
okropna rana w brzuchu i rami¢ przestrzelone; $mier¢
nastapita wskutek uplywu krwi. Obok zegarka butla
na wode, jeszcze nie wyprozniona. Lecz co to? Na tej



butelce stoi czerwony pionek szachéw. Czyzby zmarty
bawil si¢ nim w ostatniej chwili? Reszta szachow w tor-
bie, ktorej nie mogt dostaé rgkg. Ciekawy taki szerego-
wiec z szachami na placu boju, A moze je zrabowal
w jakiej$§ zagrodzie? Ktdz to wie?

Zbieramy kilka przedmiotow, stanowigcych wtas-
no$¢ Nr, 410, skorzany pas na amunicje, pioéro, jedwab-
na chusteczke, scyzoryk, zegarek, 2 i pol szylinga
w sakiewce, Nastgpnie dzwigamy go i ukladamy na
mego konia, ktéorego w tej samej chwili obsiadaja roje
much, na krew takome. Prowadzimy konia za uzdg
i dochodzimy wreszcie do drogi, przy ktorej sktadamy
zmartego pod stupem telegraficznym. Niedlugo powi-
nien przechodzi¢ tgdy konwoj, ktéory mu sprawi przy-
zwoity pogrzeb. Nr. 410 trzyma jedna dion, zwinigta
w piesé, sztywnie wyciagnieta. Staramy si¢ ja zgiac,
lecz za kazdym razem wraca do swej pierwotnej po-
zycji, grozna, agresywna. Zarzucam na zmarltego
ptaszcz, lecz nawet z pod niego sterczy ta dton. Wi-
docznie jeszcze w ostatniej chwili chciata broni¢ zy-
cia. Pigkna $mier¢ — pod niebem, w obronie wielkiej
sprawy. Trudno o pigkniejsza.

Nieskonczenie dtuga jazda, przez niekonczaca si¢
rowning. Tu 1 o6wdzie grupa Kafirow na koniach,
w poszukiwaniu lupu zapewne. Mam wrazenie, ze od-
dziat konnej policji przydatby si¢ na tytach armji.
Jak mozna wiedzie¢ do czego =zdolni ci Kafirowie,
w zagrodach zostawionych na opiece kobiet i nielet-
nich dzieci.

ZrobiliSmy dziesi¢¢ mil i zjezdzamy z drogi, by



napoi¢ konie u grobli. Obok niej czarna kobyla tarza
si¢ po ziemi, Dziwny obraz zadowolenia. Nagte ruchy
jej stygna. Jeszcze jeden trup, ktory bedzie zatruwat
powietrze. Spoczywamy przy grobli, palac fajki. Dro-
g3 przejezdza korpus kawalerji kotonjalnej; po odzna-
kach rozpoznanych przez lunety poznajemy, ze to glo-
$ny 1 wstawiony korpus, Lecz gniew cztowieka zbiera
na mysl, jak malo w nas zmystu wojennego, mimo tylu
ponizajacych klesk, ktére powinny nas juz byly cze-
go$ nauczy¢. Oto w kraju nieprzyjacielskim, peilnym
zasadzek, pulk ten jedzie sobie najspokojniej, bez stra-
zy, bez skautow, bez stuzby wywiadowczej. Tylko ja-
ki§ Napoleon, ktéoryby spotkawszy taki putk, zerwat
szlify putkownikowi i zdegradowal go na miejscu, bez
apelacji, moglby zreorganizowaé nasza armje.

Jedziemy dalszych szes¢ mil otwarta rownina
i spotykamy maty konwodj pod eskorta milicji, ktory
zjezdza z wlasciwej drogi. Zwracamy jego uwage¢ na
btad, lecz kapitan dowodzacy okazuje wielki niepo-
koj.

— Tam na tym pagoérku, — jakie§ po6l mili na le-
wo od nas, — przyczaili si¢ Burowie, — o$wiadcza.
— Pewnie gromada Kafirow, — uspokajamy go,

— Nie, nie; Burowie na koniach, ze strzelbami
przez ramiona. — Widzimy istotnie jakie$ figury, po-
ruszajace si¢ w oddali, lecz powtarzamy, ze to Kafi-
rowie. Wkoncu rozjezdzamy si¢, nieprzekonani. Bylis-
my pewni, ze 6w kapitan, prowadzacy pierwszy kon-
woj, byl ofiarg rozigranej wyobrazni, lecz urdst on
w naszych oczach dnia nastepnego, gdysmy si¢ dowie-



dzieli, ze oddzial naszych $cigal cala noc te wlasnie
gromade, ktora si¢ uwijala w naszeni poblizu. Jest
tez mozliwem, ze przypadkowa obecno$¢ konwoju, oca-
lita nas od niebezpieczenstwa.

Spedziwszy jeden dzien w Brandfort, wsiedliSmy
do otwarlego wagonu, ktory nas zawidzt z powrotem
do miasta pod adresem: Kawiarnia Choleryczna przy
Bulwarze Mikrobow.



XVII

KONCOWE PRZEZYCIA W AFRYCE

POLUDNIOWEJ
Zawisci wsrod wojskowych, — Pilka nozna, — Zlamane zZebra,—
Bunt, — De Wet, — Trudnosci historyka, — Pretoria, — Lord
Roberts, — Ws§réd Buréw, — Pamie¢tna operacja, — Sprzeczka,

Wséréd ludzi znanych mi zawodow, wojskowi sa
najbardziej sklonni do wzajemnej zawisci i do dziele-
nia si¢ na wrogie sobie partje, W Afryce Potudniowe)
petno byto tych zawisci; ciagle si¢ styszalo, Zze ten ge-
nerat idzie na udry z tamtym, a tamten z owym i t. d.
Najwieksze jednak, wspotzawodnictwo panowalo mig-
dzy ludzmi Roberts'a i Buller'a, Pierwsi zwlaszcza byli
rozgoryczeni na obronce Ladysmith, tak, ze sluchanie
ich zarzutow mogto istotnie doprowadzi¢ do pasji, Mo-
jem zdaniem Buller byl dobrym Zolierzem. lecz czto-
wiekiem brutalnym i bez taktu. Dowodzito tego kilka
autentycznych anekdot, Kiedy np. wszedt do Lady-
smith, ktoére obronit od oblggajacej je dlugo armyji,
mieszkancy wydobyli skad$ kilka tortow i innych sma-
kotykéw, ktore podano na bankiecie, urzagdzonym na
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cze$¢ Btiller a. ,Ja mys$latem, ze wy tu glodem przy-
mieracie", o$wiadczy] on gburowato, rzucajac okiem
na stot i zebranych gosci. Opowiadalo mi to kilku lu-
dzi, ktorzy byli obecni na tym bankiecie. Byloby oczy
wiscie rzecza przykra, gdyby dluga i zasluzona karje-
ra Bullera miata si¢ zakonczy¢ usuni¢ciem go w cien;
to jednak jest pewne, ze w innej sluzbie, zwlaszcza
ircncuskiej, nie przezytby on klgski pod Colenso, Nie-
zwykla mowa, ktorag wyglosit w Londynie po wojnie,
dowodzita, ze umyst jego zatracil poczucie rzeczywi-
sto$ci, Natomiast rola, jaka odegrat w tej niefortun-
nej polemice Lord Roberts, przynosi mu zaszczyt,
,Postagpi¢ z Bullerem jak najtagodniej", wyrazil sie
on do jednego z czlonkoéw swego sztabu i dotrzymat
stowa.

Po powrocie zastalem szpital w stanie znacznie
lepszym od tego, w jakim go opuscilem. Niestety, sam
si¢ lozchorowatem, cho¢ nie niebezpiecznie. Mam do
ozis przekonanie, ze gdyby nie szczepienie, bylbym
padl ofiara dyzenterji, gdyz nawet ta lekka choroba
przyprawila mnie o niestrawno$¢, ktéora trwala do-
brych dziesig¢ lat. Nie przy$pieszyt mej kuracji oczy-
wiscie wypadek, jakiemu ulegtem podczas jednego
z meczow pitki noznej, urzadzonego przez rézne szpi-
tale dla oderwania stuzby i personelu od jednostaj-
no$ci zaj¢cia. Charles Gibbs obtozyt jakim§ plastrem
moje pogniecione zebra, ujawszy je w rodzaj gorsetu,
kcz ja bylem juz za stary na te wybryki, ktore w mto-
dosci przyjmowalem ze $miechem.



Nasuwa mi si¢ tu na pami¢é inne zdarzenie z te-
go czasu. Wybuchta mianowicie zacigta kldtnia miedzy
naszym komendantem wojskowym, Drurym, ktory
przedstawiat dyscypling i rutyne, tudziez naszymi ku-
charzami i stuzacymi, ktorzy przedstawiali $wiecka
ide¢ swobody indywidualnej. Kiedym wrodcit z obozu,
spor ten doszedt do punktu, w ktorym stuzba nasza
pcprostu si¢ zbuntowata, skutkiem czego praca ulegta
demoralizacji, na czem najwigcej cierpieli nasi pacjen-
ci. Drury si¢ wsciekal, powigkszajac tern opor i upoér
sirajkujacych. Doszedtem do przekonania, Ze byta to
jedna z tych chwil, w ktéorych zgodnie z warunkami p.
Langmana, bylo moim obowigzkiem interwenjowac.
Otrzymawszy zgod¢ majora Drury, ktory byt rad, ze
kto§ inny zdejmuje z jego ramion odpowiedzialnos¢ za
dalsza dezorganizacj¢ szpitala, zasiadlem za wielkim
stotem naszej jadalni, majac przed sobg szeSciu gtow-
ny ch sprawcéw buntu, ktorzy stali wyciggnietym sznu-
rem z wyraznie wyzywajacemi minami. Zaczatem do
nich przemawia¢ spokojnie i tagodnie; zaznaczylem,
ze jestem w pewnej mierze za nich odpowiedzialny,
gdyz wielu zostalo przyjetych za mojem posrednic-
twem. Wyrazitem podziw dla ich wytrwatosci i wspot-
czucie dla wszystkiego, co przej$¢ musieli i oSwiadczy-
tem, ze przejscia te musialy si¢ odbi¢ ujemnie na ner-
wach kazdego z nas, ze jednak Obowigzek i Karnosé
musza zapanowac¢ nad stabo$ciami ciat naszych. Nie-
watpliwie przetozeni sa takze przemeczeni, wigc sto-
sunek wzajemny powinien polega¢ na wzajemnych u-
sigpstwach. Z kolei przeszedtem do tonu powazniej-
szego. ,,Sprawca, o ktéorag nam chodzi, ma si¢ sta¢ przed-
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miotem sadu wojennego; by do tego nie dopuscié¢, po-
stanowitem posredniczyé w ostatniej chwili. Panowie
oczywiscie zdajecie sobie sprawe z potozenia. Okaza-
zatiScie niepostuszenstwo wobec rozkazow przelozo-
nego wojskowego na terenie wojny, w obliczu nieprzy-
jaciela. Za to jest tylko jedna kara: $mierc4. Szes¢ par
oczu patrzyto we mnie w dzikiem pomigszaniu. Przy-
gotowawszy tym sposobem grunt, przeszedtem do
szczegblowego rozpatrzenia zazalen, przyrzektem usu-
nigcie tych, ktore moga by¢ uwazane za stuszne i za-
zadatem formalnego przeproszenia majora Drury, jako
warunku dalszej akcji z mej strony. Zgodzili si¢ na
wszystko, przeprosili i od tego czasu zatarg si¢ nie
powtdrzyt.

Natomiast przezytem chwile niepokoju innego ro-
dzaju, Mianowicie Archibald Langman, ktory tak za-
smakowat w zyciu obozowem, ze mu si¢ nudzilo
w szpitalu, wybral si¢ znow w pole z Imperjalng Obro -
ng Krajowg (Imperial Jeomanry) i wpadl w rgce De
Wet‘a, ktory wtlasnie odnidost niewielkie zwyciestwo
pod Roodeval. Ten stynny przywddca walki podjazdo-
wej byt czlowiekiem surowym, lecz sprawiedliwym;
pracownikow szpitalnych cenit bardzo, tak, ze Archi-
bald wroécit wkrotce cato i bezpiecznie. Lecz w ciagu
tych kilku dni, ktére uplynegty miedzy jego schwyta-
niem i powrotem, nie zaznalem ani chwili spokoju.

Armja parta naprzéod prawie bez walki, tak, ze
Pretorja byta wkrotce w naszych rekach. Wszystkim
nam si¢ zdawato, ze to koniec wojny i ze tylko pozo-
staje oczysci¢ z wroga resztg terenu. To tez zaczatem



przemysliwa¢ o powrocie do Europy, Dwa wzgledy go-
rowaly nad innymi, bardziej osobistej natury. Pierw-
szym byt wzglad na moja ,,Historj¢ Wojny“, ktora
pisalem mimo nieodpowiednich warunkéw caty ten
czas, zbierajac czg¢sto matarjat od naocznych $wiad-
kow danych wydarzen. Jednak byta pewna czes¢ ma.
terjatu niezb¢dnego, ktéory mozna byto otrzymaé tylko
w Londynie, Drugi wzglad dotyczyl przesilenia poli-
tycznego w Anglji i zblizajacych si¢ wyboréw pov/-
szechnych z mozliwos$cig mej kandydatury. Nie chcia-
lem jednak opuszczaé¢ Afryki bez zobaczenia Pretorji,
wigc otrzymawszy nie bez trudnosci urlop, wybratem
si¢ dnia 22 czerwca w t¢ pelng niebezpieczenstw
drogg.

Byta to niewatpliwie najdziwniejsza podréz ko-
leja, jaka odbylem w zyciu, Z minuty na minut¢ czlo-
wiek nie wiedzial co si¢ moze zdarzy¢. Bylem w dob-
rem towarzystwie sekretarza Lorda Milner a, majora
Stanbury Williams a, ktory udzielil mi miejsca w swym
wagonie; byt z nami réwniez mtody, malej postaci
cztowiek, nazwiskiem Amery, wtedy jeszcze nikomu
nieznany, dzi$ cztonek rzadu i gabinetu. Byli inni, kto-
rych nazwisk nie pamigtam. Ilekro¢ pociag si¢ zatrzy-
mywal, a czynil to bardzo czesto, nikt nie widzial,
czy byt to postdj na pie¢ minut, czy na pie¢ godzin,
jak si¢ czesto zdarzalo; ze za$ ruszat w dalsza droge
bez zadnego ostrzezenia, wigc trudno bylo wagon o-
puszczaé. SpotkaliSmy w drodze pociag, zdazajacy do
Bloemfontein, z powybijanemi oknami i dowiedzielis-
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my si¢, ze dwudziestu ludzi odniosto rany podczas
niespodziewanego ataku Burdéw, To tez kazdej chwili
spodziewali§my si¢ napasci. Raz podczas jednego z dtu-
gich postojow ujrzeliSmy jakiegos$ jezdzca, pedzacego
pizez blonie. WysiedliSmy z wagonu dla rozmowy
z nim. Byt to chtop tggi, bezbronny, ale podejrzanego
wygladu. Os$wiadczyl, ze jest farmerem, lojalnym bry-
ty jezykiem, lecz ja bylem niemal pewny, ze to wystan-
nik Buréow, chcacy si¢ dowiedzie¢, czem pociag nata-
dowany. Siedzial swobodnie na swem siodle czas ja-
ki§, gawedzac z nami, pcczem nagle wykrecit konia
i znikl w galopie. Nieco dalej zobaczyliémy plonaca
farme i naszych ludzi uwijajacych si¢ dokota niej; mo-
wiono mi, ze byla to jedna z farm De Wet‘a i Ze spa-
lono ja za kar¢ za przecigcie toru kolejowego. Cala
scena wygladata jak S$redniowieczny obrazek, gdzie$
z pogranicza Anglji i Szkocji.

Kiedy$my przybyli do miejscowosci Roodeval,
gdzie nasza milicja z Derbyshire zostata zdziesiatko-
wana przez De Wet‘a, pociag musial si¢ zatrzymad,
gdyz nie ukonczono naprawy przerwanego toru. To da-
o nam mozno$¢ opuszczenia wagonu i przechadzki,
Cate miejsce byto poprostu zasiane pociskami wiel-
kich dzial, zrabowanemi z jakiego$ pociggu. Dalej
v/ielka przestrzen byla zastana na pét spalonymi lub
spopielatymi listami, gdyz De Wet kazal pali¢ worki
pocztowe — jeden z mniej sympatycznych jego czy-
now. Napoleon postapit jednak jeszcze gorzej w wy-
padku, gdy kazal opublikowaé przej¢ta pocztg bry-
tyjska, co spowodowato podobny krok odwetowy ze



strony Anglikéw. Podniostem skrawek jakiego$§ listu,
ktory wiatr przywial mi pod nogi i przeczytatem nie-
zdarnie nabazgrane te slowa: ,Spodziewam si¢, zes-
cie wyttukli juz tych Buréw co do nogi“. Migdzy in-
nemi szczatkami walaty si¢ rowniez instrumenty or-
kiestry wojskowej, po ktéorych De Wet kazal przesu-
wac cigzkie, wozy.

Z dziwnem uczuciem zobaczylem jednego poran-
ku platforme¢ a nad nig tablice z napisem ,,Pretorja".
Wiec nareszcie znalaztem si¢ w samem centrum ca-
lej zawieruchy. Hotel ,,Transwal" byl otwarty, wiec
si¢ w nim zatrzymalem, poczem zajalem si¢ badaniem
ludzi i rzeczy. Jednem z pierwszych moich zadan, by-
to zobaczenie si¢ z Lordem Roberts em, ktory pragnat
omowi¢ pewne sensacyjne artykuty, jakie Burdett-Co-
utts umiescil w prasie londynskiej, o okropnym stanie
szpitalow wojennych. Nie ulega watpliwos$ci, ze prze-
wazna cz¢$¢ tych szpitali znalazta si¢ nagle w stanie,
uzasadniajacym wszelkg krytyke, lecz stato si¢ to dzig-
ki niemniej naglemu wybuchowi epidemicznych cho-
l6b. W tych warunkach, kazdy robit nie tylko to, co
normalnie do niego nalezato, lecz starat si¢ podotaé
wymaganiom nadnormalnym. Ze mimo to wiele pozo-
stawalo do zyczenia, na to nie mozna bylo poradzié.
Wyjasnilem to wszystko Lordowi Roberts‘owi, a poz-
niej Krélewskiej Komisji w Londynie. Zdanie moje,
jako pochodzace od cztowieka pracujgcego bezintere-
sownie, miato prawdopodobnie wigcej wagi, niz oficjal-
na opinja osob zaplatanych w t¢ sprawe, z mysla o kar-
jerze osobistej. Pamig¢tam jak dzi§ Robertsa, siedzace-



go przy swem biurku w matym pokoiku. Jego twarz
byta czerwona i nabrzmiata od upatu stonca; wiek nie
ostabit jego przenikliwos$ci, a warunki wojny nie poz-
bawily go wytwornej grzecznosci, ktéra mnie ude-
rzyta juz przy pierwszem spotkaniu w Londynie, Jego
niebieskie oczy byly tak samo inteligentne i tagodne,
cho¢ nieco zmegczone; zna¢ tez bylo w nich starczosé,
lecz nic dziwnego, wszak byt to chyba jedyny przy-
ktad, aby cztowiek przeszto siedemdziesi¢cioletni mu-
sial opusci¢ zacisze odpoczynku i zastuzonych wygod,
dla kierowania ci¢zka i znojng kampanja w pot-dzikim
kraju, A przeciez to jego szybki pochdéd na Paarde-
burg, ktory szybko oskrzydlit wrega, zadecydowat
o wyniku kampanji. Pozegnatem go po krotkiej i zywej
rozmowie i nie widzialem go az do chwili, kiedy od-
wiedzit mnie w moim domu w Hindhead, w r. 1902,
przyczem ogladatl moja prywatng strzelnice.

Lorda Kitchenera prawie ze nie widzialem w Pre-
coiYji, gdyz raz tylko przejechat obok mnie w pelnym
galopie na swym kasztanie i skinagl dl,nig, na znak,
ze mnie poznaje. Od Paardeburg’a jego rosnaca .'lawa
nieco ucierpiala, gdyz istotnie jego ataki na odcigta
site Burow, ktora musiata si¢ poddaé¢ wczesniej czy
pdzniej, byty niepotrzebne, a kosztowaty jakie$ 2,000
ludzi w stratach. Nie jest to zdanie laika, gdyz podzie-
lali je powszechnie najt¢zsi wojskowi. Putkownik llan-
nay posunat si¢ tak daleko, ze przed u laniem si¢ do
ataku, w ktorym znalazt $mier¢ pospotu ze swymi tudz-
mi, ogtosil publicznie protest, przeciw niepotrzebnemu
marnowaniu zycia i krwi ludzkiej, I.¢cz w chwili, o kto-



rej mowa, wszystkie oczy byty zwrécone na Kitche-
ner'a, gdyz najwazniejszg potrzebg tej chwili byla
organizacja komunikacji miedzy poszczegélnymi czto-
nami armji. Za$ pod tym wzgledem nikt mu nie mogt
doréwnaé. Opowiadali mi naoczni $swiadkowie, ze pod-
czas bitwy Kitchener szybko si¢ denerwowatl i tracit
cierpliwos¢, podczas gdy Roberts, okazywat iem wigcej
spokoju 1 zimnej krwi, im niebezpieczenstwo byto
wigksze. Gdzie jednak chodzilo o administracj¢ i orga-
nizacj¢, tam Kitchener byl poprostu nieludzko rzeczo-
wym, ,Z przykro$cia donos g o eksplozji dynamitu.
Czterdziestu Kafirow zabitych'l komunikowal jeden
z oficerow. Telegraficzna odpowiedz Kitchener'a
brzmiata: ,,Czy potrzeba w ¢ce; dynamitu?"

Pod $ciang hotelu, tuz przy drzwiach wchodo-
wych stata tawa drewniana, na ktorej zasiadalo wie-
czorem, prawie co dnia, kilku brodatych mieszczan dla
wypalenia fajki i pogawedki. Przysiadtem si¢ do nich
z moja fajka burska, napetniong najlepszym gatunkiem
tytoniu z Magaliesburg. Po pewnej chwili milczenia
wywigzywata si¢ rozmowa ogélna; moéwili oni dosko-
nala angielszczyznag swemi charakterystycznemi gard-
lowemi gtosami. Ich stynny wodz, Botha, znajdowat
si¢ gdzie$ niedaleko miasta i bylo powszechna tajemni-
ca, ze co noc otrzymywatl on wiadomosci, zaczerpnigte
w miescie przez swych zwolennikéw. Ta gromadka sta-
rych mieszczan wygladata mi na grtip¢ wywiadowcza,
wiec postanowilem da¢ ich glowom co$§ do trawienia.
Po kilku wstepnych uwagach obojetnej tresci, jeden



z nich zapytal mnie obcesowo: ,Niech tez pan powie,
kiedy pokodj nastanie?" Wszyscy oni byli pod wraze-
niem, ze cale imperjum brytyjskie pragnie pokoju;
podtrzymywato to ich opér, ,,Mojem zdaniem nie pred-
ko", odpowiedzialem. Popatrzyli na siebie w milcze-
niu, poczem ten sam zapytat znowu: ,,A czemu pan tak
miarkuje?" ,,Mnie si¢ tak widzi", odpartem z jak naj-
wickszg prostota, ,ten kraj bedzie kolonjg Brytyjska;
byloby dla nas rzecza niewygodna mie¢ kolonj¢, peina
niebezpiecznych ludzi, Trudncby bylo ich wtedy si¢
pozby¢. Wszak byliby oni wspét-obywatelami, réwny-
mi nam wobec prawa. Ta wojna daje nam jedyna spo-
sobno$¢ pozbycia si¢ ich, wigc jesli czasu starczy, wy-
tepimy ich teraz. Staruszkowie chrzakali groznie i pu-
szczali ogromne kiteb/ dymu z ich fajek, lecz nie
wiedzieli co odpowiedzie¢. By¢é moze, ze te moje sto-
wa dotarty w jakiej§ formie do uszu tego, o ktorym
mySslatem.

Najdtuzsza wycieczke z Pretorji do Waterval od-
bylem w towarzystwie Burnetta Burleigha, na wozku
lokalnej konstrukcji. Raz zblizyliSmy si¢ do patroluja-
cego oddzialu Buréw, ztozonego z tuzina jezdnych,
Burleigh nie wierzyl, ze to oddzial nieprzyjacielski, az
mu zwrocilem uwage na fakt, ze kilka koni jest biatej
masci, rzecz niedopuszczalna w naszej armji. Oglad-
nawszy ich prze,z lunete, towarzysz modj przyznal mi
racj¢. Musiat ten oddzial by¢ czems$ bardzo zajety, bo
zupelnie nie zwrécil na nas uwagi, chociaz z tatwos-
cig mogt nam odcia¢ odwrot, Dojechalismy do wielkie-
go obozowiska jencoéw, w ktorem do nigdayma wielu



zolnierzy brytyjskich i kolonjalnych pedzito zywot po-
nizajacej niewoli. Wydostali si¢ oni na wolnos$¢ przed
jakiemis dwoma tygodniami, tak, ze cate obozowisko
bylo jeszcze zaslane mnoéstwem pozostatych szczat-
kow. Zabratlem stamtad na pamiatke karbing burska.,
ztamana widocznie przez jakiego$ jenca, niedokonczo-
na wloczkowa skarpetke, z szydetkami sporzadzonemi
z drutu, okalajacego obozowisko, wreszcie pare kaj-
dan na nogi, z wig¢zienia wybudowanego w tern obo-
zowisku.

Cze¢$¢ uwiezionych tam huzarow wykopatla tunel,
ktory byl prawie na ukonczeniu, gdy nadszed! dzien
wyzwolenia. PodziwialiSmy t¢ robote, wykonanag gltow-
nie tyzkami. Zmierzylem jego gtab i dlugo$¢ a kiedym
wychodzit, Burleigh sfotografowat mnie na tle otworu.
Pewnie niejeden z przyjacidét posiada jeszcze t¢ fotc-
grafje z moim napisem: ,,Wytazac z dziury, jak Imper-
jum Brytyjskie".

Jeden dzien spgdzilem w Johannesburgu, przecha-
dzajac si¢ po jego opustoszatych ulicach i ogladajac
prawie nieczynne kopalnie, Zwiedzilem doktadniej
ke palni¢ Robinson, lecz przy braku odpowiedniej ma-
szynerji, schodzenie w gtab po mokrych drewnianych
schodach, nie nalezato do wielkich przyjemnos$ci. Nie
obylo si¢ oczywiscie bez zakladow, ktore kopalnie be-
da najwydatniejsze po wojnie; rzecz prosta nie wygra-
lem zadnego zaktadu.

W dniu 4 lipca, po zupetnie spokojnej podrézy,
ktora dowodzita polepszenia si¢ naszej pozycji, stang-
Um z powrotem w Szpitalu Langmana. Zastalem wszy-



stko w spokoju i w porzadku; jedyna nieprzyjemnoscia
byla wiadomo$¢ o $mierci jeszcze jednego z naszych
stuzacych, ktory umart nie na febr¢ gastryczng, lecz na
t. zw. ,erysipelas"; wspominam o tern dlatego, ze febra
gastryczna byta tak powszechna, ze pojawienie si¢ in-
ni go gatunku febry bylo rzeczg niezwykta. Gdyby cata
aimja podlegta zaszczepieniu, ilo§¢ ofiar w tej wojnie
wskutek choroby bylaby minimalna, Wypadkow chi-
rurgicznych mieliSmy niewiele, lecz pamig¢tam dobrze
jedna operacje, ktora przez swe niezwykle szczegoly
techniczne, utkwita w mej pamigci. Holenderski atta-
che wojskowy, ktory byt w obozie Buréw, padl podczas
jednej z potyczek i jako ranny dostal si¢ do naszego
obozu, gdzie zostat tknigty paralizem. Pokazato sic,
ze szrapnel strzaskal jedna z kostek pacierzowych
w karku; odtamek koSci wywieratl taki ucisk na zwdj
nerwow, ze te przestaty funkcjonowaé. Operatorem
byt Watson Cheyne, z Londynu, Kiedy starat si¢ on
silnemi obcazkami dzwigna¢ w goér¢ zlamany tuk kost-
ny, z glebi powstalej w ten sposob szkartatnej szczeli-
ny, trysnat strumien czystej wody, na dwie stopy wy-
soki, ktory si¢ u szczytu rozczapierzal w ksztalt pal-
mowego drzewa; stopniowo wytrysk ten si¢ zmniej-
szal, doszed? kilkiicalowe] wysokosci, wreszcie zniknat.
Wyznaj¢, ze nie mialem pojecia co to wszystko mogto
znaczy¢ i mam wrazenie, ze wigkszo§¢ asystujacych
chirurgow byta tak samo zaskoczona, jak ja. Objas-
nienia udzielit mi jak zwykle w takich wypadkach
Charles Gibbs, ktory os$wiadczyl, ze ptyn moézgowo-
pacierzowy, ktérego ilos¢ normalna jest tak niewielka,



ze utrzymuje ona tylko stan wilgotnosci dokota stosu
pacierzowego, wytwarzat si¢ w ogromnej ilosci pod
wptywem naporu ztamanej kostki, tak, ze wkoncu spo-
wodowat specznienie catej pochwy. Ohcazki operatora
przecigty pochwe w pewnym matym punkcie, przez
ktory ptyn 6w trysnal w gore. To oproznienie pochwy
musiato by¢ zbyt nagte, gdyz pacjent umart wkrotce
po usunieciu go ze stolu operacyjnego.

Charles Gibbs jest obecnie starszym chirurgiem
w londynskim szpitalu Charing Cross; mam nadzieje,
ze nie wezmie on za zle swemu dawnemu uczniowi, gdy
ten przypomni tu wypadek, w ktorym nie mistrz, lecz
uczen byl goéra. Jeden z moich chorych na febre ga-
stryczng byt najwidoczniej bliskim $mierci i powtarzat
nieustannie, ze chciatby bodaj raz jeszcze dobrze zjescé.
Wiadomo, jak surowg jest djeta przy febrze gastrycz-
nej; polega ona — a przynajmniej wtedy polegata na
ptynach, gdyz owrzodzone wnetrznosci mogtyby tat-
wo uledz przerwaniu, pod naciskiem jakiej§ statej ma-
terji 1 spowodowac $mier¢ natychmiastowa wskutek
peritonitis. Zapytatem Gibbs'a: ,,Czy pan myS$li, ze ten
chory nie wyjdzie cato®“. ,Nie zdaje mi si¢", odpart
Gibbs, ,,W takim razie dam mu przyzwoity obiad na
droge". Gibbs potrzasnal gltowa, najwidoczniej zgor-
szony, ,,Nie przyjatbym na siebie takiej odpowiedzial-
nosci", rzekt stanowczo. ,Gdziez ta odpowiedzial-
nos¢", zapytatem, ,skoro tak czy owak ma umrzeé?"
»Ro0znica w tern, ze w pierwszym wypadku zabije go
choroba, a w drugim lekarz". ,Eh, sprobuje!" rze-
kiem i — sprobowatem. Z jakim skutkiem, tego dowo-
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cizi list, ktéry otrzymatem w jaki§ rok pozniej w Edyn-
burgu, podczas jednego z moich zebran wyborczych.
Oto jego kopja:

128, Royal Road,

Kennington Park, London S, E
1 pazdziernika, 1900.

W. Panie,

Jako jeden z tych, ktorzy byli pod piecza panska
w Bloemfontein w Szpitalu Langmana, pozwalam so-
bie przesta¢ W. Panu zyczenia powodzenia. Czynigc
to, id¢ za glosem nie tylko moich przekonan politycz-
nych, lecz takze prze§wiadczenia, ze ja (i wielu in-
nych) zawdzigczam zycie panskiej troskliwos$ci i ludz-
kosci, W. Pan zapewne mnie niec pamigta, lecz moge
Pana zapewnié, ze pami¢¢ Jego zapisana w mym umy-
§le niestartemi gtoskami, Zyczan raz jeszcze powodze-
nia, pozostaj¢ WPana

stuga powolnym

(Szeregowdec) M, Hanlon, C, J. V.

P, Hanlon, to moéj pacjent, ktoremu datem dobry
obiad, przed jego wyprawa, na drugi $wiat. Od chwili
tego obiadu przestal on jednak mysle¢ o tej wypra-
wie. OczywiScie nie znaczy to, ze febre gastryczng na-
lezy leczy¢ dobrym obiadem,

W dniu 11 lipca wsiadlem na statek ,,Briton”
w porcie Capetown, w drodze do Anglji, Przed wy-
jazdem ztozylem wizyte Sir Alfredowi Milnerowi, kto-
ry si¢ bardzo postarza! od czasu kiedym go poznal



W przededniu jego karjery w Egipcie. Posiwial, pochy-
lit si¢, lecz nie stracil nic ze swej energji, ktéra zacho-
watl do ostatka. Jedynym jego btgdem bylo, mcjem zda-
niem, przekonanie, ze po wojnie bgdzie mozna utrzy-
ma¢ w Afryce Poludniowej stan wojenny; poza tern,
trudno byto o lepszego cztowieka na tern niestychanie
cigzkiem i odpowiedzialnem stanowisku.

Niezwykta byta lista podréznych na statku ,,Bri-
ton 1; Ksigz¢ Norfolk i brat jego Lord Edward Talbot
nalezeli do najweselszych gosci na poktadzie. Zabaw-
ny to byt widok, kiedy pierwszy co do hierarchji, ba-
ron angielski wyzwat na pojedynek na ,,pecherze gru-
bego Holendra; obaj usiedli na belce ruchomej i poczeli
si¢ oktada¢ pecherzami, az pokonany Holender spadt
z belki. Byt dalej wsrdéd podréznych Sir John Willou-
ghby, pamietny z okazji t. zw, Raidu Jameson a, Lady
Sarah Wilson z Mafeking, ksiagz¢ Marlborough, Lady
A. Grosvenoz, Ivor Guest i v/ielu innych wslawionych
wojskowych. Szczegolnie rad bylem z nawiazanej wte-
dy przyjazni z Fletcher em Robinsonem i Nevinsonem.
Jeden tylko drobny wypadek zmacit pogode¢ tej milej
podrézy. Byl na statku oficer cudzoziemski, ktory ba-
wil w obozie Burow i teraz wypowiadatl swe poglady
w sposdb wysoce niedyskretny i bez taktu. Mig¢dzy in-
nemi os$wiadczyl w mojej obecnosci, ze brytyjskie
wojska uzywaty z reguty kul Dum-Dum. Na to straci-
tem cierpliwo$¢ i powiedzialem mu w oczy, ze tze.
Musz¢ przyznaé, ze potem zachowal si¢ on zupeinie
przyzwoicie, gdyz pomyS$lawszy chwile doszedt do
przekonania, ze widocznie si¢ mylil; wobec tego zapy-
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tai mnie przez niego przyjaciela Robinson'a, czy przyj-
me przeprosiny. Odpowiedziatlem mu, ze nie, gdyz nie
mnie obrazil, lecz armj¢. Po jakiej$ godzinie Robinson
przyniosi mi list, zawierajacy odwotanie i przeprosze-
nie, lak zakonczyta si¢ sprzeczka, ktéra inaczej mogta
mie¢ powazniejsze nastepstwa,

W pierwszych dniach sierpnia znalaztem si¢ z po-
wrotem w Londynie i wkroétce caty ten epizod, z zie-
long dala ,,veldtu®, ze sptaszczonymi pagorkami, z fe-
bra i szpitalem poczal si¢ zasnuwaé¢ mgla niepamigci,
zamieniajac si¢ na rodzaj wizji sennej.



XVIII

ODEZWA DO OPINJI SWIATA

Falszywy poglad. — Nagla decyzja, — Reginald Smith. — "ty-
dzien pracy. — ,Przyczyna i przebieg wojny'. — Tlumacze-
nia, — List z Niemiec. — Waielkie powodzenie. — Nadwyzka.

Jeden z najmilszych epizodéw mego zycia zwig-
zany jest z praca nad broszura, ktora napisalem ni
temat metod i celdw naszej armji w Afryce Potudnio-
wej. Usitlowalem tym sposobem powstrzymaé zalew
catej Europy literaturag, majaca na celu spotwarzenie
i zniestawienie Anglji niemal w kazdym kraju Europy.
Fala ta przybierala takie rozmiary, iz zdawalo si¢, ze
r-a tej fikcyjnej podstawie powstanie konstrukcja po-
lityczna, ktéra doprowadzi do powaznej wojny.

Pamig¢tam doskonale poczatek mego pomyshu. By-
te to w d. 2-im stycznia 1902 roku, we wtorek. Sir Hen-
ry Thomson zaprosit mnie na jeden ze swych tygodnio-
wych obiadéow; w drodze z Hindhead do Londynu czy-
talem kolumne¢ Times'a, poswiccong sprawom zagra-
nicznym. Jedna szpalta zawierata opis zgromadzen



to réznych czesciach Europy—zwlaszcza za$ zjazdu
kilkuset duchownych w prowincji Nadrenskiej — pro-
testujacych przeciwko rzekomym barbarzynstwom, po-
pelnionym przez nas na wrogach naszych. Nastepna
szpalta zawierala wyciagi z pism zagranicznych, opi-
sujace w sposob groteskowy rzekome okrucienstwa.
Dla kazdego, kto zna prostote zolnierza brytyjskiego
i charakter jego dowodcow, wszystko to bylo prosta
niedorzeczno$cig; a jednak, kiedy odlozylem gazete
i poczatem mysle¢ o tej sprawie, nie mogtem si¢ oprzeé
przekonaniu, ze ci ludzie z kontynentu dziatali pod
wpltywem bezinteresownego i szlachetnego bodzca, kto-
ry im przynosit zaszczyt. Nie bylo przeciez ich wina,
ze wierzyli w te falsze, bo nie wiedzieli, ze to falsze.
Skoro jednak wierzyli, bylo ich obowiazkiem prote-
stowac 1 potegpia¢. Czy my sami nie padlibysmy ofia-
rami takiej samej tatwowierno$ci, gdyby$smy mieli
0 danem wydarzeniu jednostronne sprawozdanie, po-
parte przez najwickszych dziennikarzy i artystow piora
1 otéwka, mniejsza o to, czy za pienigdze czy bezin-
teresownie? Oczywiscie, ze tak. A czyjaz to byto wing,
ze nasz poglad nie byl rownie znany $wiatu cywilizo-
wanemu ? MozeSmy zbyt dumni, a moze$§my zbyt opie-
szali—lecz jasnem bylo, ze zapadt wyrok przeciw nam
zaocznie. Jak mogli pozna¢ naszg sprawe? Gdzie mogli
znalez¢ jej oswietlenie? Gdyby mnie kto zapytat, do
jnkich dokumentéw ma si¢ zwréci¢, cdézbym odpowie-
dziat? Oficjalne sprawozdania i archiwa panstwowe
nie s3 dostepne kazdemu. Byly co prawda obszerne
dzieta Fitz-Patrick‘a i E. T. Cook'a, lecz te byty kosz-



towne 1 przeznaczone dla specjalistow, przytem nie-
latwe do ttumaczenia. Nie byto krotkiej, tresciwej bro-
szury, ktoraby w sposob jak najprostszy przedstawia-
la calg sprawe z kazdego mozliwego punktu widzenia.
Czemu jaki§ Brytyjczyk nie napisat takiej broszury?
W odpowiedzi na to pytanie padlo inne: ,,A czemus$
ty sam jej nie napisat"?

Od tej chwili mys$l ta nie data mi spokoju. Rzadko
kiedy w zyciu miatem tak bezposrednie poczucie na-
kazu i powotlania, ktére na razie usung¢to z mej mysli
wszystko inne. Fakt, ze bylem osobg bez pozycji, prze-
mawiat raczej na korzy$¢, gdyz dowodzit bezintere-
sownosci mego kroku. Posiadalem dostateczng znajo-
mos¢ faktow, gdyz napisatem juz zarys tej wojny. By-
lem naocznym $wiadkiem wielu wydarzen i posiada-
tem wiele dokumentéw pierwszorz¢dnej wagi. Pomyst
moj rost i dojrzewat z kazdg chwilg. Urzadzi si¢ sktad-
ke publiczng i za pienigdze tak uzyskane wraz z docho-
dem z angielskiego wydania broszury, optaci si¢ ttu-
maczenia na wszystkie jezyki. Te ttumaczenia rozeszle
si¢ darmo w setkach tysi¢cy egzemplarzy, tak, aby kaz-
dy profesor, kazdy ksiadz, kazdy dziennikarz, kazdy
polityk, znalazt je na swojem biurku. W ten sposob
usunie si¢ mozliwo$¢ zaslaniania si¢ na przyszlos¢ nie-
swiadomoscig. Zanim dojechatlem do Londynu miatem
gotowy plan catej roboty.

Szczescie mi sprzyjato. Wspominalem juz, ze je-
chatem zaproszony na obiad przez Sir Henry Thom-
son'a. Przy stole siedzialem obok jegomoscia, ktorego
nazwiska nie dostyszatem. Poniewaz catly bylem prze-
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jety moja idea, nakierowalem wkrotce rozmowe na
jej temat, ze za$§ sgsiad mdj nie okazat znudzenia, prze-
ciwnie, zdawat si¢ stucha¢ z uwagg i zainteresowaniem,
pizeto wyluszczylem mu moj pomyst bardziej szczego-
owo, Wysluchawszy wszystkiego bardzo cierpliwie,
moj sasiad zapytat mnie, skad zamierzam otrzymac pie-
nigdze dla urzeczywistnienia tak dalekosi¢znego za-
mierzenia, Odpowiedzialem, ze zaapeluje¢ do ofiarnosci
publicznej, Z kolei zapytat mnie, ile mojem zdaniem
wystarczy na ten cel. Odpowiedzialem, ze na poczatek
wystarczyloby tysigc funtéw. Na to odparl, ze trzeba
bedzie znacznie wigcej. Ale dodal, jesliby tysigc fun-
tow mialo sprawe ruszy¢ z miejsca, nie watpie, ze + -
ka suma databy si¢ wydoby¢. Od kogo? — zapytatem.
Na to podat mi swe nazwisko i adres i rzekl: ,Jestem
pewny, ze jesli pan urzeczywistni swdj zamiar, bede
mogl wydoby¢ tysigc funtow na pokrycie kosztow.
Gdy rzecz dojrzeje, proszg przyj$¢ do mnie wtedy po-
moéwimy o realizacji“. Podzigkowatem za t¢ zachgte
i przyrzektem ztozy¢ wizyte w odpowiedniej chwili.
Dobrodziejem tym i niejako ojcem chrzestnym calego
przedsiewziecia, byt Sir Eric Barrington, wyzszy urzed-
nik z Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Lecz nie tu koniec mego szcze$cia. Nastepnego
dnia miatem co$ do zatatwienia w znanej firmie wy-
dawniczej ,,Smith, Elder and Co ; podczas rozmowy
z Reginaldem Smith'em wspomnialem mu o moim pla-
nie. Bez chwili wahania oddat mi na ustugi caty swoj
aparat wydawniczy, nie zgdajac zadnej zaplaty. Od



tej chwili stat si¢ on w istocie wspo6lnikiem mego przed-
siewziecia i to wspolnikiem, ktory poza praca wydaw-
nicza, na kazdym kroku oddawat mi ogromne ustugi.
Dzigki jego ofiarno$ci i uczynnosci nie tylko zmniej-
szyta si¢ suma potrzebnego funduszu, lecz i kwestja
zamoOwienia i dystrybucji ttumaczen na obce jezyki
zostata zalatwiong w duzej mierze.

Tego samego dnia udalem si¢ do Ministerstwa
Wojny, ktéore oddato do mego uzytku wszelkie doku-
menty, jakie posiadato. Z kolei napisalem do Times'a,
objasniajac o celu mego zamierzenia i proszac wszyst-
kich sympatyzujacych z tym celem, o jego poparcie.
Odpowiedz na mdj apel byla szczodra i szybka. Moja
poczta nastgpnego dnia wynosita 127 listow, z kto-
rych niemal wszystkie zawieraty jaki§ datek od 50
funtow Lorda Rosebery‘ego do 2" szylinga ubogiej
whowy po zolnierzu. Przewaznej czeéci datkow towa-
rzyszyly listy, ktéore dowodzily, Ze mimo pozornej,
zewnetrznej obojetnosci, ogot publicznosci odczut gle-
boko niesprawiedliwo$é¢ krzywdzacej postawy Kkryty-
kéw zagranicznych.

Dopiero 9 stycznia moglem byt zasig$s¢ do pracy
nad broszurg. W dniu 17 stycznia skonczytem jej pi-
sanie. Zwazywszy ogrom materjatu i ilo§¢ dat i da-
nych, ktére nalezato sprawdzaé i poréwnywaé wielo-
krotnie, oznajmienie, ze poswigcitem tej pracy caty
czas, jest zbyteczne. W istocie pracowatem szesna$cie
godzin dziennie, O ile byto mozliwem, unikatem wy-
powiadania mych sadéw i pogladow indywidualnych,
zgrupowanie twierdzen i §wiadectw $wiadkoéw naocz-



nych, wérdd nich wielu Buréw, w kwestjach takich, jak
palenie osad, gwalty wszelkiego rodzaju, obozy kon-
centracyjne i t. p., robito wicksze wrazenie. 0 ile do-
dawatem jakie$ uwagi wtlasne, staralem si¢ by byly
jak najkrotsze i rzeczowej co do S$cistosci moich dat
i danych, moge si¢ pochwali¢, ze wyjawszy trudna do
ustalenia liczbe podpalen, zadna z nich nie spotkala
si¢ z zaprzeczeniem. To tez czulem si¢ szczesliwym,
gdy skoniczywszy ma prace, odkladatem pioro z uczu-
ciem, ze napisalem ja mozliwie najlepiej, w granicach
mych zdolnosci.

W tym samym czasie fundusz sktadkowy wynosit
juz przeszlo tysiagc funtow. Wigksza czg$¢ tych dat-
kéw sktadata si¢ z drobnych sum od ludzi, ktérych nie
sta¢ byto na sumy wigksze. Zastanawiata przedewszy-
stkiem ilo§¢ nauczycielek, mieszkajgcych zagranica,
ktérych zycie stato si¢ bardzo cigzkie wskutek ich bez-
silno$ci wobec potwarczych zarzutéw, ktéore napewno
powtarzano w ich obecnosci. Drugim milym rysem
byta ilo$§¢ cudzoziemcow, mieszkajgcych stale w An-
glji, ktérzy pospieszyli z poparciem mego szematu,
w nadziei, ze pomoze on im rodakom w wytworzeniu
sobie sprawiedliwego sgdu. Od samych Norwegoéw o
trzymatem przeszto 50 funtow, Jeszcze inny szczegot
zastuguje na podkreSlenie, mianowicie ogromne po-
parcie ze strony duchowiefistwa; kilku z nich tloma-
czylo mi ten fakt tern, ze od czasu wojny zasypywano
ich wprost literaturg anty-brytyjska, stad z radoscig
przyjeli moj zamiar, jako §rodek przeciwdzialania.



Kiedy broszura byta gotowa, postalem ja memu
nowemu przyjacielowi z Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych i natychmiast otrzymatem zaproszenie do
przybycia. Wyrazil si¢ on z uznaniem o mej pracy
i wreczyt mi banknot 500 funtowy, oswiadczajac, ze
pienigdze te nie pochodza od niego. Zapytatem, czy
moge umiesci¢ na liscie sktadkowej w Times'ie t¢ su-
me¢ z dodaniem: ,0d bezimiennego ofiarodawcy".
W ten sposob fundusz urdst do sumy przeszto 2.000 fun-
tow, tak, ze nalezato przystapi¢ do publikacji i thuma-
czen. Z uwagi na ogrom zajecia, kwestja dystrybucji
wydania angielskiego zostata powierzong firmie New-
nes, ktora wywigzala si¢ z zadania znakomicie i zupet-
nie bezinteresownie. Cena broszury wynosila sze$é
pensow, lecz firmy, ktéore nabywaly wigksze ilosci,
otrzymywaly ja za potowe tej ceny. Celem tej znizki
byto danie sposobnosci zarobku matym detalistom.
Sprzedaz broszury odbywata si¢ nadspodziewanie
szybko; w ciggu dwodch miesigcy rozeszito sie w Wiel-
kiej Brytanji jakie§ 300,000 egzemplarzy. Zarezerwo-
wany maly dochdd od kazdego egzemplarza, powick-
szyt w rezultacie wydatnie nasz fundusz, tak, ze finan-
sowa strona kwestji thumaczen byta zabezpieczona.

Francuskie wydanie przygotowal profesor Sumi-
chrast z uniwersytetu w Havard, z pochodzenia Fran-
cuz Kanadyjski, Oczywiscie dokonat on ttumaczenia
Swietnie i bezinteresownie. Wydat je bez zadnych
trudno$ci Galignani; kilkanascie tysigcy egzemplarzy
rozdano gratisowo we Francji, Belgji i Szwajcarji. To
francuskie wydanie wynosito 20 tysigcy egzemplarzy.



Trudniejsza byta kwestja wydania niemieckiego.
Zaden wydawca niemiecki nie chcial si¢ podja¢ wyda-
nia tej broszury a jedyna grzecznos$¢, jakiej doznali§my
w tym kraju, spotkata nas ze strony barona Tauchni-
tza , ktory wiaczyt broszurg¢ do swej angielskiej bibljo-
teki. Naogo6t propozycje nasze spotkaly si¢ z chtodem
a czasem wprost z obrazg. Oto np, kopja listu, jednego

z wielu, otrzymanych przez firme¢ Smith, Elder and
Co,:
Styczen, 1902.

~Panowie, ksigzka Doylea czyni wrazenie, jak
gdyby byla napisana na zamoéwienie, lub pod wpltywem
angielskiej partji szowinistow.

Panowie wiecie, ze ta partja wojenna (podobnie
jak oficerowie 1 Zoinierze angielscy w Transwaalu)
spotkata si¢ z potepieniem calego Swiata cywilizowa-
nego, gdyz jest to gromada tchorzliwych totrow i bru-
talnych rzezimieszkow, mordujacych dzieci i kobiety.

Jako firma, importujaca literatur¢ angielska do
Niemiec, Austrji i Rosji, nie mozemy si¢ narazi¢ na
podejrzenie, ze jesteSmy w jakichkolwiek stosunkach
z tak pogardzong partja. PokazaliSmy list panow kil-
ku innym firmom, lecz zadna nie okazala checi zaje-
cia si¢ tg sprawa'*.

Jest w tym liscie typowa migszanina jadowitej
ztosci 1 przesadnej godnosci, totez zachowuje go w mej
kolekcji osobliwo$ci. Lecz mimo takich odpraw, zna-
laztem wreszcie w Berlinie firm¢ angielsko-niemiecka,
ktora podjeta si¢ wydawnictwa, za§ przy pomocy pana
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Curt'a von Musgrave, ktory dokonat doskonatego prze-
ktadu, udato mi si¢ rozrzuci¢ spory naktad; na rezultat
nie trzeba byto dlugo czekaé, gdyz ta cze¢$é prasy, kto-
ra miata jeszcze poczucie niezaleznosci, wkrotce zmo-
dyfikowata wyraznie swodj ton, Naogdt rozeszio si¢
w Niemczech i Austrji okoto 20 tysigcy egzemplarzy.

Z tego pamictam jeden zabawny wypadek. Czu-
jac si¢ troche zmegczonym, udatem si¢ na krotki odpo-
czynek do Seaford. Tam doszta mnie wiadomos$é, ze
jaki$ oficer, Wszech-Niemiec, przybyt do Londynu dla
zobaczenia si¢ ze mng. Odpowiedziatem, Ze nie moge
przyjecha¢ do Londynu, lecz rad bgde zobaczy¢ gos-
cia w Seaford. Istotnie, najblizszym pociagiem przyje-
chat; byt to cztowiek picknej, zolnierskiej postawy,
wladajacy Swietng angielszczyzng. Miat on w reku ko-
rekte niemieckiego wydania i ogromng przykro$¢ spra-
wito mu to, co powiedzialem o wrogiej postawie, za-
jetej przez Niemcow wobec nas i o wyniktej stad zmia-
nie uczu¢ naszych ku nim. Na ten temat prowadzilis-
my bardzo ozywiong rozmowg¢ przez caly dzien. Jego
najsilniejszym argumentem bylto twierdzenie, ze Niem-
cy i Wielka Brytanja beda musialy w przyszlosci pro-
wadzi¢ wspdlna walke z Rosja — Wielka Brytanja
o Indje, a Niemcy prawdopodobnie o prowincje Bat-
tyckie. Stad z jego wszech-niemieckiego punktu widze-
nia, oba kraje powinny utrzymywac¢ mozliwie S$cisty
kontakt. Zapewnitem go, ze w tej chwili stosunek nasz
do Niemiec byt bardziej wrogi niz do Rosji, Watpit
w to. Poradzilem mu, aby zapytal kazdego kondukto-
ra omnibusu w Londynie, dla sprawdzenia opinji pow-



szechnej, Zalezalo mu bardzo, abym ztagodzit niektore
ustepy; odmoéwitem stanowczo, gdyz bytem przekona-
ny o ich prawdzie. W koncu, przed samym powrotem
do Londynu, rzekt: ,,Odbytem podr6oz 800-milowa dla
zobaczenia si¢ z panem. Na odchodnem prosze¢ pana
tylko o pozwolenie umieszczenia na poczatku danego
ustepu stowa: ,.Leider” (,,Niestety"). Zgodzilem si¢ na
to chetnie. Tak podréz, wynoszaca razem 1,600 mil,
przyniosta mu zdobycz jednego slowa, lecz przyznac
musz¢, ze mi si¢ ten cztowiek podobat.

W zwigzku z tern ttumaczeniem niemieckiem, przy-
pomina mi si¢ inny, bardzo mity incydent. Pewna gru-
pa niemiecko-szwajcarska byta tak zapalona dla naszej
sprawy, ze postarata si¢ o osobne tlumaczenie i wyda-
nie w Zurychu, wlasnym kosztem; wielka pomoca
w tern przedsigwzigciu byl D-r Angst, miejscowy kon-
sul brytyjski. Cztowiekiem, ktory okazat rowniez wiele
entuzjazmu dla calej sprawy, narazajac si¢ na wiele
nieprzyjemnosci, byl profesor Naville, znany Egiptolog
z Genewy; dalej Monsieur Talichet, znany redaktci'
,,Bibliotheque Universelle" w Lozannie.

Tyle w sprawie wydan francuskiego i niemieckie-
go. Ameryka i Kanada same si¢ zajety sporzadzeniem
wydan, Z kolei przygotowalismy szybko wydanie hisz-
panskie, portugalskie, wloskie, wegierskie i rosyjskie;
wszystkie one nie sprawily nam zadnych klopotow,
z wyjatkiem rosyjskiego, wydanego w Odessie, ktorego
cyrkulacji zabronita w ostatniej chwili cenzura. Osta-
tecznie jednak udato nam si¢ zakaz ten cofnag¢. W kaz-



dym z wymienionych krajow rozeszto si¢ kilkana$cie
tysiecy egzemplarzy. Nadspodziewanie duzg byta jed-
nak sprzedaz za granica, gtownie dzigki wysitkom oby-
wateli brytyjskich, mieszkajacych na obczyznie.

Sprawa wydania holenderskiego przedstawiata
najwigksze trudnos$ci. Ten dzielny, maty nardéd mial
oczywiscie wiele wspotczucia dla swych krewniakow,
ktérzy podniesli bron przeciwko nam, i wierzyt, ze im
si¢ dzieje krzywda. Byta to rzecz zupelnie naturalna.
Lecz rezultatem jej byta niemozliwo$¢ znalezienia wy-
dawcy, Z drugiej strony opozycja ta wykazywata jak
pctrzebnem jest wydanie holenderskie; w koncu p.
Reginald Smith zdecydowat wydrukowanie pigciu ty-
sigcy egzemplarzy w jezyku holenderskim w Londynie
i rozestanie ich wprost kierowniczym jednostkom
w Holandji. Z tej liczby rozestanych egzemplarzy
zwrocono zaledwie jakie§ dwadzie$cia.

Pewng trudno$¢ nastr¢czyto rowniez wydanie nor-
weskie; w pokonaniu ich duzg pomoca byt pan Tho-
massen, wydawca pisma ,,Verdensgang®“. Jakkolwiek
bylo to pismo anty-brytyjskie, w tym wypadku o§wiad-
czyto si¢ na korzy$¢ publikacji w imi¢ zasady, ze obie
strony powinny by¢ zawsze wysluchane. Mam nawet
wrazenie, ze poznanie blizsze catej sprawy z naszego
punktu widzenia, wptyne¢to na zlagodzenie postawy sa-
mego wydawcy, ktoéry zrozumial, ze narod nie czyni
dtugoletnich poswiecen dla niskiej i niegodnej sprawy.
Pamigtam takze inny drobny szczegdt w zwigzku z tern
wydaniem. Dla kazdego wydania kontynentalnego na-
pisatem specjalng krotka przedmowe, majacg na celu



zyskanie sympatji dla sprawy tego narodu, dla ktore-
go ksigzka byta przeznaczong. W tym wypadku, thu-
maczenie tej przedmowy, dokonane przez pania Brock-
mann, nie doszto rgk drukarza na czas wskutek sza-
lejacych zawieji $nieznych, ktére nie pozwolity thu-
maczce, mieszkajacej o sto mil od Chrystjanji, przestac
rekopisu. Zdawalo si¢, ze broszura ukaze si¢ bez przed-
mowy, Ostatecznie jednak, zwazywszy jej krotkose,
przestano ja od szczytu do szczytu przy pomocy helio-
grafu,

Innym je¢zykiem, na ktory trzeba bylo przettuma-
czy¢ broszure, byt jezyk walijski, gdyz niemal cata pra-
sg walijska byta po stronie Buréw, tak, ze ludno$¢ wa-
lijska miata bardzo falszywe pojgcie o sprawie, za
ktora walczyto tylu jej wspoét-obywateli. Ttumaczenia
dokonat p. W. Evans, za$ rozestaniem zaj¢lo si¢ an-
gielskie pismo w Cardiffie ,,Western Mail“, ktoére roz-
rzucito jakie§ 10,000 egzemplarzy. Na tern zakonczyla
si¢ nasza praca. Ogodlna ilo§¢ wydanych egzemplarzv
przedstawiata si¢ nastepujaco: 300.000 wydania bry-
tyjskiego; 50.000 wydania kanadyjskiego 1 amerykan-
skiego; 20,000 wydania niemieckiego; 20.000 wydania
francuskiego; 5.000 holenderskiego, 10,000 walijskiego,
3.500 portugalskiego, 10.000 hiszpanskiego, 5,000 wto-
skiego 1 5.000 rosyjskiego. Byly takze wydania
w narzeczach tamilskiem i kanaryjskiem, lecz liczby
ich nie pamigtam. Naog6ét widzialem ma broszurg
w dwudziestu r6znych jezykach. Fundusz, ktérym roz-
porzadzaliS§my po optaceniu wszystkich kosztow, wy-
nosil okoto 5 tysigcy funtéw, z czego potowa pochodzi-
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ta zc sktadek, a polowa stanowita dochéd ze sprze-
dazy.

Na rezultaty naszych wysitkow nie trzeba byto
dtugo czekaé, gdyz wkrotce nastapita nagta 1 widocz-
na zmiana w tonie calej prasy kontynentalnej, ktora
wprawdzie moglta by¢ czysta koincydencja, lecz na-
pewno nie byla nia, o ile chodzilo o wielkie organy
opinji publicznej, gdyz argumenty, ktoremi operowaty
ich artykuty wstepne, byty czerpane i cytowane wprost
z mojej broszury. Tak np. bylo w wypadku wieden-
skiego ,,Tagblattu*, ktéorego korespondent londynski,
D-r Maurice Ernst, okazat mi wielka pomoc i zyczli-
wo$¢. Podobnie miata si¢ rzecz z ,National Zeitung"
w Berlinie, z ,,Independance Belge* w Brukseli i wielu
innymi. Lecz w przewaznej czesci wypadkow trudno
byto si¢ spodziewa¢ odwotania lub sprostowania daw-
niejszych artykutéw; nam wystarczat zupetnie ztago-
dzony i zmienny ton.

Obok zadowolenia z wynikéw wykonanej pracy
p. Reginald Smith znalazt si¢ wraz ze mna w posiada-
niu powaznej sumy pieni¢znej. Jej zwrot ofiarodaw-
com byl niemozliwy, po pierwsze dla tego, ze ofiaro-
wali oni swe datki do mojego dowolnego rozporzadze-
nia, powtore dla tego, ze polowa niemal tego funduszu
musiataby w takim razie wptyna¢ do naszych kieszeni,
gdyz stanowita ona dochdd ze sprzedazy.

Pierwszym naszym wydatkiem bylo zakupienie
600 egzemplarzy doskonatej ksigzki austrjaka D-ra
Ferdynanda Hirza, p. t, ,,Recht und Unrecht im Buren-



krieg”, ktore rozestaliSmy osobom kierujacym opinia
publiczng zagraniczna.

Z kolei zakupilismy sze$¢ bardzo picknych ztotych
papierosnic, na ktérych kazaliSmy wyry¢ napis: ,,Przy-
jacielowi Anglji od przyjaciot w Anglji". Byly to
upominki dla tych, ktérzy okazali nam najwigcej po-
mocy i zyczliwo$ci. Jedna z nich wystali§my znanemu
publicyscie francuskiemu Yves Guyot'owi, drugg pa-
nu Talichet z Lozanny, trzecig profesorowi Sumichra-
stowi, a czwartg profesorowi Naville. Szcze$liwym
zbiegiem okolicznosci ten ostatni bawit wowczas w Lon-
dynie, tak, ze miatem przyjemno$¢ wsunagé¢ mu w reke
ten maty upominek w chwili, gdy wdziewal palto na
wychodnem z klubu ,,Atheneum®. Rzadko kiedy wi
dziatem bardziej zdziwiong twarz.

Pozostawata jednak jeszcze powazna suma. Wo-
bec tego, uzyskawszy zgode p. Reginalda Smith'a, po-
statem 1.000 funtéw uniwersytetowi w Edynburgu,
z warunkiem, aby je umieszczono na 4% i otrzymane
tym sposobem 40 funtow rocznie przeznaczono na sty-
pendjum dla najzdolniejszego studenta, pochodzacego
z Afryki Potudniowej. SadziliSmy, ze w ten sposob
stworzymy trwaty fundusz, z ktorego beda mogli korzy-
sta¢ zarowno Brytyjczycy jak i Burowie. Bylo to tera
mozliwszem, ze uniwersytet w Edynburgu posiada
zawsze sporg liczbe studentow z Potudniowej Afryk-,
Jakiez jednak bylo moje zdziwienie, gdy pod koniec
roku otrzymatem list od pewnego studenta, wyraza-
jacego nadzieje, ze otrzyma rzeczone stypendjum



i dodajac, zc co do swych kwalifikacji niema zadnych
watpliwosci, gdyz jest czystej krwi Zulusem,

Lecz i teraz jeszcze fundusz nie byl wyczerpany,
tak, ze postaliSmy jednorazowe datki réznym insty-
tycjom i organizacjom w sumach od 50 do 10 funtow,
W koncu pozostala nam suma 300 funtéw. Zastanawia-
jac si¢ nad ich przeznaczeniem, przypomnieli§my sobie
znane powiedzenie, ze los panstwa a nawet catego im-
perjum moze czasem zaleze¢ od jednego strzatu 12-ca-
lowego dziata. ZakupiliSmy wigc za calag sume¢ pozo-
stata wspaniaty puhar, ktéry miat stanowié¢ przez rok
wlasno$¢ tego statku, ktory podczas dorocznych ¢éwi-
czen zdobedzie najwickszag ilos¢ strzatow. Podstawa
puharu byta wrykonana z belki d¢gbowej ze statku ,,Vic-
tory*, sam za$ puhar z czystego srebra, pozlacanego.
Dzigki poparciu Admirata Sir Percy Scott'a, inspekto-
ra generalnego strzelnic, ktory wregczyt puhar Admira-
towi Eskadry Kanatu La Manche, Sir Arthurowi Wil-
sonowi, wszystkie formalnos$ci zostaly szybko zatatwio-
ne, puhar zostat zdobyty jako nagroda juz tego same-
go roku i od-tego czasu stanowi przedmiot wielkiego
wspolzawodnictwa wszystkich zaléog. Jedynym warun-
kiem z naszej strony bylo zyczenie, aby puhara nie
trzymano w jadalni, lecz na widocznem miejscu na po-
ktadzie, tak, aby si¢ stale rzucat w oczy marynarzom.

Caly ten epizod pozostawil w moim umysle jedno
niezatarte wrazenie, mianowicie, ze rzad nasz nie dzia-
ta do$¢ w dziedzinie propagandy, majacej na celu
przedstawienie i o$wietlenie naszych spraw. Je”li jed-
nostka zdotata pracg miesigca i kapitalem 3 tysigcy
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funtow wywrze¢ widoczny wplyw na opinj¢ publiczna
calego $wiata, ilezby mogta zdziata¢ organizacja na-
prawde¢ zamozna i inteligentnie kierowana. Rzecz pro-
sta trzeba mie¢ slusznos$¢ po swojej stronie. Kto poza
Anglja wie, ile rzetelnych wysitkow zrobita ona dli
zalatwienia sprawy Irlandzkiej tak, aby zadowoli¢ ry-
walizujace ze sobg obozy Irlandczykow? Naprawde,
stuszno$¢ miat ten Francuz, ktéry powiedzial, ze nie
umiemy si¢ bronié. Jesli si¢ godzimy na wyroki zaocz-
ne, czyz moze nas dziwi¢, ze wyroki te sg nam wrogie?



EOJE PRZYGODY POLITYCZNE

Edynburg. — Pierwsza klaska. — Miasta pograniczne. — Re-
forma taryfowa. — Podrywki. — Interpelacje. — Druga kla-
ska. — Refleksje.

Dwa razy kandydowalem do parlamentu, chociaz,
gdyby mnie kto zapytal dlaczego, nie umiatbym dac
jasnej odpowiedzi. Wiem napewno, ze nie bylo we mnie
gwattownego pragnienia zostania cztonkiem tego do-
stojnego zgromadzenia; najlepszym tego dowodem jest
fakt, ze w obu wypadkach kandydowatem z okrggow,
ktore kazdy doswiadczony parlamentarzysta uwazatl
w moich warunkach za niemozliwe do zdobycia, jak-
kolwiek ofiarowano mi okrggi, w ktérych mogtem byt
przej$¢ z tatwoscig i to ogromng wigkszoscig. Co do
pierwszej kandydatury z centrum Edynburga, senty-
ment odgrywatl zapewne jaka$ rolg, gdyz w tej czesci
miasta spegdzitem moje chlopiece i mlodziencze lata.
Mowiono, ze byta to najsilniejsza twierdza radyka-
lizmu szkockiego, ze zatem zdobycie tego okrggu prze-
ze mnie byloby nielada wypadkiem, gdyz jakkolwiek



bytem radykatem pod wielu wzgledami, to jednak by-
lo rzecza powszechnie wiadoma, ze co do glownego
spornego punktu tych wyboréw: ,,Wojna czy pokdj?"
bylem przekonania, iz zakonczenie tej wojny bez zu-
pelnego zwycigstwa, bytoby napewno hanba a prawdo-
podobnie takze i katastrofg dla Imperjum Brytyjskiego.

Wiara moja mi méwi, ze Opatrznos$¢ jakas$ drogg
zawsze wydobywa z czlowieka jego najlepsze wiadze,
ze jednakowoz niezbednem jest, aby cztowiek sam
zrobit wszystko, co moze w tym samym keirunku, sta-
jac sie tym sposobem wspotczynnikiem OpatrznoSci.
Nie nalezy nigdy pomija¢ zadnej sposobnosci. Jesli
droga jego lezy gdzieindziej, niepowodzenie powie mu
0 tem. Na nic si¢ jednak nie przyda mowic¢, patrzac
wstecz na zycie minione: ,,Mozeby si¢ bylo powiodlo,
gdybym byt poszedt tamtg droga". W glebi duszy czu-
lem zawsze, ze jestem tu na ziemi dla jakiego$ wielkie-
go celu i tylko ujemny wynik proby mdgltby mi powie-
dzie¢, ze cel ten nie jest politycznym, jakkolwiek tyle
wiedziatlem sam, ze nigdy nie moéglbym sie zwigzad
z jedng partjg lub uwierzy¢, ze dana grupa ludzi posia-
da same cnoty.

Moja praca polityczna nie byta jednak daremna.
Obie moje kandydatury byly w okregach, ktoérych wy-
borcy styneli z t. zw, ,,podrywek", t. j. pytan, zadawa-
nych podczas zgromadzen wyborczych; ten niezbyt mi-
ly 1 czgsto naduzywany zwyczaj nauczyl mnie spokoju
I panowania nad sobg na estradzie, ktére mi si. bardzo
od tego czasu przydaly. Mam nawet wrazenie, ze to



dwukrotne przej$cie przez prawdziwie ogniowg probe,
miato na celu przygotowanie mnie do mojej ostatecznej
misji. Pamigtam, ze raz w miasteczku Hawick, mdj
brat, z zawodu wojskowy, odwiedzit mnie, by zobaczy¢
jak sobie daj¢ rad¢ z wyborcami. Wrazenie, jakie wy-
wieratem na stuchaczach, uderzyto go niezmiernie. ,,Tc
dziwne", rzekt mi wtedy, ,,ale mam wrazenie, ze osta-
tecznie skonczysz w polityce, nie w literaturze". ,,Am
w jednej, ani w drugiej", odpartem bez wahania,
»religja, to dziedzina mojej wlasciwej pracy" Spojrze-
liSmy na siebie z rownem zdziwieniem i wybuchneliSmy
obaj $miechem. OdpowiedZ moja mogta si¢ istotnie wy-
da¢ niedorzeczng, gdyz nie byto do niej wowczas zad-
nej podstawy. Byl to dziwny przejaw owej pod$swiado-
mej wiladzy przewidywania przysztosci, ktora sig
W nas tai.

Zaledwiem wroécit z Potudniowej Afryki, rzuci-
lem si¢ goraczkowo do agitacji wyborczej. Prezesem
mego komitetu wyborczego byl znany obywatel Edyn-
burga, p. Cranston, pozniejszy Sir Robert Cranston.
Kiedy przybytem na miejsce, odbywato si¢ wlasnie
zebranie komitetu; zmeczony podrozg, przystuchiwa-
lem si¢ w milczeniu powaznej debacie, ktora wazyta
wszelkie ,,za" 1 ,,przeciw" i ustalala moje poglady na
kazda aktualng kwestje. W koncu ustalono wszystko
1 spisano z wyraznem zadowoleniem, poczem przysta-
piono do ulozenia programu wyborczego kandydata.
Stuchalem tego wszystkiego z lekkiem rozbawieniem,
a kiedy dyskusje¢ skonczono, zapytatem: — Moze mnie
panowie objasnig, kto ma wypemli¢ te wszystkie przy-

Wspomnienla i przygody. 9. T. IL i



rzeczenia, ktéremi panowie tak hojnie szafujecie? ---
Jakto, oczywiscie, ze pan, — W takim razie, byloby
lepiej, abym ja je sam sformulowal, — odpowiedzia-
tem, mngc w gar$ci dokument, ktory mi wtasnie wre-
czono, Usiadlem i napisalem swoéj program. Przyjeto
ten program tak dobrze, Zze bylbym napewno zdobyl
mandat, gdyby nie nieoczekiwana interwencja w ostat-
niej chwili.

Ci, ktérzy pamigtaja te wybory, zgodza si¢ ze mna,
ze sprawa obudzila wielkie zainteresowanie. Przeciw-
nikiem moim byt niejaki p. Brown, wspdlnik znanej
firmy wydawniczej Nelsona, ktorej zaktady byty w sa-
mem centrum miasta. Wrociwszy $wiezo z pola wojny,
przejety gorliwoscig dla sprawy, ktérag ta wojna
przedstawiata, nie oszczgdzatem ani sit ani czasu. Prze-
mawiatem z beczulek, ustawionych na ulicy, lub z ja-
kiegokolwiek podwyzszenia, urzadzilem szereg mniej-
szych przygodnych zgromadzen, obok wielkich, zorga-
nizowanych przez komitet, zawsze tlumnych i burzli-
wych. Jednem stowem nie zasypiatem gruszek w po-
piele, M¢j przeciwnik nie byt groznym, lecz jako czto-
nek partji, mial na swe ustugi caty aparat wyborczy,
operujacy przedewszystkiem faktem, ze partja ta re-
prezentowata ten okreg tradycyjnie od dluzszego cza-
su, Najwigksza trudno$cia byl znany konserwatyzm
Szkotow, Zmiana partji politycznej rowna si¢ dla nich
zmianie religji. Innym szkopulem byly glosy Irland-
czykow, zamieszkatych w Edynburgu i dzielgcych si¢ na
katolikow 1 protestantow. Nieswiadomie, lub raczej



mimowoli, trzymajac si¢ zasady mowienia tylko tego,
co bylo naprawde¢ mojem przekonaniem, dokonalem
rzeczy w dziejach nieznanej, mianowicie zjednoczytem
Irlandczykoéw potudniowych (katolikow) z poinocny-
mi (protestantami). OczywiScie zjednoczenie to od-
bilo si¢ na mej skérze; poludniowcy nie gltosowali za
mna, £dyz jakkolwiek bylem zwolennikiem dewolucji
nie nawrodcitem si¢ jeszcze do Home Ruleu, za$ prote-
stanci nie mogli mi darowac, ze si¢ opowiedzialem na
korzy$¢ katolickiego uniwersytetu w Dublinie. Totez
kiedy udatem si¢ na zgromadzenie do dzielnicy it-
landzkiej, dowiedziatem si¢, ze istnieje zamiar rozbié
zgromadzenie. Zdaje si¢, ze taki zamiar istniat na-
prawde, lecz zdotatem jako$§ pozyska¢ stuchaczy, a na-
wet wywolatem tzy w oczach niektérych, kiedy im
opowiedzialem o spotkaniu dwoéch bataljonow Krolew-
skich Strzelcow Dublmskich, pod Ladysmith. Totez
kiedy w chwilg pdézniej pojawila si¢ na estradzie zlo-
wieszcza posta¢ miejscowego rzeznika z rzezni kon-
skiej, ktory zaczagt co§ bakaé o wolnosci stowa, uzna-
lem, ze gwaltowne wystapienie przeciw niemu ze stro-
ny mego komitetu mogloby si¢ sta¢ hastem do zamie -
rzonych rozruchoéw i odezwatem si¢ poprostu: — Pro-
simy, prosimy, dalej, bracie! Przywitany w ten sposob
,brat" stracil animusz i przeszediszy estrad¢ zniknat
nu drugim jej koncu, za$ ja odbylem wiec spokojnie.

W miar¢ zblizania si¢ dnia wyboréw, przeciwnicy
moi uznali, ze staj¢ si¢ bardzo niebezpiecznym, A jed-
nak poniostem sromotng kleske, dzieki dziwnej inter-
wencji, o ktérej juz powyzej napomknatem. Zyl wow-



czas w Dunfermline ewangelik, fanatyk, ktory za cel
swego zycia uwazal niedopuszczanie do parlamentu
katolikow. Ot6z ten jegomos$¢, nazwiskiem Plimmer,
postaral si¢, ze w ciggu ostatniej nocy przed wyborami,
caty okrgg zostal formalnie zarzucony olbrzymiemi pla-
katami, ktore glosily, ze jestem rzymskim katolikiem,
zem si¢ wychowywat u Jezuitow, ze kandydatura mo-
ja byla poprostu napascig na Koscioét Szkocki i wszyst-
ko to, co sercu szkockiemu jest drogie. Byt to bardzo
sprytny krok i moi zwolennicy widzieli mnoéstwo ludzi,
ktorzy przeczytawszy te plakaty, oswiadczyli glosno,
ze glosowa¢ na mnie nie moga. Mimo to jednak prze-
ciwnik mdj zdobyl mandat wigkszoscig tylko jakich$
kilkuset gloséw. Wytonita si¢ kwestja apelacji, lecz po
namys$le uznaliSmy, ze bylby to daremny trud, gdyz
jakkolwiek poglady moje nie mialy nic wspolnego z sy-
stemem jezuickim, nie moglem zaprzeczyé¢, zem s<¢
w ich zaktadach wychowywal.

Patrzac dzi$ na t¢ sprawe wstecz, mam przekona-
nie, ze 6w pan Plimmer byl jednym z najwigkszych
moich dobroczyncéw. W ostatniej chwili, zmienil on
bieg wydarzen i zapobiegl memu wejsciu na droge, kto-
raby mnie byta zaprowadzita prawdopodobnie do pun-
ktu martwego. Wiem, ze nigdy nie moégibym si¢ byt
sta¢ cztowiekiem partji, za§ w naszym systemie nie ma
przysztosci dla polityka poza-partyjnego. Oczywiscie,
ze doraznie odczutem wynik jako kleske osobista, tak,
ze nawet napisatem list otwarty do pisma ,,Scotsman ,
w ktorym okreslitem moja postawe religijna; krok ten,
a raczej tre$¢ listu wywotlata wowczas liczne komen-



tatze. Od miejscowego organizatora partji, Sir John'a
Bcrastona otrzymatem list, ktéorego pierwsze zdanie

przyznawato mozliwo$¢ protestu na drodze prawne;j.
List ten brzmiat nastgpujaco:

18 pazdziernika, 1900.

»Drogi Doktorze Doyle,

Panscy doradcy prawni majg zupelng racje, gdyz
trudno si¢ pogodzi¢ z mysla, aby sprawcy napasci oso-
bistych w rodzaju tych, jaka obmyslono na Pana, mieli
ujs$¢ bezkarnie.

Stoczyl pan walke niezwykla i chociaz nie zdo-
byl pan mandatu dla siebie, lecz przyczynit si¢ pan
w sposob bardzo widoczny do dwoéch zwycigstw Libe-
ralnych Unionistow w dwoch innych okrggach Edyn-
burga. Tej zastugi nikt panu nie odmowi.

Mam przekonanie, ze si¢ pan zgodzi ze mna, gdy
oswiadcz¢ ze panski pierwszy krok na arenie politycz-
nej daje rekojmie zupelnego zwyciestwa w niedali-
kiej przysztosci i wyrazam nadziej¢, ze zobacz¢ pana
niedtugo, dla omoéwienia przysztej kandydatury.

Panski wierny stuga

John Borastori'.

Co do mnie, nie czutem wielkiej sklonnosci do po-
nownej proby, lecz kiedy nadeszty wybory z r, 1905,
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pod hastem Reformy Taryfowej, uczutem, ze jest moim
obowigzkiem ztozy¢ co$ na ottarzu mych 6wczesnych
przekonan. Obecny Lord Shaw, jeden z najwigkszych
radykatow szkockich, byt postem z okregu t. zw, Miast
Granicznych, w istocie trzech matych miast, Ha-
wick, Galashiels i Selkirk, ktore si¢ trudnity handlem
wyrobami welnianemi i ucierpiaty bardzo wskutek ta-
niego wspotzawodnictwa niemieckiego. Zdawato mi sig,
ze to byt teren, na ktéorym kazdy bedzie glosowat na
korzys$¢ protekcyjnej polityki Jozefa Chamberlaine‘a;
zasada wolnego handlu i otwartego rynku spowodowa-
ta w tym okregu tylko straty. Rozumowanie moje by-
lo zupelnie stuszne, nie bratem jednak w rachube kon-
serwatyzmu charakteru szkockiego, ktory nie umie
przystosowac¢ swych zasad ogoélnych do wymagan po-
szczegblnych wypadkow — rys zapewne cenny, lecz
czasem niepraktyczny. Polityka partyjna nie jest pra-
wem boskiem, jeno sumg $rodkéw do celu, ktore po-
winny si¢ zmienia¢ zaleznie od celu.

Tym razem wtozytem istotnie duzo pracy i pienig-
dzy, gdyz w takich wypadkach niema co zatowaé. Mie-
dzy rzeczami, ktore stawialem wtedy na hazard, zna-
lazt si¢ takze i mdj kark, gdyz dla zjednania sobie
popularno$ci wsréd mieszkancow miasteczka Hawick,
pizyjatem udziat w t. zw. ,,gminnej jezdzie", majacej
na celu okre$lenie granic okolnika. Jazda ta polega na
tern, ze kazdy uczestnik musi odby¢ poétmilowy galop
goscincem wzdluz ktoérego stoja mieszczanie, zacheca-
jacy rumaka do po$piechu laskami i parasolami. Dano
mi konia mysliwskiego, peilnego ognia i zapatu. Na



szczg$cie owa jazda miata si¢ odby¢ po potludniu, tak,
ze ujezdzitem mego rumaka troche przed obiadem,
lecz i tak, nie bedgc nadzwyczajnym jezdzcem, omai
nie przyplacilem tego sportu kalectwem lub $miercia.
Jestem pewny, ze ta zabawa skonczy si¢ kiedy$ czy-
ja$ $miercia, pomijajac juz fakt, ze konie czesto si¢ ka-
lecza. Po tej jezdzie odbywa si¢ recytowanie nieskon-
czenie diugiej ballady, z choérem powtarzajacym ref-
ren, przyczem wszyscy obecni wybijaja takt nogami.
Z grzeczno$ci prostej wypadto czyni¢ to samo co inni,
lecz dla mnie najzabawniejszym byl moment po po-
wrocie do Londynu, kiedym ujrzat w pismach ilustra-
cje, przedstawiajgce mnie tanczacego przy dzwigkach
szkockiej kobzy, przed wyborami. Wyznaj¢, ze drugi
raz nie bralbym udziatu w ,,gminnej jezdzie".

Trudno$¢ kandydowania z okrggu, obejmujacego
trzy miasteczka, polega na tern, ze je ozywia wzajem-
na zazdro$¢, wskutek czego wszystko niemal trzeba ro-
bi¢ trzykrotnie. Dlatego cale to wiecowanie wyborcze
dato mi si¢ dobrze we znaki i rad bylem, gdy si¢ skonf-
czylo. Mialem wtedy -- i dzi§ tak samo — przekona-
nie, ze jaka$ ruchoma skala taryfowa bylaby dla nasze-
go handlu i przemystu korzystna i sklonitaby moze
ktoregos z naszych wspotzawodnikow do zaprzestania
zamykania swych rynkéw przed nami, gdy roéwnocze-
$nie korzystaja oni do woli z naszych rynkow otwar-
tych. Jeszcze i dzi§ sadzg, ze pomyst Chamberlaina
byt stluszny i ze poniost on kleske zaréwno przez bez-
wiednie jak i §wiadomie fatlszywgq interpretacje, w kto-
rej chifiscy najemnicy i drozyzna zywnoS$ci graty glow-



na role. Stalem raz wewnatrz opustoszatej, nieczynnej
fabryki, w jednem z wymienionych trzech miasteczek,
wykazujac, ze zniszczyta ja kompetycja z Niemcami,
ktoérzy w czasie, gdy my wprowadzamy ich wyrpby na
nasze rynki, zamykajg swoje wysokiemi ctami a za uzy-
skane tg drogg pienigdze budujg okrety wojenne, z kto-
remi trzeba nam si¢ bedzie w przyszlo$ci rozprawic,
Odpowiedz na moje, argumenty polegala gltéwnie na
pokazywaniu czerwonych kartonéw, z wyobrazeniem
okutych w kajdany Chinczykdéw, pracujacych w kopal-
niach francuskich i innych podobnych niedorzecznosci.
Totez pracowalem bardzo ciezko, tak dalece, ze w o-
statnim dniu przed wyborami odbylam zgromadzenia
we wszystkich trzech miasteczkach, cho¢ oddzielaly
je wielomilowe gorzyste przestrzenie. Lecz mimo tych
wysitkow poniostem kleske; jedyna pociechg moja byt
fakt, ze w tym okregu spadek glosow naszej partji byt
najmniejszy. Co mnie jednak najwigcej irytowalo, to
nieobecnos$¢é mego zwycigskiego przeciwnika ,,Tommy*
Shaw'a, ktory pokazatl si¢ w okregu raz tylko, poczem
cala agitacj¢ prowadzil przez swego zast¢gpc¢. Druga
moja pociecha, petna jednak melancholji, byta wies¢,
otrzymana w kilka tygodni pdzniej, o bankructwie pre-
zesa partji radykalnej, ktory byl pod silnem wraze-
niem krzywd Chinczykéw w Transwaalu, lecz jako po-
wod bankructwa podat zagraniczne wspotzawodnictwo
w zakresie handlu wyrobami weknianemi.

Agitacja wyborcza to podta robota, chociaz ma
niewatpliwie swoje cechy dodatnie; podobna ona jest
do kagpieli blotnych, ktére oczyszczaja i uzdrawiajg.



Poréwnanie to jest szczegdlnie trafne, o ile chodzi
o Szkocje, gdzie sztuka t. zw. ,,podrywek" doprowa-
dzona jest do krancowej doskonatosci. To zadawanie
pytan ma swoja racj¢ bytu, jak dlugo pytania wyply-
waja z checi poznania pogladéw kandydata na sprawy
publiczne. Lecz takie pytania naleza do wyjatkow;
z reguly jest si¢ zasypywanym mndstwem podstgpnych,
niedorzecznych pytan, przez ludzi ztosliwych i nieod-
powiedzialnych, czesto najmowanych dla dokuczania
lub o$mieszania kandydata. Czgsto po godzinnem prze-
moéwieniu, musiatem druga godzing spe¢dzi¢ na odpo-
wiadaniu na coraz bardziej niedorzeczne kwestje. Wy-
ciaggi z prasy miejscowej moglyby wykazaé, ze na ogot
dawatem sobie rady, gdyz przedmiot znatem dobrze
a z metoda walki wyborczej zaznajomilem si¢ takze
niezle. Pamig¢tam raz jakiego$ dragala, ktéry w chwili,
gdym mowit o potrzebie odwetu w walce ctowej, za-
wotal z konca sali: — Panie kandydacie, jak pan po-
godzi zasade odwetu z kazaniem na Goérze Oliwnej 7—
Odpowiedziaelm natychmiast: — W zyciu nie zawsze
mozemy osiagna¢ najwyzszy ideat. Czy pan sprze-
dat wszystko i1 rbzdat ubogim? — Czlowiek ten znany
byl ze swych niezbyt chrzescijanskich zasad, wigc od-
powiedZz moja zamkneta mu usta, ku uciesze zebranych.

Szkoci posiadaja bardzo spokojny a jednak ciety
humor, ktéry warto mie¢ po swojej stronie. Pamigtam
raz czlowieka, ktéry na konicu kija miat przywiagzany
bochenek chleba i raz po raz podsuwat mi go pod o-
czy z bocznej lozy teatru, w ktéorym odbywat si¢ wiec.
Znaczenie tego bylo prawdopodobnie podniesienie ce-
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ny chleba przy systemie protekcji. Trudno byto zupel-
nie ten gest zignorowaé, lecz nie wiedziatlem, jak si¢
go pozby¢. Naraz jeden z moich komitetowych zawo-
tal miejscowg gwara: ,,Ta zabierz si¢ z tem do domu
i zjedz!” Skutek byt dorazny. Te niespodziewane inter-
pelacje, wypowiadane sg zwykle glosem powolnym,
spokojnym a jednak dziwnie dono$nym, Kiedy, mo-
wiagc o wojnie z Biurami, zawotatem w pewnem podnie-
ceniu: ,,Kto ma za te wojne ptaci¢?!” jakis schorowany
biedaczysko, stojacy pod S$ciang, zapiszczal: ,,A céz
mnie to obchodzi?”, wywolujac burz¢ $miechu, do kto-
rego i1 ja mimowoli si¢ dotaczytem. Innym razem mowe
moja przerwat zart, ktory, cho¢ niezrozumiaty dla mnie,
wprawil stuchaczy wprost w szal $miechu. Moéwilem
0 poczuciu godno$ci i zewngtrznym przyzwoitym wy-
gladzie robotnikow amerykanskich, kiedy jaki§ sen-
ny glos zaspiewatl: ,,Warto zajrze¢ do Brown'a”. Czy
fabryka Browna znana byta z czysto$ci, czy z niechluj-
stwa, tegom si¢ nie dowiedziat.

Radykali przybywali na moje wiece tlumnie i oni
to stanowili gldwnie publiczno$¢ mi wrogg. Poniewaz
ich kandydat prawie nie agitowal, wigc moje zebrania
byly jedynem polem ich zabawy. Przed rozpoczeciem
wiecu sala brzmiata zazwyczaj od walki na stowa,
wykrzykiwania haset, §piewania pie$ni partyjnych, tak,
ze zblizajac si¢ do gmachu miatem wrazenie, ze wcho-
dze do menazerji podczas karmienia. Cz¢sto mnie od-
waga opuszczala, stuchajac szalonego wrzasku i pyta-
lem sam siebie, poco to wszystko. Lecz znalazlszy si¢
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raz na estradzie, zapalatem si¢ i nie ustgpowatem pod

zadnym naporem. Wszystko to ksztatcito mnie na przy-
sztos¢, chociaz wtedy nie zdawalem sobie z tego spra-
wy, idac za jakim$ $lepym instynktem. Najwiecej mnie
meczyly wybryki ludzi wulgarnych, ktérych jest wig-
cej migdzy zamoznymi niz ubogimi. Nie lubi¢ zarto-
wac z nikogo, dlatego widok cztowieka, zartujacego nie-
stosownie ze mnie, doprowadza mnie do gniewu. Kan-
dydat jednak nie moze si¢ gniewaé, gdyz byloby to
szkodliwem dla jego partji. Pod tym wzgledem zawsze
miatem si¢ na bacznos$ci, aby nikogo nie obrazi¢ i pa-
mi¢tam dobrze, jak raz wytrzymatem cierpliwie trzy-
dniowa kampanj¢, narazony na niejedno ponizenie.
Lecz gotowalo si¢ we mnie wszystko i oto w ostatniej
chwili, kiedy juz stalem na stacji, czekajac na pociag,
jeden z moich komitetowych, mlody, zuchwaty dragal,
podszedt do mnie z glosnem, poufatem, wulgarnem po-
zdrowieniem, przyczem S$cisnatl mnie za r¢k¢ tak mo-
cno, ze mdj sygnet wpit sie w cialo. Wyczerpata sig
moja cierpliwo$¢ i wypalitem mu odpowiedz jezykiem,
ktérego od czasu polowu na wieloryby nie uzywatem.
Potok mych stow, ktory zwalil go niemal z ndg, stano-
wit dziwne pozegnanie grupy mych zwolennikow.
Tak si¢ skonczyla moja karjera polityczna. Mogt-
bym powtérzy¢ za jednym z moich przyjaciol, ze ,,Wy-
boréy wrdécili mnie na tono rodziny". Lepsze ono, niz
mandat wyborczy. A jednak, mimo poniesionego za-
wodu, czutem, ze czeka mnie gdzie$§ jaka$ shuzba pu-
bliczna, Cztowiek rad mysli, ze w jaki§ sposéb moze
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wywrze¢ wplyw na swoja wspolczesnosé; totez do-
daje sobie odwagi myslg o moich kilku broszurach i li-
stach otwartych, umieszczonych w prasie, ktoére wy-
warly moze pewien wptyw na publiczno$é, od czasu,
gdy sie odzegnatem od czynnej polityki, czg¢sto ma-
cacej pogode i bezstronno$¢ sadu.
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